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�анец с веерами ор исполняет израильские песни

�емонстрация мод �еремония приготовления чая

�анец с мечами �упруга посла г-жа �ю !уцин - примадонна
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�лева направо сидят: �аля �ундалевич, �ва Альбатовская, �амара
�айбусович,  уся !итова.

�тоит за ними: $аташа !итова.

�изнь �гуд �оцей �ин

�туденты из 'итая

на воскресной встрече

в канцелярии ���

�едавно я побывал в �осковском театре �оссийской
армии на спектакле “�ердце не камень” по пьесе
А.�.Островского. !еликолепная постановка шла под
музыку. %огда просматривал программу спектакля, то
обратил внимание, что композитором значился (ригорий
Яковлевич (оберник, наш земляк-харбинец. ,ам же было
написано следующее:

“(ригорий (оберник - композитор, заслуженный деятель
искусств �оссии. Окончил �овосибирскую консерваторию
по классу композиции. Автор около 300 сочинений, в том
числе нескольких произведений в жанрах балета и мюзикла.
�ного работает для театра и кино.

3исал музыку к спектаклям �осковского �алого театра:
“4еший” А.3.5ехова, “Убийство (онзаго” �.7орданова, “3ир
победителей” А.�олженицына, “(орячее сердце”

А.�.Островского, “3реступная мать, или второй ,артюф”
3.9омарше, “:ядюшкин сон” по ;.�.:остоевскому, “<арь
=удейский”, %.�.

�отрудничает с театрами многих городов �оссии, а
также 3ольши, (ермании, �>А, =зраиля, %ореи.

�узыка (.(оберника звучит в трех спектаклях
�осковского театра �оссийской армии: “�ного шума из
ничего» >експира, “�ердце не камень” А.�.Островского,
“�а дне” �.(орького.”

А.�.
“$а сопках  аньчжурии”

$овосибирск, № 131, 2006
      От редакции:   (ригорий (оберник  - сын наших земляков
�аисы (ур. Ярхо) и Якова (оберник, племянник =зы и Арона
Ярхо. ! настоящее время живет в �оскве.
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�ортрет �иши �огана

работы художницы �. �мушкович

US$ 20000

имени
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�адостные события


ентральный комитет ��У� �О
�� ��� сердечно поздравляет дорогую

9ору 
А	�� с 80-летием

 и желает ей и �жо здоровья и  благополучия


ентральный комитет ��У� �О
�� ��� сердечно поздравляет

профессора �итера ���6О	А (+айку ,ернштейна)
с 85-летием

и желает здоровья и благополучия

Bочу поблагодарить вас за ваш подарок моему сыну
солдату Ави к :ню независимости.

�алит �	
�А

9лагодарю вас за подарок к :ню независимости. Я рад
быть участником такой красивой традиции, как подарки
солдатам, потомкам выходцев из %итая, традиции, которая
обеспечивает будущее =зраиля.

адав �УА	,
внук  эри 5иар

От всего сердца хочу поблагодарить вас за подарок к
:ню независимости. � праздником!

Алон �О�Ь�����

Bочу поблагодарить вас за подарок к :ню
независимости. Я был растроган, когда узнал, что есть
люди, которые думают обо мне, когда я служу в Армии
обороны =зраиля. � праздником!

Янун �О���	�,
внук �дит и 6муэля �отфрид

Я был очень рад вашему подарку к :ню независимости.
�ой дедушка 9ени <ур родился в >анхае. Он много
рассказывал мне о своем детстве, а также о своей поездке
в >анхай несколько лет назад. Я мечтаю побывать в %итае,
особенно в >анхае, по окончании моей военной службы.

9лагодарю вас,
�иран

� благодарностью подтверждаю получение подарка к
:ню независимости и желаю всего наилучшего всем
выходцам из %итая.

Айелет �	��,
внучка 8аи 5рахи

Я внучка харбинки =забеллы (ордон (ур. %ац). Bочу
поблагодарить вас за подарок к :ню независимости.
�адеюсь, что после демобилизации смогу быть вам
полезной и буду активно помогать в работе =гуд =оцей
�ин.

� наилучшими пожеланиями,
урит �О��О

ашей землячке по �анхаю Эве �ау
исполнилось 75 лет.

а воскресной встрече �. 
ауфман
приветствовал именинницу.

75-�	�	&�' �� 

75-�	�	&�' �� 



�стория семьи одольских – наглядный пример,
с одной стороны, неспокойной и ненадёжной жизни
даже зажиточной еврейской семьи в диаспоре, а с
другой - благополучной и плодотворной жизни и
работы их потомков в собственной стране.

�естечко 
обрая �еличковка под �иколаевом мало
чем отличалось от себе подобных в черте оседлости начала
�� века. �толетиями жили здесь евреи; у каждого и у всех
вместе жизнь проходила как по одному написанному
неведомой рукой сценарию. &ождались, росли; мальчики
учились в хедере, девочки готовились к семейной жизни;
потом заводили семьи, рожали себе подобных, растили
их, играли им свадьбы, нянчились с их внуками и мирно
отходили в мир иной. (сли, конечно, не становились
жертвами погромов.

�ногодетная семья )одольских, как и другие еврейские
семьи, всё время жила под угрозой новой волны погромов.
Они прокатились отголоском событий 1905 года. � )ервую
мировую войну трудно жилось всем. � гражданскую
добавились бандитские наскоки, погромы. �пасаясь от
них, семья )одольских перебралась в �иколаев: всё-таки
большой город, жизнь стабильнее и безопаснее. 3ончилась
гражданская война – начался �Э). �о только поднял
голову предприимчивый еврей, как снова прижали
частника. �ачалось раскулачивание. �а селе сажали и
ссылали кулака, в городе – зажиточного кустаря. А тут
ещё и несколько засушливых лет. �а Украине начался
голодомор, эпидемии. : вновь кто-то смирился со своей
судьбой, а кто-то попытался взять судьбу в свои руки.

�ногие евреи подались из-за черты оседлости ещё в
)ервую мировую. � гражданскую войну переселение
приняло массовый характер. � зависимости от
возможностей, уезжали кто в Америку, кто в центр &оссии,
а кто – на 
альний �осток. 3огда закрыли путь на ;апад,
тем, кто стремился вырваться из страны, оставалось только
попытаться через 3итай. � числе избравших этот непростой
и опасный путь был и один из сыновей )одольских: в 1932
году 28-летний (фим приехал во �ладивосток, договорился
с проводниками-контрабандистами и, перейдя нелегально
границу, оказался в �аньчжурии. Обосновался в "русском"
городе �арбине, центре 3итайско – �осточной железной
дороги (3�B
), построенной царской &оссией.

1932 год был как раз одним из решающих в борьбе
Японии за полное вытеснение ���&. �ремя было непростое
не только для советских граждан, многие из которых
спешно покидали �аньчжурию. : евреи – не граждане
���& в то время если не возвращались в &оссию, зная,

что их там ожидает, то уезжали в Америку, Австралию
или �нутренний 3итай. Опасались не так японцев, как
поднявших головы антисемитов всех мастей, бежавших
из &оссии сюда в гражданскую войну. Eем не менее,
молодой и энергичный (фим, начав продавцом в магазине
мануфактуры на 3итайской улице, подзаработав, открыл
своё дело – магазин мехов и мануфактуры "3онкурент" на
углу 3итайской и �остовой.

Fерез два года после приезда (фим женился на дочери
портного �имона
Bорова и жены
е г о  � а р и и ,
п р и е х а в ш и х  в
3итай ещё в 1916
году. � семье у них
было десять детей.
: з б р а н н и ц а
(фима Hея была
п и а н и с т к о й ,
д а в а л а  у р о к и
музыки. � 1936
году у молодых
родился сын �ева,
а ещё через три
года – дочь Iира.

�есмотря на
я п о н с к у ю
оккупацию,  на
антисемитские и
п р о с т о
хулиганские выходки местных русских бандитов и фашистов
(в 1933 году мир был потрясён похищением и убийством
сына еврейского богача 3аспе), у (фима дела шли хорошо.
�атериально жили в достатке, в отличной съёмной
квартире в престижном районе, в известном доме
�уравчика. Kыл повар-китаец, знавший русский язык. Kыла
няня, а затем гувернантка – интеллигентная, из русских
дворян.

�емья )одольских не имела советского гражданства.
(фиму, нелегально эмигрировавшему, вообще от советских
властей ничего хорошего ждать не приходилось, да они к
1932 году в �арбине и власть потеряли. А семья Hеи
прибыла в �арбин до революции, и имевшему своё дело
�имону ни к чему было подчинять себя советским законам.
� 30-х годах, в период японской оккупации, и до 1945 года,
до окончания войны граждане ���& преследовались
японцами и белогвардейцами, а в конце войны их японцы
сажали в тюрьмы и убивали. :х детям не разрешали
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�арбин, 1950-е годы.
�ева �одольский



учиться в школах, в голодные военные годы им не
выдавались продовольственные пайки.

�ева начинал учёбу в Eалмуд-торе при еврейской
школе. Окончил все семь классов этой еврейской школы
уже в 1950 году – к этому времени в седьмом его классе
оставалось всего три ученика, и после их выпуска школа
закрылась. �ногие еврейские семьи, которые не уехали
ещё в начале 30-х годов, эмигрировали позднее, а с другой
стороны – было и немало евреев из Mермании и
оккупированных стран (вропы, бежавших от фашизма. :
почти окончательно "еврейский вопрос", как ни
парадоксально, был решён в �арбине после прихода
�оветской армии осенью 1945 года.

Японцы создали из белоэмигрантов целое войско,
мечтавшее, пока немецкие войска победоносно
продвигались к �олге, что и Япония с тыла вступит в войну
и отдаст им на откуп 
альний �осток, а то и �ибирь. Это
горе-войско той же осенью 1945-го было отправлено в
�ибирь, а генералы и высшие офицеры уничтожены. �сё
же остальное русскоязычное население, включая и евреев,
с воодушевлением встретило освободителей. �о эйфория
быстро прошла: начались аресты по обвинению в
"сотрудничестве  с  японскими оккупантами” .

)од эту статью при желании можно было подвести
немало и невинных людей, обращавшихся поневоле к
властям за каким-нибудь разрешением. �апример,
руководителям той же еврейской общины приходилось
добиваться от властей и решения вопросов
жизнедеятельности больницы и школы, и разрешения на
въезд эмигрантов-евреев из (вропы, и массы других

вопросов. Эти
люди не только
н и к о г о  н е
выдавали ,  но
р и с к о в а л и
собственными
ж и з н я м и :
к о в а р с т в о  и
ж е с т о к о с т ь
оккупантов были
непредсказуемы.

Eем не менее,
с о в е т с к и м и
властями одними
из первых были
а р е с т о в а н ы
руководители и
актив еврейской
общины, в том
ч и с л е  е ё

многолетний известный и уважаемый  деятель всего
дальневосточного еврейства Авраам 3ауфман. Аресты
проводились по спискам, заранее составленным по
донесениям оставленной при уходе с 3�B
 сети
осведомителей из русскоязычного населения. �писки не
только членов белогвардейских отрядов, но и руководства
еврейской общины сохранились в архивах 30-х годов.

(фима )одольского арестовали прямо в магазине.
Оказалось, что аресту подлежал другой )одольский, из
белогвардейцев, того не нашли, а приказ надо было
выполнять "по поголовью". &азобравшись, (фима
)одольского отпустили, но предупредили, что, мол, есть
и другие списки, могут взять и по ним. 
руг предлагал
(фиму иностранный паспорт, чтобы скрыться, но он наотрез
отказался оставить семью. ;а ним снова пришли и снова
взяли прямо в магазине.

(фим )одольский в свои сорок с небольшим был
здоровым, красивым человеком, когда его отправили в
лагеря MУHАMа. �олод, голод, тяжёлая работа на морозе
сделали своё дело. )осле смерти �талина в 1953 году его
реабилитировали. �о это был уже больной, надломленный
человек. ;а  почти десять лет лагерей он смог переправить
семье в �арбин только одну открытку. )осле выхода на
свободу (фим )одольский не получил права вернуться к
семье в 3итай. � трудом добрался он до �осквы, где жила
сестра. )одал прошение о временной визе, якобы забрать
семью и увезти её на целину. � 1956 году Hея и дети
встретили постаревшего, измученного болезнями мужа и
отца, инвалида с навсегда скрюченными пальцами.

� отсутствие мужа Hее с большим трудом удалось
выходить детей. � 1950 году сын �ева, закончив семь
классов еврейской школы, продолжил учёбу в русской
школе и через три года, окончив её с серебряной медалью,
поступил в )олитехнический институт, на строительный
факультет. 3 этому времени и на 3�B
, и в институте
"правили бал" уже китайцы, для поступления в институт
требовалось знание китайского языка, иначе следовало
пройти подготовительные курсы. �еве курсы не
потребовались, китайский он знал и был принят.

)ервые три курса преподавание велось на русском
языке, далее – на китайском: Mруппы всего курса факультета
объединили из-за большого "отсева" студентов. � "русской"
группе на первом курсе было 25 человек, в том числе три
еврея. �о русскоязычное население �арбина быстро
сокращалось, в связи с передачей ���& железной дороги
китайцам, да и в разные страны уезжали многие,
опасавшиеся возвращаться в &оссию, несмотря на
перемены. (вреи – тем более: теперь уже у них было своё
Mосударство :зраиль. �ногие студенты, в том числе и
китайцы, не имея достаточной подготовки, а то и не в силах
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прожить на мизерные стипендии, покидали институт. �
результате, в 1958 году на выпускном курсе �троительного
факультета оставалось всего шесть человек из группы. �
том числе �ева )одольский. Он до сих пор поддерживает
связь с оставшимися двумя, живущими в Австралии.

�озможно, и �ева был бы вынужден прервать учёбу,
если бы семье удалось ранее эмигрировать, но
приехавшему тогда, в 1956 году, отцу пришлось снова
вернуться в �оскву. �ременную трёхмесячную визу надолго
продлить не удалось. � �оскве (фим продолжил борьбу
за воссоединение с семьёй, но тяжело заболел редкой
болезнью, последствием его лагерных жизненных условий,
и Hее с огромным трудом удалось достать и переслать ему
необходимые лекарства. Eолько в 1958 году (фим
)одольский вернулся к семье в �арбин. 3ак только �ева

получил диплом в институте, семья подала документы на
выезд в :зраиль. �о российское консульство в течение
двух с половиной лет тянуло с выдачей разрешения.

Eем временем �ева приступил к работе как инженер-
строитель. )ервые полгода он работал при своём

)олитехническом институте, занимаясь строительными
работами. 
алее трудился при крупном механическом
заводе, проектируя типовое жильё для его рабочих. �о
когда потребовалось выехать к месту строительства,
власти визу не дали. Оставшееся до отъезда время
преподавал китайцам русский язык.

� этот период �ева женился. �аталья – из семьи
русских эмигрантов-педагогов. (ё дед и бабушка вернулись
в �оветский �оюз. �ама, врач-гинеколог, вторично вышла
замуж и уехала с мужем в :зраиль раньше )одольских.
�аталья также преподавала китайцам русский язык. �
1961 году у молодых родился сын. : как раз в том же году
)одольские получили, наконец, все необходимые документы
на выезд в :зраиль. Очевидно, этому способствовало
резкое ухудшение отношений в то время между �оюзом
и 3итаем.

�аконец, семья )одольских – на исторической родине.
3ак и все, прошли абсорбцию, совсем не простую для
(фима и Hеи. � конце концов, оказались в �айфе, где,
несмотря на подорванное здоровье, (фим работал простым
рабочим на механическом заводе. Hея тоже ещё некоторое
время работала. Iира, которая ещё в �арбине окончила
курсы чертёжников, в �айфе устроилась по этой
специальности.

Абсорбция молодой семьи �евы прошла относительно
удачно. )о приезде поселились в Kеэр-Oеве. �ева работал
 инженером на ряде объектов гражданского строительства
в 
имоне, �а �ёртвом море, в других городах. �о уже в
1964 году приступил к работе в строительном отделе
:ерусалимского университета. :нженер )одольский многое
сделал для роста этого огромного научного и учебного
заведения, признанного одним из лучших в мире. �аталья
по приезде в :зраиль окончила курсы библиотекарей и
работала в библиотеке :ерусалимского университета.

� тот период велась огромная работа по строительству
комплекса новых зданий на территории Mиват-&ам.
Eерритория на горе Ар а-Pофим, где был основан (врейский
университет ещё в 1925 года, оставалась ещё внутри части
:ерусалима, оккупированной :орданией. Eам оставалась
библиотека и ряд других частей Университета под охраной
солдат PА�АHа в штатском. �трана остро нуждалась в
специалистах. 3роме зданий в Mиват- &аме, университет
занимал ряд зданий в городе. �ельскохозяйственный
факультет находился и до сих пор находится в &еховоте.
� начале работы инженер )одольский курировал
проектирование и строительство крытого бассейна и ряда
факультетских зданий, осуществлявшееся в авральном
режиме.

� 1967 году в результате Oестидневной войны
иорданские войска были изгнаны из :ерусалима. � этой
войне активно участвовал и �ева )одольский – он был
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расчётчиком в артиллерии. �разу же после этой войны
развернулось колоссальное строительство комплекса
зданий (врейского университета на его старой территории,
на горе Ар а-Pофим. � это время �ева возглавлял группу
специалистов. : снова – работа в непрерывном, авральном
режиме. �о жалоб – никаких: все понимали, насколько
важен для страны их труд.

� 1973 году успешно завершили строительство
комплекса на Ар а-Pофим и, переведя туда часть
факультетов, начали новый этап: реконструкцию комплекса
Mиват-&ам, с целью объединить все факультеты, кроме

гуманитарных на Ар а-Pофим, филиала в &еховоте и
медицинского факультета в Эль-3ареме. �юда же были
переведены все факультеты, остававшиеся в зданиях
города. &еконструкцию курировал �троительный отдел
Университета, который возглавил �ева )одольский.
)редстояло реконструировать 40 тысяч квадратных метров
площадей - работа чрезвычайно сложная и ответственная.
Очень важно было разработать и точно выполнить график
строительства в сжатые сроки, и с этим справились.
3оллектив был выдвинут на премию ")рас :сраэль" и
занял второе место.

� том же 1973 году �ева )одольский принял участие
в войне �удного дня, когда его воинская часть вышла к
�уэцкому каналу. Участвовал �ева и в так называемой
"войне на истощение". Уже в возрасте за 45 лет �ева
дважды прошёл офицерские курсы и был назначен
ответственным за техническую безопасность при
спасательных работах.

�ажным делом, осуществлённым в Университете
после завершения реконструкции комплекса Mиват-&ама,
была технологическая централизация управления и
хозяйственного обслуживания всех территорий
Университета, для чего был создан единый штаб,
организована диспетчеризация всей работы. �о временем
став Mлавным инженером по хозяйственной части

:ерусалимского университета и его филиалов, �.
)одольский курировал все работы по новому строительству
и ремонту зданий Университета на его иерусалимских
территориях и в филиалах по стране.

�а пенсию инженер )одольский вышел в 2003 году,
но активный образ жизни не прекратил. Он много лет
участвует в работе Ассоциации выходцев из 3итая в
:зраиле – ":гуд Rоцей �ин", а в последние годы является
членом )резидиума P3 и председателем )резидиума
:ерусалимского комитета этой ассоциации. Eрижды посетив
3итай, �ева убедился, что порядком подзабыл китайский,
а китайцы, как он говорит, тепло принимают гостей, но
ещё теплее, когда говорят на их языке. )оэтому в свои
немолодые годы он стал заниматься китайским в своём
родном Университете.

;а годы жизни в Эрец )одольские вырастили и дали
путёвки в жизнь  сыну и дочери. �ын, родившийся перед
самым отъездом из �арбина, получил в &еховоте, в
филиале :ерусалимского университета специальность
технолога пищевой промышленности и сейчас успешно
занимается сложным делом  - инсталляцией для
оборудования. 
очь, родившаяся в 1973 году, получила в

университете 1-ю степень финансиста и 2-ю степень
менеджера. &аботает менеджером в известной фирме
"&еталик". У �евы и �аталии – четверо внуков.

�ек назад еврейская семья )одольских, прозябавшая
в украинском местечке, взяла свою судьбу в собственные
руки. )отомки (фима и Hеи, пройдя сквозь все катаклизмы
и войны ��века, через несколько стран и режимов, в конце
концов оказались на земле предков, где обрели уверенность
в завтрашнем дне. Eо, что грозило их дедам и прадедам,
уже не подстерегает новые поколения. О погромах,
антисемитизме, арестах, голоде и прочих ужасах они теперь
знают лишь из учебников истории и рассказов старшего
поколения.

“�врейский камертон”
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2врейского университета
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“�итай – это страна, принявшая наших родителей.
Они учились в �итае, они говорили по-китайски,
китайская культура – это часть моего наследия и память
моего детства, хотя оно прошло уже в "зраиле.
$оэтому �итай – это не просто еще одна страна.” ( "з
интервью премьер-министра "зраиля Эхуда Ольмерта
китайскому агентству  новостей *иньх уа)

� 3 по 10 января 2007 года в Pентре еврейских
исследований “3аплан” при 3ейптаунском  университете,
 Южная Африка, состоялась международная конференция,
посвященная роли еврейских странствий по странам мира
в формировании еврейской самоидентификации.

Эта статья добавляет к данной проблеме
восточноазиатское измерение. � частности, в ней
рассматривается пребывание в 3итае родителей премьер-
министра :зраиля Эхуда Ольмерта. � ней рассматривается
история семьи Ольмерт в рамках предложенной
организаторами конференции схемы, состоящей из четырех
пунктов, а именно:

1. Отъезд, в особенности,  что вынуждало евреев к
перемене местожительства.

2. �транствия, а именно о том, как переезд на новое
местожительство влиял на еврейское самосознание и
поведение.

3. �амоидентификация в новом географическом
контексте, или новые черты характера, приобретенные в
результате перемены местожительства.
4. �озвращение, или как евреи на новой родине сохраняли
память о своих корнях и связь с оставшимися на прежней
родине земляками.

Отъезд
� 1917 году :осиф :осифович Ольмерт, дед Эхуда

Ольмерта, был зажиточным купцом в русском городе
�амара на реке �олге (в ���& �амара была переименована
в 3уйбышев). � том году, вследствие хаоса в стране,
связанного с Октябрьской революцией, и из страха перед
еврейскими погромами и начавшейся борьбой между
белыми и красными, :осиф Ольмерт с женой и двумя
детьми приняли решение покинуть &оссию. ;а

невозможностью выбраться на ;апад  Ольмерты сели в
поезд и по Eранссибирской железной дороге достигли
�арбина, крупного железнодорожного узла в �аньчжурии.

)о какой причине еврейская семья, выбравшись из
революционной &оссии, решила остаться в северо-западной
китайской провинции? Ответ на этот вопрос связан  с
особым статусом �арбина, который одновременно и был,
и не был частью &оссийской империи. Основанный в 1898
году русскими в связи со строительством железной дороги
через 3итай в русский �ладивосток (3�B
), царское
правительство арендовало у 3итая территорию так
называемой «зоны отчуждения» вдоль линии железной
дороги. (вреи в �аньчжурии пользовались рядом льгот,
что делало 3итай привлекательным местом для еврейской
иммиграции в �арбин.

(врейское население �арбина быстро росло и с нуля
в 1898 году достигло 13 тысяч в 1931 году. )осле оккупации
�аньчжурии японцами еврейское население стало
сокращаться,  а после прихода  коммунистов к власти в
1949 году  еврейская община по разным причинам
постепенно самоликвидировалась. � 1982 году в �арбине
проживала лишь одна пожилая еврейка.

*транствия
�емья Ольмерт “стартовала”  в  �амаре и

“финишировала” в �арбине на 
альнем �остоке.
)ревратности странствий по бурлящей &оссии , охваченной
гражданской войной, повлияли на мировоззрение
�ордехая, сына :осифа Ольмерта. �ордехай (�оти,
�отька) Ольмерт родился в 1911 году в городе Kугуруслан
в 360 километрах  к северо-западу от Оренбурга и в 1200
километрах от �осквы. �отьке было девять лет, когда его
отец принял судьбоносное решение о переезде в 3итай.�
1919 году :осиф :осифович Ольмерт добрался до �арбина,
временно оставив семью в городе :ркутске недалеко от
китайско-русской границы. � своей автобиографической
книге �ордехай Ольмерт рассказывает о том, как переезд
повлиял на формирование его личности. � частности он
пишет: “3огда отец вызвал нас к себе, мама немедленно
начала сборы в дорогу, хотя время было весьма опасное:
между :ркутском и 3итаем бесчинствовала банда атамана

проф. "жонатан 8О:Ь"<,2
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�еменова, ярого антисемита. �ама предупредила нас,
детей, чтобы мы во время переезда никому не говорили,
что мы евреи. :менно тогда я стал задумываться о том,
кто такие евреи и чем мы отличаемся от других людей. �
:ркутске мы встречались с евреями, которые собирались
выехать в еврейскую страну, которую они называли Эрец
:сраэль. �отя я еще не понимал, что это за страна, это
название осело в моей памяти.

*амоидентификация в новом
 географическом контексте

)ереезд из :ркутска в �арбин прошел без приключений:
всего через двадцать часов после отбытия �ихаль Ольмерт
с детьми  высадились на станции �арбин , где их встретил
:осиф. �скоре они уже работали в собственном
магазинчике, сохранив привычный образ жизни. Этого
нельзя сказать о молодежи, особенно о �оти Ольмерте,
трансформацию взглядов которого на новом месте можно
понять только в историческом контексте.

)омимо бурного экономического развития �арбин также
стал местом серьезных испытаний идеологического и
интеллектуального воспитания евреев. �арбин не был
просто еще одним местом проживания, он стал точкой
пересечения геополитических интересов &оссии, 3итая,
Японии, что придавало городу космополитический характер.
�арбин стал единственным за пределами ���& городом
на планете, где еврейское население общалось на русском
языке. Это был небольшой остров российских евреев вне
границ &оссии.

� �арбине издавалась пресса на идиш, иврите, русском
языках. �арбин вырастил раввина Арона �оше 3иселева
(1866-1949), выступавшего на иврите и русском языках.
3иселев был сторонником религиозного сионизма
догерцлианского периода раввина Oмуэля �огилевера,
студента йешивы �оложина. � �арбине издавались 12
еврейских газет, журналов, периодических изданий на
русском, в том числе “(врейская Bизнь”, газета “
альний
�осток” - издание левого толка на идиш. (е редактором
был �еир �ендельсон Kирман. � городе также действовали
многочисленные политические  движения  от
антисионистского Kунда еврейских рабочих Hазаря
Эпштейна до сионизма Mерцля, возглавлявшегося главным
врачом еврейской больницы Абрамом 3ауфманом, и
ультрарелигиозного , отрицавшей сионизм Агудат :сраэль.
� подполье действовала коммунистическая партия с ее
активным членом, сыном Hазаря Эпштейна, :зраилем

Эпштейном, который, годы спустя, стал членом �ародного
3онсультативного �овета 3итайской �ародной &еспублики.

�аиболее подробный рассказ о процессах, проходивших
в среде харбинских евреев, дан уполномоченным по сбору
средств на нужды сионизма :сраэлем 3оэном. Он
подчеркивал контраст между активной жизнью харбинских
евреев и пресыщенными благами жизни общинами
�ингапура и �анилы. 3оэн писал: “�амосознание членов
еврейской общины �арбина получило отражение в
межпартийной борьбе правого, левого, центра и крайне
левого толкований. )роходили бесконечные публичные
споры, особенно в субботние вечера, на которых выступали
соперничающие представители от чистого и простого
сионизма,  сионизма без ортодоксальности и
ортодоксального сионизма, сионизма с социализмом и без
оного, маньчжурские сторонники иврита и сторонники
идиша. �скоре я осознал, что в �арбине проживали сотни
евреев, готовых выехать в )алестину. �не, поэтому, не
потребовалось добиваться изменения их мировоззрения;
задача состояла в распространении нужной информации
и в сборе средств от небольшой группы богатых харбинских
евреев”.

�вое новое восприятие еврейства �оти Ольмерт принял
именно в вышеупомянутом контексте. (го еврейская жизнь
в �арбине наполнялась смесью языка, религии, политики,
культуры. (ще до приезда семьи Ольмертов в �арбин
еврейская община под влиянием раввина 3иселева почти
в полном составе связала свои чаяния с идеологией
сионизма, а молодое поколение под влиянием
большевистской революции симпатизировало левому
движению.

3 1928 г. �оти Ольмерт и его будущая супруга Kелла
�угман симпатизировали сионизму с левым уклоном: �а-
шомер �а-цаир. �а их мировоззрение влияли российские
евреи, сибирские беженцы - семья Hасковых, 
авида и
Pипоры. :х преследовали как сионистов советские власти,
и они с риском для жизни перешли российско-китайскую
границу. Hасковы рекомендовали еврейской молодежи
вступать в движение �а-шомер �а-цаир. 
аже до
согласительного письма из штаба этого движения
еврейская молодежь �арбина стала выступать под его
знаменем.

� это напряженное время в �арбин из Эрец :сраэль
прибыл представитель ревизионистского движения в
сионизме Александр Mурвич. Он был сторонником идеологии
правого крыла движения “Kейтар” ;еэва Bаботинского,
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предшественника многих политических партий :зраиля,
от “�ерут” до “3адимы”.

А. Mурвич родился в 1899 г. в �инске, он выходец из
семьи среднего класса, придерживавшейся  идеологии
�аскалы или еврейского )росвещения. Mурвич учился в
)етербурге, затем как и другие маскилы - �аим �ейцман,
�елиг Kродецкий и главный врач (врейской больницы
�арбина Абрам 3ауфман - продолжил учебу на ;ападе. �
1925г. Mурвич окончил университет Mамбурга по
специальности политика и экономика. � 1928г. Mурвича
направили в 3итай эмиссаром ревизионистского движения.
�оти Ольмерт вспоминал, что “Mурвич стал нашим
учителем. Он приехал в 3итай во время кризиса идеалов
сионизма, в период, когда многие покинули Эрец-:сраэль
и вернулись в (вропу. � те темные, закрытые грозовыми
тучами времена Mурвич познакомил нас с теоретическими
взглядами Bаботинского, требовавшими от его
сторонников прежде всего выезда в Эрец-:сраэль. Mурвич
не только совершил алию, но также был пионером (халуц)
в полном понимании этого слова. Он стал основателем
многочисленных предприятий, находил работу
безработным, делал все для развития промышленности,
торговли, сельского хозяйства.

� �арбине Mурвич регулярно встречался с молодыми
сионистами, и согласно рассказу Ольмерта, доказывал,
что молодежь допустила ошибку, вступив в �а-шомер �а-
цаир, так как по своим взглядам она была ближе к
движению “Kейтар”. �скоре харбинская молодежь старших
возрастов пришла к выводу о своей принадлежности к
национальному лагерю Bаботинского и получила
положительный ответ из центрального штаба “Kейтар” в
&иге. �езначительное меньшинство харбинского �а-шомер
�а-цаир, отказавшееся перейти в “Kейтар”, вступило в
комсомол и, в конечном счете, выехало в Kиробиджан, что
в �оветском �оюзе. О судьбе этой фракции больше ничего
неизвестно.

Mурвич находился в �арбине до 1939 г. � 1934 г. под
его влиянием �оти выехал на учебу в области сельского
хозяйства в Mолландию. Он поставил себе задачу
эмигрировать в )алестину. (го будущая супруга Kелла
�угман с фальшивым свидетельством о браке с
бейтарником Элиаху Hанкиным, владельцем палестинского
паспорта, выехала в )алестину. �отя прибыл в )алестину
в 1935 г., фиктивный брак с Hанкиным был расторгнут,
�отя женился на Kелле и они поселились недалеко от
Kиньямины и сразу стали заниматься политикой в “�ерут”.

� семье скоро родились 4 сына: Амрам (Ами) в 1936 г.,
:рмиягу (:рми) в 1943 г., Эхуд (Уди) в 1945г. и :осиф
(:оси) в 1950г. :оси назвали в память :осифа, его деда,
который скончался и был похоронен в 1941г. в �арбине.

/озвращение к корням и память о жизни в �итае
Уже упоминалось, что, находясь в 3итае, �оти и Kелла

стали сионистами - ревизионистами и приняли моральное
обязательство выехать в )алестину. 
ругая сторона в их
идеологическом развитии заключалась в сохранении связи
с прошлым после переезда. �оспоминания о настроениях
в доме Ольмертов в �ахлат-Bаботински, недалеко от
Kиньямины, приводятся в рассказах детей. Амрам помнит
наличие китайской посуды, других изделий китайской
тематики, а Эхуд утверждает, что “3итай стал страной,
приютившей наших родителей. Они учились в 3итае,
говорили по-китайски, и культура 3итая стала частью моего
наследия и памяти в детские и юношеские годы здесь в
:зраиле. )оэтому 3итай для меня - не просто еще одна
страна”.

)олное отражение моральных обязательств этой семьи
видно и повторялось во время поездок членов семьи в
3итай, начавшихся в сороковые годы и ставших частью
их жизненного опыта.

)ервым из Ольмертов, посетившим 3итай, стал глава
семьи �оти. (го поездка состоялась в 1947 г. и ее
мотивацией стала необходимость добиться выезда его
мамы �ихаль, все еще проживавшей там. �торая часть
поездки представляла собой тайну. Он приехал в 3итай
по поручению “:ргун Pваи Hеуми” - подпольного движения
в )алестине, ориентированного на мировоззрение ;еэва
Bаботинского.

�оте поручили исполнить поручение его близкого друга
по “Kейтару” - Mурвича - собрать финансовые средства  на
покупку оружия для его последующей доставки кораблем
“Алталена” с целью использования в борьбе против
британского правления в )алестине.

� результате посещения Oанхая и Eяньцзиня �оти
собрал около ста тысяч долларов, что в 1947 г. было
крупной суммой денег. Этими деньгами оплатили 40
процентов стоимости оружия и его доставку. Однако, в
ходе вооруженного столкновения ревизионистов
Bаботинского со сторонниками сионизма основного
направления “Алталена” затонула возле одного  из пляжей
Eель-Авива.

�торым членом семьи Ольмерт, продолжившим связь
с 3итаем, стал :оси. � 1977г. наследники Bаботинского
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пришли в :зраиле к руководству страной. От имени
правительства :цхака Oамира,  возглавляемого “Hикудом”,
:оси в :зраиле встречался с китайскими летчиками,
включая главного пилота-испытателя ��� 3�&. �стреча
состоялась  во время установления  первых
дипломатических и военных контактов :зраиля с 3итаем.
� 1991 г., опять, согласно директиве премьер-министра,
:оси помог 3итаю открыть в Eель-Авиве офис для агентства
“�иньхуа”. Этот офис и отдел государственного
департамента 3�& по транспорту “Hусиншэ” служили
посредниками между двумя странами до установления
полных дипломатических отношений год спустя. � июне
1992г. после поражения “Hикуда” на выборах от партии
Eруда :цхака &абина :оси совершил поездку в 3итай как
частное лицо, став, таким образом, первым членом семьи
Ольмерт, посетившим �арбин.

Амрам стал третьим из Ольмертов, кто восстановил
связи с 3итаем. Он по профессии агроном, еще ребенком
работал на семейной ферме вблизи Kеньямины. � 1989 г.
Амрам посетил 3итай по приглашению правительства 3�&.
Он в то время занимал должность главного специалиста
“Агродрев” - сельскохозяйственной компании, занятой
развитием этой отрасли. Амрам, находясь в 3итае, узнал,
что могила его деда находится на еврейском кладбище
“�уаншань” гор. �арбина, в котором около 700 погребений.
Это кладбище является самым крупным в регионе 
альнего
�остока (примечание редакции: единственным еврейским
кладбищем, которое уцелело в 3итае). Амрам,
возвратившись в :зраиль, предложил братьям
восстановить  могилу их деда и некоторых других
родственников, а также могилы бабушки и деда генерала
(в отставке) и члена 3нессета Эфи Эйтама (семья Iайн).

� 1992г. Амрама назначили атташе по вопросам
сельского хозяйства при )осольстве :зраиля в )екине.
�аходясь в этой должности, он добился своего назначения
на будущую работу в должности профессора агрономии в
сельскохозяйственном университете )екина и
сельскохозяйственного университета “Hайян” в гор. Pиндао.
� должности атташе Амрам помог в организации и
последующей работе израильской исследовательской
станции по проблемам безводных земель в 3итае.
�понсором этого проекта выступил отдел программ
зарубежной помощи �инистерства :ностранных 
ел
:зраиля (�АOА�).

�а выборах 2001г. победу одержала партия “Hикуд” во
главе с А. Oароном, и Эхуд стал четвертым из Ольмертом,

возобновившим связи с 3итаем. 3 2004г. он уже 11 лет
работал в должности мэра :ерусалима и стал вице-
премьером в правительстве Oарона. Он совершил поездку
в 3итай в этой должности. )од руководством Эхуда и
Амрама Ольмерты приобрели два памятника для кладбища
в �арбине. Они способствовали процессу полного
восстановления территории “�уаншань”. Один из
памятников установлен на центральном входе. �а нем
надпись на китайском и английском: “Kлагодарю за
сохранение памяти о нашей семье и за уважение памяти
тех, кто был частью еврейской общины, существовавшей
в �арбине. (вреи, бывшие харбинцы всегда будут помнить
прошлое еврейской общины, существовавшей в �арбине.
- Эхуд Ольмерт, вице-премьер Mосударства :зраиль. 25
июня 2004г.”

(сть еще один путь сохранения памяти о годах,
проведенных в 3итае. Она выражается в форме семинаров,
симпозиумов, конференций по истории евреев �арбина.

ва таких семинара проводились совместными усилиями
Академии общественных наук пров. �эйлунцзян,
отделением 3)3 района 
аоли (бывшая )ристань),
)осольством :зраиля в )екине, Обществом 
ружбы
:зраиль-3�& (Eель-Авив) и ::� (Eель-Авив), оба
возглавляются председателем E. 3ауфманом.

Автор статьи участвовал в первом семинаре. Он
состоялся в августе-сентябре 2004 г. �торой семинар, в
котором принимал участие Амрам Ольмерт с супругой
&егиной, состоялся в июне 2006 г. 3 этому времени Эхуд
Ольмерт стал премьер-министром :зраиля и в этой
должности он обратился к участникам на видеоролике на
английском.

�ад могилой :осифа Ольмерта на еврейском кладбище
�арбина Амрам Ольмерт и Eедди 3ауфман произнесли
еврейскую молитву. Pеремония была широко освещена в
печати,E�, в радиорепортажах органами информации
�арбина, )екина и Oанхая.

8 января 2007 г. премьер-министр Эхуд Ольмерт
совершил еще одну поездку в 3итай. (го задача на этот
раз заключалась в обсуждении угроз :зраилю со стороны
:рана. � более широком понимании премьер-министр
использовал примеры жизни своих родителей, историю
своего отца в �арбине, когда после опасного путешествия
из :ркутска в �арбин начались сложные, но богатые
событиями комплесные процессы, способствовавшие
идеологическому становлению семьи Ольмерт.

� англ. пер. �. �ашинский
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�о условиям строительства в новом �анхае район
пребывания евреев в районе �иланьцяо может быть
восстановлен.

�урный рост городского строительства в �анхае не
для слабонервных и  дотошных историков. !ома старой
конструкции сносятся буквально за сутки, а на их месте
вскоре возрастают высотные здания, торговые центры с
транспортными развязками, заводы.

%егодня вряд ли возможно найти город, равный �анхаю
по объемам и темпам реконструкции, отражающий
капиталистический путь )итая, рождаемый из руин его
коммунистического прошлого. �ывшие жильцы сносимых
домов расселяются в пригородах, площади  передаются
строителям.

*о один из районов пока сохранен в первоначальном
виде. Это �иланьцяо, когда-то известный как “маленькая
.ена”, и его история может стать примером спасения
исторических ценностей, невзирая на высокие доходы от
нового строительства.

. конце тридцатых годов в �анхай прибыли более
двадцати тысяч беженцев-евреев, спасавшихся от
преследований нацизма, значительно увеличив численность
еврейского населения, уже проживавшего в городе. .о
время японской оккупации в целях предотвращения новых
репрессий беженцев заставили переселиться в �иланьцяо,
но после завершения войны и прихода коммунистов к
власти в 1949 г. практически все евреи выехали в другие
страны.

Открытость )итая и материальные возможности вновь
возвращают сегодня в город новое поколение евреев,
многие из которых уже считают �анхай своим постоянным
домом. .первые за 40 лет в городе работает раввин,
возглавивший еврейский 5ентр, объединяющий сотни
евреев. *екоторые из членов 5ентра предпринимают
попытки спасти от сноса бывшее “еврейское гетто”.
�оступило предложение, поддержанное иностранными
инвесторами, стоимостью в 2 миллиарда долл. на создание
мемориально-развлекательного центра с “еврейскими
характеристиками” и особенностями. %пециалисты
подчеркивают сопоставимость проекта с другим,
именуемым “%иньтяньди”, в одном из городских районов

и в котором сохранены элементы старого )итая. Автором
проекта был известный архитектор �ен .уд, он также
автор восстановления зала 9ранюэль в �остоне и %ипорта
на улице %аут в *ью-:орке.

. поддержку сохранения прошлого в �иланьцяо
выступают туристы, посещающие территорию во все
возрастающих количествах и прежде всего исторические
места проживания евреев в старом �анхае. %егодня в
старых зданиях проживают тысячи бедных китайцев,
занявшие дома после отъезда евреев.

;ногие дети и внуки евреев, жителей �анхая,
приезжают, чтобы проследить историю своих семей. Эта
задача во многом облегчена из-за сохранения старой
нумерации домов. �риезд других связан с изучением
истории. �ак, например, дед юриста из �алтимора �рюса
<аррисона, бежал из =оссии в %�А. >го внук специально
посетил �анхай после осмотра мест пребывания евреев
в ?спании, ;арокко, Австрии. .се эти места проживания
диаспоры имеют прямое отношение к уехавшим людям.

�уры были начаты бразильской еврейкой в конце 90-х
годов, затем продолжены супругой еврейского бизнесмена.
%егодня туры проводит израильский журналист !вир �ар-
<ал. Он проживает в �анхае с 2001 г. �ар-<ал стал
организатором сбора надгробий с бывших еврейских
кладбищ, которые раньше использовались под опоры
фундаментов, стирку и т.д. Он мечтает найти музей, в
котором можно будет их выставить.

�ар-<ал также участвует в дискуссиях по вопросам
реконструкции территории с сохранением исторического
прошлого, отношение к которому раньше отражалось в
превращении одного из двух сохранившихся зданий синагог
- Охел ;оше в психиатричскую больницу.

Официально )итай не признает иудаизм, что создает
трудности в использовании синагог по назначению. %егодня
Охел ;оше посещает масса туристов за 6 ам. долл, что
привлекло внимание планирующих органов. �ар-<ал
спрашивает рядовых китайцев, что они знают о еврейском
народе. Ответ следует: “>вреи умны, евреи богаты”...

�еженцы-евреи, проживавшие в �иланьцяо, не имели
каких-либо средств существования и были буквально
нищими. *о многие из эмигрантов, поселившиеся в �анхае



21

задолго до них, достигли финансовых высот и владели
богатствами. �ак, например, выходец из багдадской семьи
.иктор %ассун владел отелем “Peace” (“;ир”), который
был открыт в тридцатые годы. �анхай стал Уоллстритом
Азии, а цены на дома городской набережной достигли
уровня цен на �ятой авеню в *ью-:орке.

9ранцузский кинопродюсер %ильван �урштейн
подчеркивает, что здания являются наилучшим образцом

старой архитектуры города и контрастируют с убогими
помещениями, в которых проживали беженцы.
)инопродюсер сегодня снимает фильм о прошлом евреев,
жителей �анхая, и он уверен, что недвижимость на
набережной уцелеет. Она является частью города,
принадлежит ему, его истории и не может исчезнуть с
лица земли.

(�атериал статьи предоставил �. �ьвов)

. 1938 г., в день общего поста - на17-ый день месяца
�амуз 382 г. н.э. началось разрушение ?ерусалима
римлянами - в синагоге Охел Lея прошла специальная
молитва от имени еврейского народа, столкнувшегося с
нацистской угрозой в странах 5ентральной >вропы.

>врейская община <онконга также ответила на призыв
главного раввина .еликобритании провести такую
религиозную службу. <-н Альберт =еймонд в своем
обращении сказал, что мы, евреи, идентифицируем себя
с братскими общинами в .еликобритании и странах
%одружества”. %вое выступление =еймонд завершил
словами “наступит день радости, когда темные силы уйдут
в вечность”.

*о темные силы в тот год продолжали наступление.
*есколько японских дивизий были высажены в районе
залива �айас, всего в 30 милях от <онконга. Японцы также
заняли город )антон. . 1939 г. политика удовлетворения
агрессоров завершилась началом войны в >вропе -
событие, о котором с большой тревогой узнала община
<онконга. Община в течение нескольких лет знала и была
свидетелем зверств японцев в их “необъявленной” войне
против )итая. . 1940 г. Япония связала себя с <ерманией
и ?талией договором и блок этих стран стал называться
“осью”. !-р %оломон �ард, проведший три с половиной
года в лагере для военнопленных, во время оккупации
<онконга заметил: “Nители <онконга могли только ждать,
чтобы узнать дальнейшие акции агрессоров”.

*о одно лишь ожидание не стало самоцелью еврейской
общины, и, по рассказу г-на �арда, большинство молодых
людей и женщин из еврейской общины для поддержки
союзных сил, начавших борьбу против нацизма,
добровольно приступили к строительству убежищ или

стали добровольцами. *ачалась эвакуация в Австралию
женщин и детей.

�риближение войны не сломило духа общины, ее волю.
О том периоде неуверенности в будущем д-р �ард
вспоминает: “Я завершил учебу на врача в декабре 1939
г. и немедленно в звании лейтенанта вступил в
медицинскую часть “.олонтеров <онконга”. Oорошо помню,
что большинство молодых людей из еврейской общины
вошли либо в ряды волонтеров или состояли в службе
противодействия воздушным налетам. �ожилые, как
например, <арри Оделл, вступили в ряды морских
волонтеров. Оделл был ранен во время боев.

.се британские граждане и те, кто носил форму, были
арестованы японцами и стали военнопленными. �ард
прошел через все испытания и, хотя о зверствах японцев
в отношении военнопленных есть много документальных
материалов, �ард вспоминает, что японцы проводили
немного акций против евреев-военнопленных, находящихся
в лагере. *аша небольшая группа даже могла
сформировать “миньян”, который возглавлял *ата =акусен.

Японцы разрешили нам пользоваться карманными
молитвенниками, предназначенными для .ооруженных
сил %�А -  евреев”.

!ругой военнопленный, еврей из гонконгской общины,
Lоуренс )адури вспоминал, что ежедневный рацион для
лагеря с 3500 интернированных состоял из одной сигареты,
баночки риса, нескольких листьев капусты и крохотной
порции супа.

13 июня 1948 г. во время службы в синагоге Охел Lея
была установлена мемориальная плита в память членов
еврейской общины <онконга, которые погибли при защите
<онконга в 1941-1945гг.

�аймон 	О����� О восстановлении комплекса “�врейское гетто”.....
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.озвращение премьер-министра Эхуда Ольмерта из
краткой поездки в )итай еще раз напомнило мне о наличии
тесных связей между нашими двумя народами.

Oотел бы познакомить израильтян с профессором %юй
%инем, ученым, вклад которого в развитие китайско-
еврейских связей следует оценить по достоинству.

%юй %инь еще в середине пятидесятых годов возглавил
коллектив из сорока ученых, выполнивших перевод
"Энциклопедии ?удаики" на китайский язык. Эта работа
способствовала пониманию еврейского народа, ?зраиля
и установлению дипломатических отношений между двумя
странами.

�очетный доктор наук университета �ар-?лан %юй
%инь поражает слушателей его лекций, будь то
неспециалисты, как мы во время нашей поездки в )итай,
или ученый из <арварда. %егодня ему завидуют многие
его коллеги, так как его лекции посещают две тысячи
студентов.

?сследования профессора в области сино-иудаики
касаются таких проблем, как отношение к жизни и смерти.
*едавно %юй %инь получил новое здание 5ентра изучения
проблем сино-иудаики при *анкинском университете
площадью в три тысячи квадратных метров. >го
факультетская библиотека имеет семь тысяч книг по
упомянутой проблеме и даже свиток �оры.

�уть, приведший %юй %иня к успеху, начался с изучения
в городе )айфыне истории евреев, жителей этого города.
%ейчас в )айфыне живут уже остатки когда-то
процветавшей еврейской общины, которая вместе с
миллионами горожан была почти уничтожена в 1642г.
вследствие наводнения. *о в 1907г. нашли доказательства
прошлого проживания евреев в )айфыне, даже остатки
свитков �оры.

)акие же мотивы привели профессора, занятого
изучением американской литературы, к переходу в
совершенно иную  специальность: к проблемам сино-
иудаики? . лекции, прочитанной в ?зраиле, профессор
рассказал, что пытался найти причины столь большого
влияния малочисленного еврейского народа на мировые
религии, философию и коммерцию. *а тогда также было

любопытно узнать причины, побудившие страну с

населением в 1,3 миллиарда жителей начать заниматься

изучением  достижений  еврейского  народа ,

насчитывающего всего 15 миллионов, или, скажем, ?зраиля

с его населением в 5 миллионов человек.

. 1976г. внимание %юй %иня привлекло творчество

писателя %ола �еллоу, выходца из бедной семьи российских

евреев. Sатем он перешел к изучению творчества польского

писателя, писавшего на идиш, ?саака �ашеви Sингера.

%юй %иня очаровало творчество писателя и его жизненный

путь, отражавший духовные потрясения в результате

происходящих изменений в культуре, политике и

общественной жизни в годы между двумя великими

войнами.

�роизведения Sингера насыщены беспощадной борьбой

за сохранение универсальных ценностей нашего века,

столкновениями традиций и современности, веры с

мистицизмом, секуляризма с сомнениями и нигилизмом,

сохранением старого и давлением нового, взглядами и

мыслями, имеющими значение для всех людей, будь то

евреи или другие народы.

%юй %иня также поразил визит <енри )иссинджера в

)итай во времена правления *иксона и прежде всего

биография еврея-эмигранта, дошедшего до поста

<осударственного %екретаря %�А.

=аботы профессора  %юй %иня  получили

распространение в )итае. >го бывшие студенты занимают

крупные правительственные должности, как, например, в

департаменте этнических исследований.

;ногие китайские деятели пытаются понять причины

огромного вклада еврейского народа в прогресс

человечества. %егодня )итай заинтересован во всемерном

развитии экономики, и здесь евреи также имеют

достижения.

)итай ждет Олимпиаду 2008, и я надеюсь, что наши

два народа продолжат идти по пути взаимопонимания  и

дружбы.

"�жерузалем ост"

ер. с англ. � �ашинский

�есси ��АУ"
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�роф. �юй �ун (научный руководитель):
<азета на иностранном языке, выходившая в )итае в

течение нескольких лет,- это особая область в изучении
истории китайской журналистики.

Автор диссертации, Nао Lихуа, избрала предметом
своего исследования газету на немецком языке, “Shanghai
Jewish Chronicle”, издававшуюся в �анхае евреями во
время .торой мировой войны. !иссертация не только
заполняет лакуну в истории “иностранной прессы” в )итае,
но и представляет особую академическую и историческую
ценность для изучения еврейской истории и культуры и в
особенности бедственного положения евреев в период
.торой мировой войны.

. определенной степени эта диссертационная работа
также имеет значение для лучшего понимания текущей
ситуации на �лижнем .остоке. !иссертация открывает
возможность увидеть, с одной стороны, историю еврейского
народа и .торой мировой войны и, с другой стороны,
отношение к евреям со стороны немецкого и других народов
>вропы, а также отношения между евреями и Японией,
)итаем и другими азиатскими странами. �остроение
диссертационной работы стройное и логичное, материал
изложен в логической последовательности, что показывает
строго научное мышление автора и способность к анализу
явлений на стыке культур.

.ажной особенностью диссертации является полнота
и точность фактического материала. .се приводимые
данные являются оригинальными и взяты “из первых рук”.
Автор подробно проанализировала содержание газеты,
начиная с июля 1943 года по март 1944 года и
демонстрирует роль газеты в создании общественного
мнения, экономической жизни общины, предоставлении
информации и улучшения самоощущения евреев в целях
выживания в  непривычных условиях )итая.

!иссертант расставляет правильные акценты и
выдвигает ценные идеи, которые могут иметь важное
значение для дальнейшей научной полемики. !иссертация
написана на хорошем литературном уровне и содержит
много добротных переводов с немецкого оригинала газеты,

что показывает отличное владение как китайским, так и
немецким языками.

�роф. �ань �уан (научный работник, Академия
Общественных наук, &анхай):

Уже много лет я изучаю историю евреев в )итае и в
особенности в �анхае. Я читал и обсуждал статьи о
еврейской прессе в �анхае, но я никогда не видел такого
блестящего анализа. >сли я скажу, что эта диссертация
заполняет лакуны в еврейской истории, это не будет
преувеличением. !етальное, глубокое и систематическое
изложение истории иностранной и китайской журналистики
в �анхае на пересечении культур и т.д. делает эту научную
работу ценным академическим достижением.

Автор Nао Lихуа прочитала все номера с июля 1943
года до марта 1944 года, но это был самый важный период
в истории еврейских беженцев, прибывших в )итай из
>вропы. %одержание этих номеров охватывает девять
месяцев, но мы можем в полной мере понять цели этой
прессы и получить полную картину быта еврейских
беженцев в те два с лишним года, когда они были
подвергнуты изоляции в отдельном сегрегированном
районе Oонкью. Автор собрала большое количество
сопутствующей  информации  и  материалов ,
интервьюировала еврейских беженцев и китайцев,
соприкасавшихся с беженцами в то время. �аким образом,
автор обработала богатый материал, полученный “из
первых рук”.

?сследование отличается глубиной и строгостью
изложения. �щательный анализ обстоятельств, мест, людей
и судеб позволяет автору выразить целый ряд мнений
относительно истории журналистики, которые могут
способствовать дальнейшему изучению культурной
деятельности евреев и даже других иностранцев в )итае.
!иссертация выполнена на высочайшем академическом
уровне, показывает умение свободно пользоваться
иностранными материалами, переводить с иностранного
языка на китайский, брать интервью и самостоятельно
мыслить, оперируя сложным историческим материалом.

Отзывы о диссертации Жао Лихуа
(Факультет журналистики, университет ”Женьминь”, Пекин)



24

#жек %О�&'��'�

Я вырос в еврейском районе ;онреаля. ;оя мама родом
из итальянских сефардов, отец из �ольши. Он пережил
Oолокост. Я говорю с мамой по-итальянски, с отцом и
своими сверстниками на идиш. ;оя супруга �елинда `ьюн
родилась и росла в <онконге. Она приехала в )анаду в 17
лет.

;ы поженились в 1999 г. *аша семейная жизнь
проходит прекрасно. *есмотря на различные культурные
корни, наши взгляды и подход к жизненным проблемам
удивительно похожи. У нас двое детей, наша жизнь сейчас
имеет смысл и ставит много задач, требующих решения.

*а стенах нашей квартиры висит множество фото и
картин, отражающих влияние еврейской и китайской
культур. ;ы продолжаем изучать это наследие.
Одновременно готовимся изучать и языки. ;оя супруга
свободно владеет английским, однако предпочитает
разговаривать с детьми на кантонском диалекте китайского
языка, а я -на идиш. ;ы же общаемся на английском.
%ейчас наши дети, помимо английского, знают основы
идиш и китайского и носят соответствующие имена.
%тарший сын Амир (ему три года) уже относительно легко
общается на всех трех языках. ;ы с ним играем в китайские
и европейские игры, читаем ему книжки, разучиваем песни,
смотрим видео также на трех языках. Я увлечен историей
)итая, его языком, национальной культурой, стараясь
внести китайскую культуру в семейную жизнь. .згляды
�елинды схожие, и эта общность очень важна для нас.
%емья в пище соблюдает кошерность, отмечаем также
все еврейские праздники, в том числе субботу.

;ы полны благодарности родителям, родне, друзьям
за уважение еврейских традиций. ;ой кузен - христианин,
протестант, вместе с нами неоднократно встречал и
соблюдал субботу, %уккот, на �есах ел мацу. ;ы в свою
очередь дарим детям в дни китайских праздников “лай-си”
(подарки с деньгами и надписями, символизирующими
счастье, здоровье, успех), также отмечаем и некоторые
китайские традиции, а в случае болезни обращаемся к
западным и китайским врачам. �ри посещении <онконга я
имел возможность встретиться с родственниками и
друзьями �елинды, посетить школу, в которой она училась,
беседовал с ее учителями.

. =име мы  также встречались с моими родственниками.
%ледует сказать, что такие встречи оставляют

незабываемые впечатления.
;ы отдаем предпочтение еврейским традициям. %ейчас

�елинда знает значение многих понятий в иудаизме и
предпочитает соблюдение его традиций.

)ак мы пришли к такому согласию? *ачиная с наших
первых встреч. `тобы понять наши две культуры, мы
начали их изучение. . этом помогло посещение музеев,
участие в этнических праздниках. ;ои родители были
против моих встреч с �елиндой из-за запретов моей религии
жениться на лицах иной национальности и, тем не менее,
мы продолжали изучать и встречаться, посещали
буддистские и даосистские храмы, синагоги -
реформистские, консервативные, ортодоксальные.
%овершили туристическую поездку в ?зраиль и там также
посетили места исторического значения, храмы ряда
религий.

�ак наше духовное взросление помогло выработать
понимание, взгляды и мнения по многим проблемам.

�осле четырехмесячного изучения �елинда перешла
в иудаизм. �езусловно, наше семейное счастье было
создано путем выработки взаимоприемлемых взглядов.

%ейчас мы и наши дети участвуют в общине, соблюдая
правила �оры. *ас поддерживает мнение =аввинского
суда, так как предупреждали, что могут найтись евреи, не
знающие иудаизм, которые будут смотреть на
новообращенных и их детей, как на “ненастоящих евреев”,
но, к счастью, мы не встречались с такими взглядами.

;ы надеемся, что в будущем наши дети также будут
соблюдать свои еврейские традиции и ценить, уважать их
китайскую половину, внесут свою долю еврейства в
будущие личные отношения, поймут и осознают жизненные
ценности в практике жизни.

(От редакции: пришло письмо от  елинды "ан �гун
( ина Эстер) следующего содержания: “Я перешла в
ортодоксальный иудаизм семь лет тому назад. +ой муж -
светский еврей. -стреча помогла нам пересмотреть
прошлое и после четырехлетних поисков знакомства с
некоторыми религиями прийти к иудаизму. 0упруг выразил
свое кредо в книге: “1сть куриный суп традиционными
китайскими палочками: поиск еврейской правды в условиях
межрелигиозных связей”.

“ойнтс �ст”
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Уважаемый председатель г-н <отшальк, уважаемые
гости, леди и джентльмены!

;ы рады собраться на встречу, посвященную переезду
и открытию института изучения еврейства имени !ианы
и <ильфорда <лазеров при *анкинском университете.

. должности директора института разрешите
поблагодарить всех здесь присутствующих за участие в
этой церемонии.

*аш институт был создан в мае 1992г. с целью
удовлетворения растущего интереса к изучению иудаики,
продвинуть в студенческой среде изучение дисциплин,
имеющих отношение к истории, культуре еврейского народа,
улучшить взаимопонимание наших двух народов после
установления полных дипломатических отношений между
)итаем и ?зраилем в январе 1992г.

;ы ставим перед собой следующие задачи:
- ?здание книг по проблемам иудаизма и других

дисциплин, связанных с жизнью еврейского народа.
- �реподавание соответствующего университетского

курса.
- �роведение семинаров, лекций, выставок для лучшего

понимания и знакомства с еврейским народом, его
историей, культурой.

- %оздание библиотеки иудаики.
- �роведение международных и внутренних совещаний

по иудаизму.
)ратко о наших достижениях:
- ;ы подготовили и издали впервые Энциклопедию

?удаики на китайском, выполнили переводы и издали книги
по проблемам антисемитизма, по истории и культуре
еврейского народа (автор - %юй %инь), �иблии и ее
традициям (автор-Альфред <отшальк), атлас еврейской
истории (автор-;артин <ильберт), истории американских
евреев в 1585-1990 гг. (автор-!жейкоб ;аркус).

- ?нститут выступил инициатором переводов
современной еврейской литературы. ?зданы первые книги,
опубликованы статьи по проблеме.

- �редложены курсы по изучению иудаики, истории
еврейского народа, его культуры, истории Oолокоста, в
том числе научная деятельность на соискание ученых
степеней магистра и доктора философии.

- �роведены несколько международных симпозиумов

по вопросам последних достижений в сфере иудаики,
продолжается обмен мнениями с учеными-евреями.

- ;ы проводили трехдневные встречи по проблемам
истории евреев, в которых принимали участие более ста
китайских ученых специалистов.

- )омплектуемая нами библиотека уже имеет семь
тысяч книг. Это самая крупная в стране библиотека по
еврейству.

- �родолжено тесное сотрудничество с академическими
кругами ?зраиля и с организациями.

?нститут с 2000 г. начал сбор пожертвований на
расширение его рабочих площадей.

�лагодаря щедрой поддержке, поступившей от !ианы
и <ильфорда <лазеров, многих других жертвователей мы
сегодня с вами здесь.

;ы также выражаем благодарность всем участникам,
организациям, благодаря которым все это достигнуто и
претворено в жизнь, руководству университета за
понимание, выделение участка под строительство.

Особо хотел бы отметить помощь и участие семьи
9ренд, организатору в создании нашего учреждения, за
ее работу с программами и материальную помощь.

;ы полны благодарности семье <лазер за помощь в
создании нашего института, получившего имя ведущих
спонсоров - этой семьи.

.ыражаем также благодарность другу китайского
народа, раввину Артуру �нейеру, председателю “Appeal
of Consciece Foundation” за помощь  в сборе  литературы
для библиотеки, .арде и �алому ?оран за комплектацию
учебного класса, получившего имя �еодора )ауфмана,
председателя Общества !ружбы ?зраиль-)итай, члена
бывшей харбинской еврейской общины, г-ну !жери <отел
из Lондонского 5ентра культуры за его глубокое уважение
к нашей стране, за разработку программ, а также г-ну �они
�абачник (Lондон) за финансирование двух помещений в
новом здании 5ентра.

.ыражаем благодарность и наше уважение д-ру
Альфреду <отшальку, руководителю колледжа “Oибрю
Юнион”, проделавшему путь в 10 тысяч миль, чтобы
участвовать в этом торжестве и выступить с основной
лекцией. Sа 12 лет нашего с ним знакомства он очень
много сделал для нашего института, от финансовой
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поддержки, передачи книг из личной библиотеки и т.д.
�лагодарим учреждения имени �имона и >лены �юэр,

имени ;юриэля �ермана за финансовую помощь в
организации встречи.

?, конечно, выражаем признательность институту %ино-
иудаики, также много сделавшему для претворения в
жизнь в )итае еврейских программ.

Lеди и джентльмены! *икогда еще в )итае не уделялось
такого внимания, как сегодня, нашему институту. ;ы
можем гордиться достигнутыми успехами, новым зданием
института. .се это является наградой за претворение в

жизнь еврейских учебных дисциплин в течение 15-ти лет.
?зучение в )итае проблем еврейского народа сегодня

оказывает влияние также и на научные круги страны. *о
это всего лишь начало и для достижения новых успехов
потребуется преодолеть длинную дорогу.

;ы осознаем, что, открывая новую главу в развитии
китайской науки, нам следует делать все возможное, чтобы
внести свой вклад, развивать международные стандарты
обучения в стране. .ерю, что .аша дальнейшая поддержка
и усилия дадут новые продуктивные результаты, помогут
нам внести свой вклад в науку.

&ыступление профессора �юй �иня

. ?зраиле бережно хранят память о еврейской общине,
которая находилась когда-то на другом краю земли – в
китайском городе Oарбине. *е проходит и месяца, чтобы
в столицу северо-восточной провинции Oэйлунцзян не
прибывала с �лижнего .остока очередная делегация или
группа туристов, чтобы прикоснуться к частице истории
своего народа, оставившей след в далекой от Эрец
?сраэль стране.

Об очередном визите израильской делегации,
побывавшей недавно  в  Oарбине ,  сообщила
биробиджанскому корреспонденту  Агентства еврейских
новостей научный сотрудник Oарбинской академии
общественных наук Oань �яньянь. .от что она пишет.

.изит состоялся в рамках сотрудничества общества
дружбы ?зраиль-)итай, президентом которого является
�едди )ауфман, выходец из Oарбина. Он также возглавляет
израильскую Ассоциацию выходцев из )итая, которая была
создана в 1951 году. Ассоциация объединяет около 500
еврейских семей, имеющих китайские корни и проживающих
сегодня в разных городах ?зраиля. �лагодаря тесному
контакту двух сторон происходит постоянный
обмен делегациями, студентами, исследователями,
п р о в о д я т с я  с о в м е с т н ы е  м е р о п р и я т и я .

*едавнее крупное событие, организованное при
содействии общества дружбы ?зраиль-)итай -
международный форум по истории и культурному наследию
харбинских евреев - прошел в Oарбине летом прошлого
года.

*ынешняя делегация состояла из журналистов ведущих
израильских %;? - первого канала израильской

телевизионной сети, газет <аарец", ">диот Ахронот" и
";аарив". <остей принимала Oэйлунцзянская академия
общественных наук. !ля израильских журналистов было
организовано посещение еврейского кладбища и главной
харбинской синагоги, где располагается теперь музей
и с т о р и и  и  к ул ьт у р ы  х а р б и н с к и х  е в р е е в .

!елегация побывала также в других зданиях,
представляющих архитектурное наследие еврейской
общины, проживавшей в Oарбине - благотворительной
столовой, приюте для престарелых, гимназии, больнице и
т.д. %егодня эти здания функционируют в другом качестве,
однако благодаря заботе местных властей  они сохранили
свой уникальный в контексте традиций китайского
градостроительства облик.

*апомним, что к концу .торой мировой войны в Oарбине
п р ож и в а л о  о кол о  ч е т ы р е х  т ы с я ч  е в р е е в .

Nурналисты из ?зраиля побывали также в музее,
посвященном истории так называемого лагеря-731. Этот
японский концлагерь был построен под Oарбином в 1939
году и просуществовал до 1945 года. Японские врачи
проводили здесь опыты, пытаясь определить воздействие
на людей различных болезнетворных микроорганизмов. .
частности, в экспериментах использовались возбудители
ч у м ы ,  т и ф а ,  с и б и р с к о й  я з в ы  и  хо л е р ы .

)роме того, узников подвергали воздействию
повышенного давления, низких температур и облучению
рентгеновскими лучами. �ервоначально на территории
лагеря располагалось более ста зданий. . настоящее время
осталась лишь часть этого комплекса. �лощадь музея
составляет 104 квадратных метра.

.. <О=>LО.
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3ад 4елтой рекою незрячее белое небо,
�рожат паруса, точно крылья расстрелянных птиц,
� коршун летит и, наверное, думает:

"7де бы
Укрыться от этого зноя и этой тоски без границ?".
�а, этой тоски неживого былого ;итая,
<оски императоров, мертвых династий и сил,
Уснувших богов и безмолвья от края до края,
7де дремлют века у подножий уснувших могил.
А в больших городах, закаленные в мудром <алмуде,
<ерпеливо торгуют евреи, снуют англичане спеша,
�тальянцы и немцы и разные белые люди
окорители мира, купцы и ловцы барыша.
3о в расщелинах глаз, но в покорной улыбке ;итая
дремлют тихие змеи и молнии дальних зарниц,
� когда-нибудь грянет гроза,
и застонет земля, сотрясая
-ековое безмолвье забытых ненужных гробниц.

Александр ��������� 
�еликая "олубая река, 1938

“�.�.�.”
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;ихаил �орисович Oодорковский - ныне заключенный,
а ранее - глава крупнейшего в =оссии нефтяного концерна,
написал статью-прогноз будущих отношений мировых
держав, где он называет год 2007 “поистине переломным
в новейшей истории человечества”. %татья эта была
напечатана лондонским журналом “Экономист”.

=азбирая положения этой статьи в московской газете
“>врейское слово”, российский журналист Lеонид
=адзиховский, живущий пока на свободе, начинает свой
материал со слов: “�ервое самоочевидное чувство, когда
читаешь статью Oодорковского... “*у силен!” )то бы
сомневался, что “силен”, но увидеть подтверждение всегда
приятно. `еловек не сломался – думает, пишет”.

? далее =адзиховский дает свою оценку предположению
Oодорковского о неизбежном соперничестве «двух гигантов
– %�А и )итая”. А в конце своей статьи =адзиховский
задает собственный вопрос: “)ак рост влияния )итая может
отразиться на евреях, в частности, на ?зраиле?” и
продолжает: “>вреи имеют опыт взаимодействия с
христианским и мусульманским миром. *о у них нет никакого
опыта серьезного взаимодействия с китайской культурой.
>сли евреи и тут сумеют найти свой уголок - это будет
поистине “`удо <осподне”.

Oочу его обрадовать: “`удо <осподне” имеет место быть
уже не первое десятилетие.

. июле 2006 года посол )*= в ?зраиле `энь Юнлун в
своем выступлении сказал: “Я пригласил друзей из
правительства ?зраиля, деловые круги, прессу, чтобы
сделать обзор по вопросам традиционной дружбы между
китайским и еврейским народами... 5ивилизации )итая и
?зраиля, древние по возрасту, имеют великолепные
достижения. �околение за поколением сохраняют дружбу
китайского и еврейского народов, и эта дружба постоянно
обновляется”.

.первые евреи пришли в �однебесную империю
(старинное название )итая) во времена правления
императоров династии %ун (960 -1279 гг. н.э.) по “.еликому
�елковому пути”. �ак называли этот путь торговые купцы,
которые вывозили из )итая тончайшие шелковые ткани,
изготовляемые только в этой единственной стране. �елка
быстро распродавались. Одежда из шелка во многих
странах была признаком благосостояния человека.

От купцов евреи узнали, что в )итае нет антисемитизма,

и они бежали из стран �лижнего .остока от кровавых
крестоносцев, которые в живых оставляли только тех, кто
перешел в христианство. �яжелым и долгим был путь в
)итай. *е все старые и слабые смогли выдержать его.
�ридя в )итай, евреи послали к императору делегацию
своих представителей с просьбой разрешить им жить в
)итае. ?мператор приветствовал пришельцев, разрешил
поселиться в )итае, сохранять свои обычаи и верования,
но приказал им исполнять все китайские законы.

) евреям с �лижнего .остока потом прибавились евреи-
сефарды из ?спании, которых король выгнал из страны, а
также евреи из других стран >вропы.

�оскольку в )итае антисемитизма действительно не
было, первая еврейская волна эмигрантов постепенно
полностью ассимилировалась. .нешне они от китайцев
уже не отличаются, но среди них и сегодня есть люди,
помнящие о своих корнях и гордящиеся своей
причастностью к древней иудейской расе. . городе )айфыне
- старинной столице )итая - есть еврейская община, члены
которой не едят свинину и отделяют молоко от мяса. %вои
знания бывшие евреи получают от приезжих, а учебники
покупают за границей. .от, например, что говорит 19-
летняя 5зинь 5зин, свободно владеющая английским: “Я
дочь еврейского народа и желаю вернуться к его корням”.
�о же повторяют многие бывшие евреи, внешне от китайцев
неотличимые.

.торая эмиграция евреев в )итай связана с тем
временем, которое писатель %олженицын иронически
назвал “200 лет вместе”. �огромы и унижения стали
привычными в этом трогательном союзе. .ошли как норма
в жизнь слова: “*е принимать их”, “*е разрешать им”.
Nизнь евреев =оссии во многом зависела от свойств
характера очередного царя. �ак, при царе Александре
.тором евреям было много лучше, чем при *иколае .тором.
�ри этом последнем царе издевательства над евреями и
кровавые погромы стали обыденным явлением. ? чем
больше было крови и жертв, тем больше удовлетворения
получали черносотенцы и их глава - “добрый царь-батюшка”.

А чтобы слово “погром” не звучало спокойно и обыденно,
приведу несколько строк из очерка ;. <орького, написанного
писателем в 1901 году и в %%%= не напечатанного ни разу.
Опубликован он был лишь в 1993 году, после развала
%оветского %оюза. ?так, цитата: “*а дворе орали: %юда!
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. кадке жиденят нашли! �ей их! �ашками о стенки!.. Эй,
старый жид! %лезай с крыши, мы внуков нашли...
�ронзительный крик ребенка огласил воздух...”

Это время запомнится такими страшными кровавыми
погромами, как кишиневский и томский, где растерзали
150 человек.

%пасаясь от антисемитизма, от погромов, те евреи,
которые смогли, бежали из =оссии. . )итай уезжали люди,
которые уже знали об этой стране. ?, разумеется, те,
которые могли осилить дальнюю дорогу.

. 1898 году царское правительство по соглашению с
китайским правительством объявило о строительстве
)итайской .осточной железной дороги ().N!) на границе
)итая и =оссии. *а эту стройку потребовалось много
рабочих и технического персонала, но... евреев даже в
рабочие не брали. ?м разрешалось только торговать и
обслуживать строителей. ;ногие из евреев, уехавших в
)итай, решали остаться в этой стране и привозили свои
семьи.

Оставались в основном в городе Oарбине, который
появился (прежде это была рыбацкая деревушка) и стал
расти и развиваться именно благодаря строительству
железной дороги.

. Oарбин приезжали не только евреи, но и эмигранты
других национальностей. ;алочисленные вначале, но
инициативные и энергичные, евреи много сделали для того,
чтобы Oарбин стал вполне современным городом. *овые
еврейские предприниматели построили сахарный завод по
новейшей технологии, начали экспорт масла и соевых бобов
в >вропу. �ыли открыты предприятия по добыче полезных
ископаемых, по производству вина, одежды, была
сооружена новая железнодорожная ветка.

`лены еврейской общины основали также современные
банки, отели, ипподром. . городе работала музыкальная
школа, был создан прекрасный симфонический оркестр.
?здательства, владельцами которых были евреи, выпускали
более 20 наименований газет и журналов, а также печатали
книги на русском языке и на идиш. �лагодаря интенсивному
экономическому и культурному развитию, город Oарбин
получил известность как “малый �ариж .остока”.

*о евреи селились не только в Oарбине, они приезжали
на постоянное жительство в �анхай, �яньцзинь, ;укден,
!айрен. . )итае были евреи-беженцы также из 9ранции,
�ольши, �веции и других стран. �ричина их отъезда из
страны, где они родились, была одна - антисемитизм.
*евозможность получить образование, работать, где
хочешь, жить, где хочешь.

*о Oарбин был наиболее обжитым европейцами
городом. )ак написал �едди )ауфман - многие годы главный
редактор “�юллетеня ?гуд ?оцей %ин”:  “%ейчас (2006 год),
когда мы рассеяны по планете, тем не менее, в наших
сердцах хранятся воспоминания о )итае, ибо у каждого
сохраняется свой личный Oарбин”.

�анхай был вторым по численности проживавших в
нем евреев. �анхай - основной морской порт и торговый
центр страны. ? в этом городе, как и в Oарбине, евреи
нашли свой новый дом и убежище. . 1920 году президент
республики )итай доктор %унь Ятсен писал одному из
руководителей еврейской общины �анхая: «.се, кто ценит
и любит демократию... должны поддержать движение на
восстановление .ашей великолепной исторической нации,
которая заслуживает почетное место в семье народов».

. годы нацизма на карте мира почти не осталось мест,
куда бы евреи могли бежать от смерти. !аже благородный
=узвельт отправил корабль с беженцами-евреями обратно
в >вропу, туда, где их ждало только уничтожение. �анхай
был городом, который спокойно принимал всех евреев.
Около 20 тысяч евреев обязаны жизнью городским властям
�анхая и властям )итая.

О жизни евреев в )итае уже написано множество статей
и книг.

. )итае ценят опыт ?зраиля. �ак, профессор 5юй .эй
из Академии общественных наук Oэйлунцзянской провинции,
в которой находится город Oарбин, пишет в своей статье
«�остроим мост дружбы», что в )итае уже есть семь
городов-побратимов с ?зраилем и предлагает использовать
опыт ?зраиля во многих областях. *апример, в области
сельского хозяйства, так как “?зраиль обладает самой
передовой в мире ирригационной системой, технологией
выращивания урожая”. . области животноводства
профессор призывает “изучить опыт ?зраиля, где удой от
каждой молочной коровы вдвое превосходит удой коровы
в )итае”. Он считает, что в области образования следует
учитывать, тот факт, что “в ?зраиле образование находится
на высоком уровне - на каждый миллион жителей
приходится большое количество колледжей, а качество
преподавания в университетах находится на мировом
уровне”.

�рофессор 5юй .эй призывает развивать
сотрудничество с ?зраилем и в области технологии,
“поскольку ?зраиль - одна из наиболее развитых  стран
мира в области науки и технологии”.

*адо подчеркнуть, что все эти предложения базируются
на давних дружеских отношениях между ?зраилем и
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)итаем. А начались они с тех пор, как евреи, жившие в
)итае, после создания государства ?зраиль уехали на свою
историческую =одину.

!ружба между этими народами продолжается. 55 лет
назад была создана “Ассоциация выходцев из )итая в
?зраиле”, или на иврите “?гуд ?оцей %ин”. *ачал выходить
�юллетень Ассоциации ??% . .ообще-то люди из )итая

уезжали не только в ?зраиль. �оэтому сегодня �юллетень
распространяется в 24 странах на трех языках - русском,
английском и иврите. %оздано Общество дружбы )итай-
?зраиль. �остоянно идет обмен делегациями этих двух
стран. . четырех университетах )итая открыты
специальные кафедры по изучению еврейской культуры и
истории.

1елен 	А������
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?нициатором создания такого клуба выступил сэр Эли

)адури, который беседовал по этому вопросу  с Эдгаром

Абрахамом во время ужина. О состоявшемся разговоре

сообщил Альберт Абрахам в 1949 г. во время церемонии

открытия клуба взамен уничтоженного в годы войны. “.о

время беседы несколько наших молодых ребят обратились

к попечителям синагоги за разрешением построить такой

клуб на ее территории. Я помню, что доставлял письмо с

изложенной просьбой группе почтенных джентельменов,

которые без возражений приветствовали такую идею.

.скоре было найдено помещение с единственной комнатой”.

Альберт рассказал многое о деятельности клуба. >го

построили в 1905 г. и клуб символизировал активный дух

общины. )луб был открыт для евреев из любой страны и

вскоре стал местом, где всегда процветали дружба и общие

интересы среди людей с различным благосостоянием,

знаниями, взглядами.

. 1905 г. клуб начал деятельность как Ассоциация.

�озднее, из-за большого числа посещающих и участвующих

в жизни клуба возникла необходимость расширения здания.

. докладе г-н =еймонд рассказал, что сэр Эли предложил

расширить здание за свой счет, причем до территории

синагоги. . те времена мы не имели финансовых

возможностей. Nили бедно и сразу приняли щедрое

предложение сэра )адури. *овое здание клуба открылось

в 1909 г.

=абота клуба в первые годы была в основном связана

со спортом - теннис, крокет, боулинг. ?гры проводились

на территории синагоги Охель =ахель.

%огласно уставу клуба, по субботам запрещались игры,

как и во время богослужения. *о деятельность клуба

оказалась настолько популярной, что в отношении субботы

были сделаны послабления.

=аввин, посетивший клуб в 1912 г., был реформистского

направления и разрешил работу клуба в субботу и в другие

дни недели, указав при этом, что во время службы

запрещалось играть в карты и спортивные игры. =аввин

также отметил, “что численность посетителей клуба

определенно выше тех, кто посещает службы...”

. тридцатые годы клуб стал центром общественной

жизни еврейской общины <онконга. !-р %оломон �ард,

бывший российский студент, прибывший из Oарбина на

учебу в университет <онконга, вспоминает события 30-х

годов. “Община из евреев многих стран работала в полной

гармонии. )луб пользовался большой популярностью и

был загружен до предела. ;олодые сражались на

теннисных кортах и в бамбинтон, взрослые предпочитали

карты - бридж, покер. *о к концу следующего десятилетия

в >вропе стали сгущаться тучи. *аступило время, когда

общественные вопросы отошли на второй план и их сменила

общественная работа, связанная с военными

приготовлениями. !о японской оккупации в клубе

размещались и питались евреи-беженцы из >вропы.

. ходе военных действий и японской оккупации <онконга

здание клуба было превращено практически  в руины, как

рассказывал один из свидетелей событий тех лет.

*о освобождение колонии опять дало возможность

восстановить здание клуба на часть средств, бывших на

счету в банке, и благодаря благотворительности Lоренса

и <ораса )адури, профинансировавших зал для игры в

бадминтон. Sал был расширен, он стал куда просторнее

своего предшественника и является одним из лучших в

<онконге. �ратья )адури также оплатили стоимость

строительства здания клуба, прилагающих помещений,

другие жертвователи вносили наличные деньги и приобрели

мебель.

 19-го декабря 1949 г. г-жой .еиль была открыта

мемориальная доска в память о восстановлении клуба.

проф. "юй &эй
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� редакцию он приехал с огромным черным
чемоданом. � чемодане оказались бумаги -
документы из различных советских и российских
учреждений и ведомств, собранные за шестьдесят
лет. �о первым делом он показал мне особо
интересный экспонат своей коллекции - порванную
на сгибах справку о том, что ее обладатель
“реабилитирован за отсутствием состава
преступления".

�аим Яковлевич �увель родился в �итае, куда его
родители прибыли, чтобы строить �итайскую железную
дорогу. �наменитую ����. �емья быстро росла, один за
другим рождались дети. �сего в многодетной семье �увелей
было три сына и пять дочерей. � школу �аима отдали
вместе со всеми соседскими еврейскими мальчишками.
�кола была английской, все преподавание там велось на
английском языке, и свою преподавательницу, строгую
британскую даму, он помнит поныне. �ама была
придирчивая, не допускала никаких помарок в тетрадке,
заставляла переписывать предложения помногу раз и до
упора отрабатывала с учениками сложную английскую
грамматику, требуя безукоризненного выполнения правил.
�ак что с детства �аим свободно владеет несколькими
языками: кроме русского, который ему преподавала мама,
еще английским и китайским. �одители полагали, что это
очень выручит его и остальных детей в жизни. �о
получилось иначе. �таршие братья, Авраам и �ригорий,
повзрослев, решили вернуться в �оссию, в �ркутск. �аим
привык все время быть с ними и очень скучал. �оэтому
вскоре засобирался тоже. �одители не возражали: братья
дружные, почему бы и нет. �м и в голову не могло прийти,
что ожидает сыновей в родной стране. �ежду тем, на
дворе стоял 1937 год.

...�у ночь �аим помнит так, будто она была вчера.
�колько раз в кинофильмах показывали прибытие "черного
воронка" к дому, настойчивый стук в дверь, арест "врага
народа"... �го поначалу не взяли, видимо, по молодости
лет - парню едва исполнилось семнадцать. �ришли через
год. Обвинение звучало обычно для людей такого, как у
него, происхождения: китайский шпион. �го приговорили
к десяти
годам исправительно-трудовых работ и отправили на
золотые прииски в лагерь, обозначавшийся аббревиатурой
У�����.

�аим отлично помнит режим работы. �очная смена в
шахте, потом день работы в лагерной пекарне, и опять
шахта. �еред началом смены ему позволяли часок поспать
прямо на компрессоре. �олько после трех смен подряд
позволялось отдохнуть несколько часов. �ыжить в лагере
ему, еврейскому парнишке, помог немец. �актически спас.
� этом исправительно-трудовом учреждении было немало
немцев �оволжья, многих из которых автоматически
зачисляли во “враги народа”. �ядя �аша, Александр Эрбис,
работал поваром на кухне. Однажды, когда заключенные
уже покидали столовую, отозвал его в сторонку. “�а вот
тебе, парень, - сказал он и протянул кусок сахара. - �удоба!
�ы, держись. �ак зовут тебя?”.

� тех пор дядя �аша старался принести �аиму то лук,
то сахар, то зачерпнуть супа погуще. �отихоньку
подкармливал еврейского парня. �от ценил помощь:
продержаться на тяжкой работе и скудном пайке было
непросто.

- Я по сей день с благодарностью вспоминаю дядю
�ашу Эрбиса, и еще его друга Андрея Адлера, тоже немца,
- говорит �аим �увель. - Они помогли мне выжить. �наю,
многие евреи, особенно люди пожилые, испытывают
неприязнь к любым немцам. А мне именно они помогли
выжить в страшные лагерные годы.

� лагере он провел все десять лет, назначенных
приговором, и только в 1948 году его выпустили на вольное
поселение там же, под �агаданом. �оначалу он продолжал
работать в шахте, потом выучился, начал работать
шофером, стал дальнобойщиком, ездил по всей �олыме...

“�правка номер 46\81. �увель �аим Яковлевич, 1920
года рождения, уроженец города �арбина. �ыл осужден
постановлением б\управления ���� �ркутской области от
8 октября 1938 года по статье 58-6 У� ����� сроком на
десять лет исправительно-трудовых лагерей.

�о постановлению �рокуратуры, Управления ��� и
Управления ��� �ркутской области от 31 марта 1956 года
решение в отношении �увеля �.Я. от 8 октября 1938 года
отменено. Уголовное дело на основании статьи 204 п. "б"
У�� ����� прекращено".

О судьбе братьев он узнал только после развенчания
культа личности �талина. �аим Яковлевич предлагает мне
посмотреть другие справки из черного чемодана.
“�еабилитирован посмертно за отсутствием состава
преступления”, две одинаковых сухих стандартных записи
- вот и все, что осталось от Авраама и �ригория.

dиктория nАrt}oОdА
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�ся дальнейшая судьба �аима Яковлевича оказалась
предопределена �У�А�ом. � общей сложности на лагерь
и вольные поселения ушло восемнадцать лет жизни -
солидная часть биографии. Эти годы вошли в его стаж, и
в мае 1970 года ему была назначена пенсия по старости.
�олучил он, по тогдашним понятиям, хорошие деньги - 210
рублей. � те годы в �оветском �оюзе доллар нахально
приравнивали к 67 копейкам, вот и выходила у него пенсия
в пересчете аж 320 "зеленых". �прочем, это было чисто
теоретически, потому что реальных долларов он и в глаза
не видел.

Уже пенсионером, по состоянию здоровья �аим
Яковлевич вынужден был искать более подходящее место
жительства, где климат получше, и в 1971 году вместе с
женой перебрался в Украину. � советское время переезд
из �оссии в Украину, особенно из северных районов страны,
был событием заурядным.

�азвал ���� внес дополнительные обиды в жизнь
людей, которым и без того довелось пережить немало.

�ак бывшему узнику сталинских лагерей �увелю
полагалась денежная компенсация. Он потребовал через
суд перевода денег на постоянный адрес в Украину. �уд
он выиграл, однако пока длились разбирательства,
случилась денежная реформа, и от бывшей солидной суммы
в 84 тысячи рублей остались жалкие крохи. �тоговая сумма
за то, что он безвинно отмотал срок в десять лет, составила
около 84 рублей. � то время в �оскве один поход в
приличную баню стоил 90. �от такое наступило торжество
справедливости...

�о этим дело не ограничилось. � 2000 году �увель
выехал с территории Украины на постоянное место
жительство в �зраиль и немедленно начал хлопотать о
восстановлении своей российской пенсии, начисленной ему
как бывшему узнику �У�А�а. �ут-то и оказалось, что,
поскольку он выехал из Украины, это государство посчитало
его своим гражданином, несмотря на наличие у �увеля
советского, а не украинского паспорта. �ему явилась
подтверждением любопытная бумага (стиль и орфография
оригинала сохранены. - �.�.): “�а момент принятия �акона
о гражданстве Украины, то есть на 13 октября 1991 года,
вы проживали на территории Украины в городе �укачево.
�а территории Украины единое гражданство - Украинское.
�огласно �акона вы являетесь гражданином Украины и в
связи с этим паспортизированы паспортом гражданина
Украины. � посольство �зраиля мы можем послать
документы только по их запросу.

�аместитель начальника �укачевского У��� Украины

в �акарпатской области, подполковник милиции �епинец".
�ак замкнулся круг. �аим �увель по сей день не может

получить пенсию от страны, в которой прошла его трудная
молодость, пришедшаяся на сталинские репрессии. �ет в
современной �оссии закона, который бы позволял
возвращать пенсию человеку, заслуженную даже при таких
вот печальных обстоятельствах. �оэтому предлагают ему
действовать обычным порядком - то есть через
восстановление российского гражданства. � хотя �увель
начал хлопотать еще до того как новый закон о гражданстве
был введен в действие (в январе 2002 года, за несколько
месяцев до введения нового закона о гражданстве ��,
он встретился с консулом �� в �зраиле А. �трыкиным),
вернуть российский паспорт и выписанную в далеком
�агадане пенсию ему так и не удалось.

Огромная переписка хранится в том самом черном
чемодане. � конце концов, решив добраться до самого
верха  российской  власти ,  чтобы  восстановить
справедливость, он обратился с ходатайством к самому
президенту �оссии �ладимиру �утину.

Ответ, однако, пришел не из �осквы, а из �ель-Авива.
“Уважаемый �аим Яковлевич! �а �аше обращение в

Управление �резидента �оссийской �едерации по вопросам
гражданства и в дополнение к нашим неоднократным
разъяснениям сообщаем, что паспорт гражданина ����,
выданный вам в 1986 году, не является основанием для
оформления вам гражданства �оссийской �едерации и
российского загранпаспорта.

� настоящее время в соответствии с �едеральным
законом “О гражданстве �оссийской �едерации” от 31 мая
2002 года, вступившем в силу с 1 июля 2002 года, �ы
можете приобрести гражданство �оссии в общем порядке
после переезда на жительство в �оссию и получения вида
на жительство и проживание на территории �оссии в
течение пяти лет.

�аведующий консульским отделом
А.�трыкин".

�олучив такой ответ и полагая (на наш взгляд,
совершенно справедливо), что при такой биографии
восстановление гражданства с целью дальнейшего
получения пенсии должно происходить не в общем, а в
исключительном порядке, �увель продолжил переписку с
российскими представителями.

�з ответа �енерального консульства �� в �зраиле:
“�  связи  с  �ашими  обращениями  по  поводу

восстановления российского гражданства вновь,

dиктория nАrt}oОdА qенсия из eулага
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07.03.2006, сообщаем, что �енеральное консульство в
соответствии с действующим законодательством не
полномочно решать такие дела.

� соответствии с законодательными актами �оссийской
�едерации по вопросам гражданства иностранным
гражданам и лицам без гражданства, желающим
приобрести российское гражданство, следует обращаться
в паспортно-визовую службу органа внутренних дел �оссии
по месту проживания.

Обращаем ваше внимание на то, что ныне действующий
�едеральный закон о гражданстве �оссийской �едерации
был принят в 2002 году, а генеральное консульство
открылось в 2003 году, и объективно мы не могли
заниматься вашим вопросом о восстановлении гражданства
�оссийской �едерации.

�енеральный консул
�.�.�оваль"

� точки зрения формальной, здесь нет нарушений и
вроде бы все сказано правильно. �уществует закон, и для
того чтобы восстановить пенсию, требуется сначала
восстановить гражданство �оссии, а для этого необходимо
пройти определенные процедуры. �сключений закон не
предусматривает ни для кого. �аже для тех, кто пострадал
от сталинских репрессий и заработал свою пенсию при
особо трагических обстоятельствах. �мириться с таким
положением дел невозможно. �оэтому, публикуя историю
этого человека, мы передаем материал в российское
консульство с просьбой еще раз рассмотреть этот вопрос
и  взвесить  возможность  решения  вопроса  в
исключительном порядке.

�егодня �аиму �увелю 87 лет, и он мечтает дожить до
возвращения пенсии, заработанной им в невыносимых
лагерных условиях на �олыме.

“�овости недели”

dиктория nАrt}oОdА qенсия из eулага
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Я уроженка города �унцина провинции �ычуань. Эта
провинция расположена на Юго-�остоке �итая. �унцин
окружен двумя реками, в том числе Янцзы, и горами (�ино-
�ибетский хребет).

У города большая история. �о �торую мировую войну
�унцин был столицей �итая. �ои родители приехали сюда,
чтобы изучать геологию, и поженились. Оба преподавали
геологию. Они рассказывали мне о красивых камнях,
брилиантах. Я пошла по их стопам, став специалистом в
ювелирном деле.

�унцин  по -китайски  означает  "радость ”  и
“празднование". �оэтому у меня веселый характер. �ород
известен своими дождями и туманами. �ое хобби - чтение
книг. Я мечтала прочитать тысячу томов и совершить
путешествие в тысячи миль.

�одина бабушки  - �айфын , бывшая  столица
императорского �итая, в котором когда-то жили евреи.
�абушка рассказывала, что один из наших предков-евреев,
пройдя �еликий �елковый путь, пришел в город с
драгоценными камнями и украшениями для торговли. �
"золотой век" �айфын был богатейшим городом �итая.
�вреи, жители этого города, имели свою общину, синагогу,
но войны и наводнения привели к упадку. �осле вторжения
Японии в �итай бабушка бежала из �айфына. Она ушла
из жизни много лет тому назад, а я решила найти свои
еврейские корни. �ое воспитание основывалось на
китайской культуре, но до поездки в �зраиль я почти ничего
не знала об этой стране и израильтянах. �аши с отцом
поиски начались с библиотек: мы были поражены
достижениями нашего народа. Отец тогда сказал мне:
"Это умный народ. �ди и учись у них".

Я покинула �итай в августе 1999г. �зучала в �ерусалиме
историю еврейского народа и �ору, соблюдала правила
субботы и еврейских праздников, которые отмечала вместе
с еврейскими семьями и в конечном счете решила стать
еврейкой. �оим наставником был �ерусалимский раввинат.
�ак же, как и мой легендарный предок еврей-ювелир, я
продолжительное время работала на Алмазной бирже
�зраиля.

�ейчас мое еврейское имя �ивка, а мой идеал -
библейский рассказ о любви �цхака. �ое китайское имя

-�ью, что означает "надежда и наилучшие пожелания",
Это китайское слово также характеризует китайскую
девушку, которая не зависит от своей красоты. Она
работает, чтобы достигнуть успеха и счастья в будущем.
Это слово отражает наше понимание о красивейшем цветке
- лилии.

Я затем переехала в ��А после встречи с моим
будущим мужем и другом - �жефом �ьюменом. �го
еврейское имя - �цхак. �аш дом в штате �оннектикут. У
нас растет прекрасная дочь, а наш дом полон книг, музыки
и радостей.
�ассказ о �ивке �ью и �жефе

�аботая на Алмазной бирже �зраиля, �ивка выезжала
по делам бизнеса на �альнем �остоке. �жеф учился в
�олумбийском университете, где изучал китайский язык.
� 1980г. по соглашению о студенческих обменах он был
первым американским студентом, направленным в
�екинский университет. �авершив учебу, он работал в
"Юнаитед техноложи" и жил в �екине, �онконге, �окио.

� 2000г. конпания перевела �жефа в �оннектикут, и
он стал работать в отделении топливных ячеек
(аккумуляторы, батареи).

�о время командировки в �екин, затем в �онконг �ивка
через еврейскую общину познакомилась с �жефом. Он
затем посетил �ерусалим, где состоялась их свадьба.
�олодая семья возвратилась в �оннектикут, а �жеф
продолжал работать в "Юнайтед �ехнолоджи". �го супруга
�ивка начала заниматься дизайном драгоценных камней.
О нашей дочери �ирьям �ин �ьюмен

Она родилась в апреле 2006г. в �артворде, �оннектикут
(по еврейскому календарю �исан 7, 5766г.). �й дали имя
�ирьям �ин (на английском) в знак уважения наших
четырех бабушек и одной прабабушки в память о �энь
�жэнь, бабушке �ивки из �айфына, вдохновившей �ивку
�ью рассказами о ее предке, пришедшем в �итай из Эрец-
�сраэля много лет тому назад.

�аша дочь также носит еще одно имя, на китайском -
�ин �, что означает "мир, радость и красивую умную
девочку".

�ирьям �ин � растет. Она окружена любовью и
заботой. �акова история счастливой семьи �ьюмен.

rивка sью oЬЮngo
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Уважаемый �едди!
�лагодарю за публикацию статьи о моей поездке в

�арбин.
Эта поездка вдохновила меня на изложение

воспоминаний о годах жизни после переезда в �зраиль.
�ожете напечатать, если пожелаете.

�ердечно благодарна за сохранение памяти о нашем
пребывании в �арбине, что стало возможным благодаря
�ашей работе в ���.

�елаю благополучия, здоровья и новых успехов.
�ина  ����ОУ (�ихоманова)

�ои первые два года в �зраиле.
Я училась в девятом классе “�озовой школы” общества

советских граждан, когда родители с массовым отъездом
харбинских евреев в 1950г. решили покинуть страну и
переехать в �зраиль. � то время все понимали, что
необходимо возможно быстрее покинуть �итай. Отъезд
не позволил завершить мою учебу в 9-м классе. �ы
покинули �арбин весной, жили месяц в �яньцзине и в
начале июня 1950г. прибыли в �зраиль.

�ой рассказ пойдет о первых годах жизни в �зраиле
и о поисках своего места в жизни в этом молодом
государстве во время большой волны эмиграции в
1950-е годы.

�ошав (осень 1950г.)
�аша семья поселилась в деревне �ошав �ахал (сейчас

�фар �иман), в семи километрах севернее �агарии. �десь
проживали несколько семей из �итая и молодые люди,
многие из которых были демобилизованы из армии,
холостяки, без семей. �ыло решено образовать мошав
(сельское кооперативное поселение). Отсюда и название
�ошав �ахал. �енгры составляли большую группу
“мошавников”, выходцы из �ранции представляли другую
большую группу. �роме того, в состав мошава входили
семьи из �ании, несколько поляков, пара египтян, парень
из �рака и т.д. �се эти люди говорили на своих родных
языках и в основном общались с выходцами из тех же
стран. �нание иврита было минимальным. � огромному
сожалению, большинство из этих людей прошли через
ужасы �олокоста, были сиротами, “перемещенными
лицами” до приезда в �зраиль и не получили надлежащего
образования.

�руппа “холостяков” в среде поселенцев составляла 16
человек. �х работа, жизнь в мошаве без семьи была
достаточно трудной, и вот в 16 лет я внезапно осознала,
что некоторые из них рассматривают меня в роли
перспективной невесты. �ля меня стало откровением, что

я уже не девочка, а взрослая, готовая возложить на себя
повседневные и семейные заботы. �олее того, я не
завершила учебу в школе, и надежд на ее завершение
было мало.

�ыли две основные причины, почему я не могла
продолжить учебу в средней школе: во-первых, мое слабое
знание иврита. �огда в �агарии специально для
иммигрантов работала единственная школа, в которой я
не была готова продолжить учебу, и, во-вторых, мы не
могли позволить себе платить за обучение. �о я узнала,
что для девушек моего возраста существовали несколько
возможностей получить специальное образование: а) стать
медицинской сестрой, б) общественным (социальным)
работником, в) учителем. Эти курсы для иммигрантов не
требовали предоставить аттестат об окончании средней
школы, и я стала перед выбором. �онимала, что работа
медсестрой не подходит, и по совету приятельницы решила
получить профессию социального работника. �оя знакомая
была принята, но мне сказали, что я слишком молода для
такой специальности. �одруга уехала на учебу в �ель-
Авив, потом успешно работала по специальности, а я
осталась в мошаве.

Ульпан в �агарии (зима 1951г.)
�скоре появилась возможность изучать иврит в ульпане

в �агарии. Учеба во второй половине дня привлекала нас.
�емцы, приехавшие в �зраиль до 2-ой �ировой войны,
плохо знали иврит. У меня возникли трудности с
посещением. �анятия заканчивались в пять часов вечера,
а транспорт заканчивал работу также в пять. � счастью,
ульпан посещали еще две женщины из моего мошава, и
мы часто пользовались грузовиком, который возвращался
в мошав в это время, но приходилось идти пешком хотя
бы часть дороги.

�ослеобеденный класс в нагарийском ульпане был для
уже владеющих ивритом, но я прошла испытание, так как
училась в харбинской �алмуд �оре и мне было достаточно
легко  одолеть  язык  и  его  грамматику .  �ашим
преподавателем была уроженка �зраиля, член кибуца
�ешер �азив, тридцатилетняя женщина �еула �охам. Она
не проходила специальную подготовку, но имела некоторый
практический опыт в преподавании. �ольшинство учеников
были люди среднего возраста. � классе также училась
девушка моих лет по имени �ирьям. �аша дружба
продолжалась все последующие годы.

�ак-то в мое отсутствие наш класс посетил руководитель
�пециального “семинара” �ет �идраш ла-�орей Ам,
находившегося в �ерусалиме, г-н �идон �рейденберг.
Окончившие этот “семинар” работали в ульпанах
квалифицированными учителями, так как одной из задач
такого  семинара  была  подготовка  учителей ,
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самостоятельно освоивших иврит.
�ассказав о визите г-на �рейденберга, �ирьям

предложила нам приехать в �ерусалим на собеседование.
�ледует сказать, что в те времена все задачи решались
с трудом. �ыехать из мошава в �ерусалим и в тот же день
вернуться обратно было невозможно, поэтому решили,
что я переночую в �агарии у �ирьям и на первом автобусе
мы поедем в �ерусалим. �ирьям с родителями проживала
в �агарии в общежитии “�риф”. Я спала на матрасе на
ящиках с вещами, прибывших из �рансильвании. �омню,
что уснуть было трудно, так как ноги свисали, но такова
была жизнь в те времена. �ногда я даже испытываю
определенную ностальгию, вспоминая далекое прошлое.

�ое собеседование в �ет �идраш ла-�орей Ам в
�ерусалиме (весна 1951г.)

Я нашла на улице �аботинского здание, в котором
размещались курсы, открытые несколько лет тому назад.
�омню, как отвечала на вопросы и рассказывала о себе
членам приемной комиссии в составе трех человек,
сидевших за столом. Это были �идон �рейденберг, его
супруга �адасса, высокая дама, и невысокий человек с
бородой. Я только потом узнала, что это был �артин �убер,
почетный руководитель курсов, или, как их иначе называли,
- “семинара”.

�ирьям и меня приняли, предложили финансовую
помощь в 200 лир, которые надо было вернуть, когда
начнем работать. �ак как мои родители не могли быть
гарантами займа, документ подписал �орис �оц, их близкий
друг.

�о начала учебы в �ерусалиме, летом 1951 г. я работала
помощницей в детском саду для трех - четырехлеток и
зарабатывала немного денег. Учеба в �ерусалиме стала
моим первым лично принятым решением в зрелом возрасте.
�одители меня поддерживали морально, но я понимала и
видела, что они не могли ориентировать и опекать меня
в новом для них мире �зраиля. Они не владели ивритом
и были постоянно загружены работой в мошаве. �ак,
впервые я оказалась вне дома, одна, ибо родители не
имели возможности ездить в �ерусалим на встречи во
время моей учебы.

�урсы повышения квалификации преподавателей
�ет �идраш ла-�орей Ам. �врейского университета в
�ерусалиме (осень 1951г.)

�омню хорошо, как я с �ирьям переезжали в
�ерусалим. �ы выехали с первым автобусом. �се вещи
уложили в один чемодан. Автобус в �айфу был переполнен,
и нам пришлось ехать стоя. �оследняя остановка тогда
называлась  �ахар  и  находилась  рядом  с
железнодорожным вокзалом в �айфе. Автобус в �ерусалим
отходил от станции Эгед, расположенной в нескольких
кварталах от нашей остановки. �о сих пор помню, как мы
тащили наш чемодан. � те времена автобус �айфа-
�ерусалим находился в пути очень долго. �ебольшая
автомашина коричневого цвета тихо двигалась по дороге,

проезжая  мимо  оставшихся  воспоминаний  об
освободительной войне. � набитом людьми автобусе никто
не обращал внимание на писк цыплят в корзине. �не
казалось, что все происходящее сейчас будет продолжаться
вечно. �аконец, мы все-таки доехали до места назначения.

�ак как мы были самыми молодыми из курсантов (мне
тогда исполнилось 17 лет), нам дали возможность
проживать в том же двухэтажном здании. Остальные
поселились в монастыре �отр-�ам. �ал за входом в наше
здание использовался под столовую. Обычно мы обедали
в кафе �ет �алуцот в �ехавии. � те трудные для нас
времена меню наших завтраков и ужинов постоянно
повторялось: половина вареного яйца, немного капусты,
огурцы, кусочек сыра типа брынзы, хлеб, чай. Обед
составляли, как правило, вегетарианские продукты. �аз в
неделю получали кусочек филе трески. Основным нашим
блюдом был “фруктовый суп” - на воде с вкусом лимона.

�кромное меню зависело от финансовых возможностей
нашей воспитательницы �адассы. 200 лир должны были
покрыть стоимость продуктов и пансиона, расходы на
обучение и даже канцелярские принадлежности.

�а втором этаже здания находился большой, широкий
зал, из которого вели двери в комнаты, где размещались
студенты. Этот зал был нашим классом, из него вход в
комнату, в которой мы жили, что было весьма удобно для
нас, однако проблемы возникали, если проспишь начало
занятий. � комнате стояло пять кроватей: две наших и еще
три для других. Одну из этих кроватей занимала наша
учительница из нагарийского ульпана - �еула. �а учебу ее
отправил кибуц. �ы, естественно, гордились присутствием
такой студентки, оказавшейся  наравне с нами.

� учебном классе стояли ряды длинных столов примерно
на 50 студентов, людей разного возраста, от моих
сверстников до пятидесятилетних и даже старше. � нами
учились также местные уроженцы и молодые люди с
опытом учебы в университетах до приезда в �зраиль.
�есколько раз мы видели на занятиях очень спокойную,
тихую женщину со старомодной прической - пробором,
разделявшим волосы, собранные в пучок на затылке на
две половинки. Она была похожа на �олду �еир и
действительно, потом мы узнали, что эта женщина была
ее дочерью.

�так, я вошла в новый, удивительный для меня мир
интеллектуальной жизни �врейского университета.
�азвание нашего учебного заведения указывало на его
прямое отношение к университету, а многие из
профессоров �врейского университета были также и
нашими преподавателями.

Организаторы учебного процесса использовали новые,
необычные приемы в нашем обучении. �ель учебы
заключалась  в  нашей  подготовке  работать
преподавателями иврита в ульпанах для новых
иммигрантов, но �идон �рейденберг, немецкий сионист,
интеллектуал, близкий друг �артина �убера, считал, что
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эта задача будет выполнена лишь при полной нагрузке
студентов в течение всего учебного года не только в
области знаний, но и культуры. �оэтому он привлекал
возможно большее число лекторов, специалистов по
различным тематикам.

�аш день начинался в 8 утра и пару дней в неделю
завершался в десять вечера. �ривожу несколько фамилий
крупных специалистов, лекции которых я имела
возможность прослушать: профессор �ехама �ейбович.
У нее были два доктората - один по �иблии, другой - по
литературе. �е брат профессор �ешаяху �ейбович
прочитал нам несколько лекций по генетике. �рофессор
Элицур познакомил с археологическими находками
библейских времен, а профессор �ен �ассун, историк - с
эпохой �торого �рама. �рофессор �ац объяснил подход
�ишны (толкование библейских законов). �ам также дали
возможность прослушать лекции профессор �юго �ергмана
о философии �екарта. �артин �убер прочитал всего одну
лекцию, так как выезжал в командировку. �олжна
признаться, что в мои 17 лет многие тезисы в его
выступлении были для меня непонятны. �о помню, что он
цитировал �сайю: “�адош, �адош, �адош” (”�вят, �вят,
�вят”). �акую лекцию следовало бы прослушать в зрелые
годы.

�аже сегодня помню выступление профессора �ершома
�олем о каббале и �абтае �ви. �рофессор был молод,
он постоянно подтягивал брюки и ходил по классу. Он
рассказывал нам о грустном конце �абтая �ви и
таинственной поломке небесных сосудов, о том, что надо
пройти через унижения, чтобы обрести святость. �ишь
значительно позже я поняла, что мне выпала честь узнать
об этом от выдающегося и авторитетного ученого с
мировым именем.

Основной учебной дисциплиной для практического
применения в будущей работе была грамматика иврита.
�е преподавал �цхак �ивни – невысого роста с седыми
волосами, внешне немного похожий на �ен-�уриона, но не
с такой копной волос. Он был уроженцем �осточной �вропы
(возможно, �оссии) и, отлично владея ивритом, произносил
звуки так, как они звучали в древние времена,
дифференцируя звуки Алеф и Аин, �ет и �аф, �ет и �ав.
Он обучал нас по звуковой системе иврита �орат �аникуд.
�рамматика выглядела четко и логично. Он дал в мои руки
орудие, оказавшее огромную помощь в овладении
профессией. Я его часто вспоминаю с благодарностью за
возможность быть его студенткой.

�осле завершения учебы в �ерусалиме и работы в
�еэр-�еве, где обучала новых иммигрантов, я получила
удостоверение, подписанное многими профессорами, среди
которых есть и подпись �артина �убера. �ам по
завершении учебы также вручили памятный подарок –
�врейский словарь �ура. Я затем возвратилась домой в
мошав и начала искать работу, так как следовало
рассчитаться за учебу.

�споминая свое обучение в �ерусалиме, я поняла, что
приобрела достаточный опыт практической жизни.
�ероятно, я одна из немногих, кто проучился четыре
семестра  и  продолжил  преподавать  иврит .

Учеба в �ерусалиме стала отправным пунктом для
последующих степеней бакалавра и магистра по русской
литературе в университете �ашингтона в �иэтле.

�ассказ о моей работе преподавателя достаточно
долгий, более 30 лет преподаю иврит в университете
�иракуз в ��А, и таким образом, использую на практике
то, чему учили меня в те годы в �ерусалиме. Я всегда
радуюсь возможности обучения молодых еврейских ребят,
ибо люблю, ценю и уважаю родной иврит.

�з “The Quarterly Review of Comparative Education”’
23, 135 (1993).

�амым важным достижением �убера в области
образования для взрослых в �зраиле несомненно является
организация в 1949 году в �ерусалиме �урсов
преподавателей для взрослых. �урсы готовили
преподавателей для взрослых, которые должны были
способствовать культурной интеграции большой массы
иммигрантов, хлынувшей в страну после образования
государства �зраиль в 1948 году. � открытием этих курсов
�зраиль стал одной из первых стран, начавших
осуществлять специальную подготовку преподавателей
для взрослых.

�урсы были организованы согласно мировоззрению
великого датского учителя �.�.�.�рундвига (1783 – 1872).
�а �убера произвела большое впечатление концепция
“живого  слова ” ,  выдвинутая  �рундвигом  и
соответствовавшая его собственному принципу диалога
в обучении. Он также перенял датскую структуру школы-
интерната, основанную на принципе обучения в школе и
проживания студентов при школе, что совпадало с
концепцией  �убера  о  “духовном  сообществе ” .

�ногие студенты �урсов были новыми иммигрантами,
в большинстве своем из исламских стран. � числе
преподавателей были выдающиеся специалисты в области
гуманитарных наук: �идон �рейденберг, который был
директором, Эрнст �имон, �ершом �олем, Уго �ергман,
Авраам �алеви �ренкель и сам �артин �убер.

�реподаватели очень чутко относились к смешанному
составу студентов, связанных не только с западными
ценностями, но и с традиционной культурой �лижнего
�остока. Обучение основывалось на подлинном
межкультурном диалоге наравне с академическими курсами
иудаизма и классической литературы; кроме того, давались
основы профессионального мастерства. �лавенствующую
позицию в учебном плане занимало изучение языка иврит,
не только как средства общения, но и как основы
израильской культуры. Указание �убера на “�врейскую
�иблию в тени  �олокоста” служило студентам важным
источником вдохновения.
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� ожидании автобуса, который доставит меня в �етний
�ворец, я заблудился и стоял у входа в метро.
�динственный иностранец, которого я встретил и спросил
дорогу, сказал, что тоже заблудился.

� ходе  разговора выяснилось, что мы оба не только
относимся к одному племени, но и оба приехали из
�ашингтона, столицы ��А. �оскольку была пятница, я
спросил его о наличии в �екине людей, соблюдающих
субботу, и каким образом вебсайт выдает инструкции (на
китайском!) таксистам для доставки желающих в синагогу.
�ы затем  расстались на друзьями.

�оздно вечером я все-таки добрался до дома раввина.
�ой приятель уже находился там и вместе с ним сорок
членов еврейской общины.

�ы, евреи из �зраиля, Австралии, �оссии, �анады и
�татов, отметили наступление субботы отличным
кошерным ужином. �о иронии судьбы я даже встретил
кузена, что служит еще одним доказательством того, что
наш еврейский мир тесен.

�врейская община �екина насчитывает тысячу человек,
прибывших из многих стран. � это число входят  тридцать
еврейских семейств работников посольств �оединенных
�татов и �зраиля. Община растет по численности и
продолжает преуспевать, в чем значительная заслуга
�А�А�а.

Я беседовал с главным раввином  �екина �имоном
�рюндлихом, и он рассказал историю становления общины.
�ет пять назад в городе почти отсутствовала еврейская
инфраструктура, а сегодня работают еврейская дневная
школа, �ентр общины, миква в китайском стиле.

�А�А� получает кошерное мясо из �зраиля и
Австралии, затем поставляет его по стране. �з �зраиля
раз в год поступает контейнер сухих продуктов, кошерное
вино, молоко длительного хранения, в торговом центре
можно приобрести некоторые кошерные продукты западных
стран. �роме того, многие западные бизнесмены привозят
кошерные продукты для �А�А�а, а это свыше двух тысяч
человек в год. �екоторые бизнесмены останавливаются
в отелях, расположенных достаточно близко от синагоги

или еврейского центра. Отели разного уровня также
поддерживают контакты с �А�А�. �елающие узнать
подробности могут познакомиться с сайтом �А�А�а
www.chabadbeijing.com, который совместно с таиландским
является наиболее посещаемым сайтом �А�А�а.

�удаизм не является одной из пяти признанных в �итае
религий, но раввин �рюндлих сообщил, что еврейская
община имеет хорошие связи с правительством. Община
стремится получить статус признанного западного
национального меньшинства, что даст ей общественное
положение. �равительство ��� выражает уважение
общине �екина за оказание помощи в распространении
понимания китайской культуры и за ее отношение к
китайскому народу. �А�А� не занимается вопросами
перехода китайского населения в иудаизм, а китайцам
запрещено участие в его религиозных ритуалах, кроме
тех, кто замужем за евреем.

Однако имеют место случаи, когда �А�А� принимает
телефонный звонок из далекой провинции от желающего
перейти в иудаизм. �вонки такого рода имеют место по
крайней мере раз в неделю. �вонящему объясняют, что
он может пройти обряд гиюра в �онконге, Австралии, но
не на территории материкового �итая.

�рюндлих подчеркивает успехи, достигнутые в
результате восстановления послевоенной общины в �екине.
�ешается вопрос о здании под синагогу, открытии
кошерного ресторана. �аввин также указывает, что
выживание еврейского народа после многочисленных
потрясений основано на духовном воспитании евреев как
нации с участием �А�А�, который в �екине делает все
возможное для развития общины на этих принципах.

�врейская община �екина продолжает быстро расти
и остается такой же загадочной, как и страна, в которой
она была основана.

Об авторе: �оль �оковер с 2003 по 2006 работал в
должности пресс-атташе при �енеральном консульстве
�зраиля в �ьюстоне. Он предпринял шестимесячное
путешествие по странам мира. О его приключениях и
встречах рассказано на вебсайтах.

qоль rОlОdgr
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jз дневника дружбы с lитаем
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jз дневника дружбы с lитаем
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�рупповой снимок участников пасхальной прогулки

�осол с супругой идут в музей �галя Алона У входа в музей

�азъяснения о �гале Алоне
и поселениях “халуцим” в �алилее.

�осол $итая благодарит за удачную прогулку
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'ое имя �абриэль $оэн. 'не 23 года, живу в -ель-
Авиве. �осле завершения трехлетней армейской службы
решил на пару месяцев поехать за границу. Я выбрал
$итай. Это сложная во многих отношениях страна и очень
интересная. �утешествуя по стране, пробыл в ней пять
месяцев.

'оя дорога началась с �екина. 3 этот город я прибыл
в ноябре после посещения 5атуна, исторического центра
буддизма, затем решил съездить в бывшую столицу старого
$итая $айфын, чтобы встретиться с представителями
старейшей в стране еврейской общины.

Я не готовился специально к такой поездке, также не
имел информации о городе, поэтому потратил много
времени в поисках. 3 туристской брошюре узнал о наличии
жилья, маршруте, но литература давала чрезвычайно мало
информации о истории кайфынских евреев. $онечно, я
читал раньше пару статей о них, видел по -3 программу.
Я тогда начал поиск по интернету и нашел два наиболее
полных источника - институт 7ино-�удаики (http:www.sino-
judaic.org) и “Iейт-ха--фуцот” (http:www. bh.org.il). 3 них
изложена подробная информация о истории евреев в этом
городе.

Я прибыл в $айфын в конце ноября 2005 г. уже с
определенным запасом знаний, истории евреев этого
города и его достопримечательностей. 'атериалы о
сегодняшней жизни евреев отсутствовали. 7разу же
возникли вопросы: как можно добиться успеха, не зная
китайский и кто бы мог на месте оказать определенную
помощь?

Oерез интернет я установил контакт с раввином Ансоном
Pейтнером из ��7 и получил ответ, как установить связь
с профессором Oжан Qяньлун, руководительницей
института по изучению культуры еврейского народа при
Rэнаньском университете. Одновременно занимался
розысками кого-либо готового оказать помощь в
установлении контактов с потомками евреев.

5ля  этого потратил двое суток, гуляя по городу,
осматривая городские  достопримечательности и
аттракционы. 7тало очевидным, что даже если найду их,
то вряд ли можно будет общаться, ибо я владел английским,
но не китайским, а кайфынские евреи не знают религиозных
и специфических аспектов еврейской жизни. 'не было
известно, что люди, посещавшие город до моего приезда,
также не могли найти следов современного еврейского

присутствия.
�рожив в $айфыне пять суток, пришел к выводу, что

город не подготовлен для туризма. Я встретил всего трех
иностранцев и беседовал с двумя из них. Однако отсутствие
иностранцев имело также и положительную сторону, так
как без туристских наслоений можно было увидеть
повседневную жизнь  этой  группы горожан.

Особо привлекательным оказался ночной городской
рынок. �осетил мечеть и обнаружил приветливость
мусульман. Они говорили на арабском и были рады
встретить человека, владеющего этим языком. Они
готовили отличную еду, не употребляли свинину. �ородская
“железная пагода” ничем не выделялась, но парк Pунтин
оказался приятным местом для послеобеденного отдыха,
зал гильдии Tаньшанань, колодец на месте бывшей
синагоги и сегодня используется для подачи воды в
котельную. Uо все, что видел, было недостаточно для
оправдания поездки в $айфын. Упомяну, что также посетил
муниципальный музей. Vго экспозиция о евреях оказалась
интересной, но не информативной.

'узей находился на четвертом этаже здания мрачного
вида, и мне стало ясно, что его редко посещают. 3
помещении экспонатов было пыльно и темно. Wа
исключением немногих на английском, все пояснения на
китайском. Экспозиция является важным источником
пополнения знаний и понимания проблемы, поэтому
посещение стоило затраченного времени.

3 7иани пару недель спустя, ожидая друга в гостинице,
разговорился с австралийкой, преподавательницей
английского языка, работавшей в стране. Она рассказала
о знакомстве с женщиной, занимающейся историей
кайфынских евреев, которая решила перевести на
английский все подписи под экспонатами музея, но не
знаю, выполнила ли она эту задачу.

Uа третий день пребывания в $айфыне я встретил
человека по имени 5жейсон. Он знал английский и
предложил поездку по городу. Я обратился к нему с
просьбой найти кого-нибудь из местных евреев для встречи
и, конечно, удивился, услышав положительный ответ.
5жейсон сказал, что знаком с несколькими такими семьями.

Uа следующий день 5жейсон (как и многие китайцы,
он взял себе новое имя для удобства при знакомствах)
предложил поездку по городу. Я обратился к нему с
просьбой найти кого-нибудь из местных евреев для встречи

�абриэль $ОЭU
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и, конечно, удивился, услышав положительный ответ.
5жейсон сказал, что знаком с несколькими такими семьями.

Uа следующий день 5жейсон (как и многие китайцы,
он взял себе новое имя для удобства при знакомствах)
сказал, что английский изучал самостоятельно, был
верующим христианином и с гордостью рассказывал
выученные наизусть тексты из 7тарого и Uового Wаветов.

�осле посещения колодца на месте  бывшей синагоги
мы поехали в переулок “�зучения -оры” - узкую аллею в
традиционном китайском стиле. �ереулок расположен
вблизи территории бывшей синагоги и в нем продолжают
жить некоторые потомки евреев. �ереулок находится
вблизи городского центра, у старого города, обнесенного
крепостной стеной.

'ы подошли к дому, во дворе которого работали три
пожилые женщины. 5жейсон представил меня и объяснил
причины моего посещения города. Одна из женщин
пригласила в дом, выглядевший старым и темным внутри
и состоявшем из одной комнаты, в которой размещалась
кухня, спальня (стояла кровать), гостиная (стол и пара
стульев). 'ы сели за стол. 3 комнате стояла ханукия,
висели хамса (знак предотвращения от сглаза и плохих
намерений), мезуза. �азговор проходил на смеси китайского
и английского. 5жейсон был переводчиком. Xенщина была
китаянкой -Rань, не еврейкой. Vе муж - еврей, видное лицо
среди кайфынских евреев. Он скончался недавно, и она
сообщила, что самостоятельно приняла веру покойного,
сейчас верит в единого еврейского 3севышнего,
воздерживается от употребления свинины. У нее пять
дочерей, которых она считает еврейками, словно они все
еврейки по рождению, каким и был ее покойный супруг. 3
$итае религия ребенка зависит от религии отца, как в
исламе, в отличие от еврейского понятия, согласно которому
ребенок считается евреем только при еврействе матери.
Эта проблема �алахи влияет на признание еврейства
кайфынских евреев. Uикто из собеседников не знал, что
религия, вернее, национальность матери, определяет также
и принадлежность к религии ее детей.

Uа стене висело фото покойного супруга и семьи.
Xенщина утверждала, что возраст мезузы - несколько
веков. Uаличие множества изделий и картин на темы
иудаики указывали, что дом женщины посещали
иностранцы и до нашего визита. Она не скрывала этот
факт, рассказывая о встречах с ними ее супруга.
Указывала, что поддерживает связи и с другими
кайфынскими евреями, но только в черте города, говорила
об отличительных особенностях местных евреев -
отсутствии религиозных отправлений, обычаев, традиций,
празднеств, бар-мицвы, свадебных церемоний, брита и т.д.

включая сохранение сухожилий при обработке мяса.
Vще до встречи 5жейсон предупреждал о несколько

странном поведении этой женщины, но я продолжал
расспрашивать о еврейской жизни в ее общем понимании,
в том числе и в семье.

3незапно женщина попросила нас покинуть дом и
попыталась продать несколько изделий, что находились в
доме. Я полагаю, что слишком давил своими вопросами,
а 5жейсон говорил, что я должен уплатить за беседу. $ак
бы то ни было, мы выполнили ее просьбу и ушли. Я твердо
был убежден, что собеседница многократно встречалась
с иностранцами и ожидала платы за гостеприимство.

'ой другой вывод от встречи - евреи $айфына
полностью ассимилировались, превращены в часть
местного общества. �росто было дико видеть предметы,
относящиеся к иудаике, на стенах и мезузу на двери, и
когда мы поехали на встречу с другой еврейской семьей,
 я не знал, что еще можно ожидать далее.

'ы прибыли в другой дом, также на территории города.
Wдесь встретили женщину, несколько моложе первой. Она
привела нас в свою квартиру на верхний этаж запущенного
здания. Я сразу отметил наличие мезузы на входной двери
и картину, изображающую мужчину в традиционной
одежде. 3 другой комнате находилась пожилая женщина.
Uас любезно пригласили сесть за стол на кухне, подали
чай. 3 отличие от первой встречи эта выглядела несколько
праздничнее. Uачалась беседа. 5жейсон еще раз
рассказал, кто я такой и что я делаю в этом городе.
Xенщина ответила, что она Rань, не еврейка, но
национальность покойного мужа привела ее к соблюдению
еврейской веры и обычаев. �овидимому, обе собеседницы
стали считать себя приверженцами иудейской религии из-
за уважения к их мужьям, но обе говорили о их
национальности хань, а не еврейской. 3 отличие от других
национальных меньшинств, например, мусульман, которые
одеваются согласно своим традициям и внешне выглядят
по-иному, моих собеседниц было невозможно отличить от
любой другой китаянки. 5а, обе сами приняли еврейскую
религию, но были видны явные отличия в их понимании
еврейского образа жизни во внешних чертах. �х
противоречие - в противоречиях между их этнической
идентификацией и религией (сопровождаемых
национализмом). -ак, обе женщины говорили, что относят
себя к китайской национальности хань, но самостоятельно
приняли еврейскую веру, а также считают евреями своих
детей, не говоря уже о скончавшихся мужьях-евреях.

Uаша новая знакомая явно обрадовалась посещению
иностранца. Я взглянул на обернутую в черную ткань
картину с изображением пожилого мужчины. �еред

�абриэль $ОЭU �зраильтянин посещает кайфын



48

картиной горела свеча. 7веча, материал конкретно
отражали китайскую, но не еврейскую традицию. 7емья
скорбила, но не по законам еврейской “шивы”. Xена
покойного сказала, что он занимал относительно высокую
должность и что в прежние времена надо было получить
разрешение на встречу с иностранцем. Vе квартиру
все-таки иногда посещали иностранцы.

Я отвечал на вопросы о причинах путешествия и что
я за личность. Uа рисунке, висевшем на стене, я увидел
мужчину, одетого в традиционную китайскую одежду.
Xенщина сказала, что это еврей, один из предков ее мужа,
высокопоставленного чиновника.

3о время беседы в квартиру вошел сын хозяйки и
разговор пошел о нем. Он работает поваром и в отличие
от матери, считающей себя новообращенной, говорит о
себе, как о чистокровном еврее. Однажы он посетил
шанхайскую синагогу, но толком ничего не понял. Он не
имеет почти никаких знаний о иудаизме, но не употребляет
свинину и верит в единого 3севышнего, не имеет понятия,
что во время”шивы” скорбят семь дней, сказав лишь, что
отца похоронили в ермолке на очень старом кладбище.

7огласно рассказу сына покойного, последним,
прошедшим обряд обрезания, был его прадед.
�ассказывает, что один из сотни его родственников в
�зраиле и с ним поддерживают связь по телефону. 5ругой
имеет менору, которую зажигают вечером по пятницам.
7ын хозяйки не работает в субботу, желает изучать иудаизм
и посетить �зраиль, но не имеет ни времени, ни
материальных возможностей. Vго жена не считает себя
еврейкой и не признает иудаизм. Я заметил, что собеседник
в беседе, слабо раскачиваясь, ведет себя как еврей во
время молитвы.

�ожав мне руку на прощание, сказал “шалом”. 3 целом,
его поведение и действия несколько соответствовали
еврейским обычаям.

5жейсон также рассказал, что слышал о еврейских
корнях некоей женщины, бывшем чиновнике. 'ы нашли и
ее дом, нас впустили во двор. Vе дом был двухэтажным
и более высокого стандарта. 3 доме проживала одна семья.
'ужчина, открывший дверь, был 50-60 лет от роду. Он
готовил еду. Wайдя по приглашению в дом, увидели
женщину примерно такого же возраста, игравшую с
ребенком. $ак и наши предыдущие собеседницы, женщина
никого не ждала, меня - тем более. Она была явно
взволнована встречей, сказав, что я стал первым евреем,
с которым она когда-либо встречалась. У нее еврейские
корни, отец, мать -  евреи, занимавшиеся торговлей. 3
сороковые годы их посещали американские и итальянские
евреи, приглашали в Tанхай для изучения иудаизма, но

опасались �оминдана, который, как она сказала,
преследовал евреев, тем самым заставлял скрывать их
еврейское происхождение. Uо коммунисты отвергли все
опасения и сделали евреев равноправными, как и другие
национальности. 3 шестидесятые годы на октябрьские
праздники ее брата пригласили в �екин в качестве
представителя китайских евреев.

�о моему личному впечатлению, по крайней мере до
последних лет китайские евреи рассматривались только
как национальное меньшинство, но не группой, не имеющей
территориальной автономии. Vвреи, встречавшиеся со
мной, считают себя только китайскими евреями и не ищут
какую-либо иную альтернативу для их статуса. �озднее,
в конце 90-х годов я читал об изменениях в подходе к
еврейскому вопросу. -ак, в опросном листе им предлагают
регистрировать себя либо коренными хань, либо хуэй, но
не евреями, и я не слышал каких-либо возражений евреев,
с которыми встречался.

Xенщина была членом $�$, чиновником, и она не
видела причин, запрещающих ей считать себя преданной
коммунисткой и еврейкой. Она говорит, что иудаизм в ее
понятии не несет в себе какое-либо религиозное
содержание, поэтому нет противоречий между ее
политическими взглядами и этнической принадлежностью.
Она гордо называет себя еврейкой, но никогда не была в
синагоге, не читала Iиблию. Vе знания основаны на чтении
правительственных газет, журналов, предлагаемых книг.
Она считает, что евреи храбры, дают образование своим
детям, хорошие специалисты, радуется добрым отношениям
$U� с �зраилем, знает об общем положении в �зраиле,
уважает бывшего премьера А. Tарона, который в $итае
был достаточно популярной личностью. Я заинтересовал
собеседницу израильским пониманием коммунизма,
отраженного на практике в киббуцах. Она не могла ответить
на мой вопрос, какие важные правительственные посты
занимают евреи. Vе муж был евреем. У нее две дочери,
и она гордится наличием у них “еврейской крови”.
Обрадовалась, узнав, что по канонам еврейской религии
дети считаются евреями по национальности матери, а  не
по отцу.

Отмечу, что собеседница была умна, владела знаниями
и достаточно детально отвечала на вопросы, но наша
беседа шла через переводчика 5жейсона. Я узнал о
некоторых неизвестных мне деталях жизни евреев
$айфына, но есть вероятность, что часть информации
либо не переводилась, либо переводилась с искажением.

�одчеркиваю, что женщина выражала свое волнение
и радость, встретившись впервые в жизни с евреем-
иностранцем. Она отметила, что все мы составляем единую

�абриэль $ОЭU �зраильтянин посещает кайфын
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семью, и она всегда готова помочь мне в случае
возникновения проблем во время пребывания в $итае.
'не предложили поужинать, спросили, в чем нуждаюсь,
проводили к выходу и объяснили внучке, кто я такой. Эта
встреча,  вероятно,  была одной из наиболее
запоминающихся в $итае.

3стречи с кайфынцами стоили посещения этого города,
так как беседы позволили узнать о некоторых проблемах
евреев в диаспоре.

Я сразу записал в дневник мои беседы, затем вспомнил,
что раввин Pейтнер дал мне адрес профессора Oжан,
возглавлявшей институт по изучению  истории и культуры
еврейского народа при Rэнаньском университете. Я поехал
в этот институт, чтобы встретиться с ней. �ри помощи
двух студентов, владеющих английским, пришел в
библиотеку “Tалом”, в которой проходил урок для
выпускников (примерно моего возраста) о 5екларации
Iальфура, 5екларации Uезависимости, Элиэзере Iен-
�егуде, гимне Rа--иква.

'еня пригласили присутствовать, тем более, что
студенты встречались с настоящим евреем. Урок
остановили и  меня попросили рассказать о
вышеупомянутых событиях. 7туденты очень внимательно
слушали мое выступление, а профессор выступал
переводчиком.

Iезусловно, определить степень влияния еврейского
мышления на студентов невозможно. �з беседы я понял,
что китайцы в целом неграмотны в понимании западных
религий. 3стречался с католическим священником-
китайцем, не знавшем имени нового папы. 7уществует
также минимум в понимании еврейской религии.

Я отвечал на вопросы, о политике Tарона, Rамасе,
Rизбалле, Iен-�урионе, Xаботинском, �ране, �раке, 7TА,
вплоть до спортивных успехов тель-авивского “'аккаби”.
3се мои ответы студенты очень внимательно слушали.
'еня фотографировали и я даже приобрел известность.
3едь студенты не каждый день встречаются с евреем-
иностранцем, тем более израильтянином, и кто бы мог
подумать заранее, что буду отвечать два часа на вопросы
студентов-выпускников Rэнаньского университета в
$айфыне, беседовать с профессором Oжан Qяньхун,
показавшей копии “�оинтс �ст” и рассказавшей о
пребывании в �зраиле.

Pично я ставил задачу познакомиться с кайфынскими
евреями и ее выполнил, посетил Tанхай, Rарбин, но, в
отличие от $айфына, эти города мне показались не очень
интересными. 3стречи со студентами, с рядовым
населением страны, как и все путешествия стали для меня
важным событием, из которого выделялись встреча и
поездка в $айфын.                      “�ойнтс 
ст”
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Уважаемые господа!
3 марте во время отпуска собираюсь совершить

вторую поездку в $итай вместе с супругой (уроженкой
$итая).

Rотел бы узнать:
1. Открыта ли  Uовая 7инагога в Rарбине для

посещения туристами?
2. 7 кем из Академии общественных наук в Rарбине

можно установить контакт для получения дополнительной
информации о истории еврейского присутствия в Rарбине?

3. 7охранились ли здания, принадлежавшие евреям,
или здание синагоги в Tеньяне (бывш. 'укден)?
3озможно ли их посещение? $то может иметь адреса
этих зданий?

4. -ак как планирую поездку на �есах, прошу сообщить
о наличии адресов евреев или израильтян, которых я мог
бы пригласить на седер.

5. �оддерживает ли 3аша Ассоциация связь с моим

знакомым Tи Pеем, кайфынским евреем, который сейчас
в �ерусалиме?

Wаранее благодарю за 3ашу любую помощь,
предложения , советы.

7 уважением,
 �жим �
�АЭ�Ь�О�


��А
�Ь, �еэр-ева

Уважаемый г-н $ауфман!
$ратко о себе. 3 Qентре изучения еврейства в Tанхае

я встречался с 3ами во время 3ашего пребывания в этом
городе.

3от уже второй месяц я продолжаю учебу в �зраиле
в университете Iен-�уриона в Iеэр-Tеве у профессора
Wакая Tалома. �еред возвращением в $итай надеюсь
посетить 3ашу Ассоциацию.

Vсть ли у 3ас возможность сообщить адрес
Ассоциации?

$�
�Ь $Я�Ь



Oеловека, впервые прибывшего в -ибет, ждет сюрприз.
О красоте тибетского пейзажа он неоднократно слышал.
7лышал он и о процессиях закутанных в желтые плащи
буддистских монахов, гробовым голосом поющих
монотонные гимны и бьющих в гонги и барабаны. О чем
он не слышал и чего никогда не видел, это тибетскую
женщину-полицейского, стоящую на перекрестке и
управляющую уличным движением.

5вадцатитрехлетняя 7онам Qи-зон - член такого
ко н т и н г е н т а  же н щ и н - п ол и ц е й с к и х ,  н е д а в н о
сформированного Отделом дорожного движения
-ибетского министерства полиции. �зящная темно-синяя
форма, строго надвинутая на брови фуражка с белой
тульей и начищенные до блеска черные сапожки
удивительно привлекательны, а взмах ее белой дубинки
четок и плавен, как движение танца. ^еки и губы 7онам
тронуты легким прикосновением косметики, “по
официальному предписанию начальства, для создания
положительного образа женщины-полицейского”, как
объясняет 7онам. Uазвать ее “$оролевой $расоты” нельзя,
но и отвести глаз от ее стройной фигуры трудно.

“3есь день я говорю одно и то же - �азрешите взглянуть
на ваши права. �ли: 3ы превысили разрешенную скорость.
А команду “Uаправо!” “Uалево!” “3перед!” или “7той!” я
говорю не по-тибетски, а жестами (демонстрирует
движения). �ногда это очень надоедает”.

�абота женщин-полицейских нелегкая: стоять на улице
в тибетскую жару и в тибетский мороз. 3 дождь и снег.
Iывают и ночные дежурства: патруль на мотоциклах. “Это
работа не для девушек, желающих веселиться и красиво
одеваться,” говорит 7онам, но она не жалуется - ее
заработная плата (1,070 юаней в месяц) несколько выше,
чем заработная плата ее коллег-мужчин - доказательство
того, что начальство придает работе женщин-полицейских
большое значение.

7онам окончила среднюю полицейскую школу и теперь
готовится к поступлению на факультет криминологии
Pхасского университета. “Я предпочла бы учиться в Tанхае
или в �екине, но это невозможно!” заключает она.

7онам не замужем. “Vсли я выйду замуж, то только за
тибетца. 7ейчас распространены смешанные браки, но я
лично считаю, что тибетка может добиться гармонии,
общаясь лишь с тибетцем, благодаря общим культурным
и историческим корням и сходному образу мышления”.

7онам не единственная тибетка, вкусившая плод
современного прогресса, лишь недавно достигшего высот
$рыши 'ира: 5аг-йи 5олкар (55) тоже принадлежит к
новому поколению тибетских женщин, чье влияние на
развитие -ибета проявляется все сильнее. 3от уже 38 лет

как 5аг-йи практикует тибетское врачевание, работая
полноправным доктором тибетской медицины в
Qентральной Pхасской больнице.

Vще в детстве два человека повлияли на решение 5аг-
йи заняться медициной. �ервым был ее дядя, тоже
тибетский врач, внушивший ей, что нет большего счастья,
чем знать, что ты можешь спасти жизнь больного. 3торым
человеком была ее мать, желавшая по религиозным
причинам, чтобы ее дочь стала врачом и добилась бы тем
благословения Iудды. -аким вот образом 5аг-йи стала
одной из первых двенадцати тибетских женщин,
записавшихся на первый цикл курсов тибетской медицины
для женщин при медицинском факультете Pхасского
университета.

�о окончании занятий выпускниц отправили во
внутренний -ибет на преобретение стажа среди пастушьих
племен. “Uас приняли горячо и гостеприимно”, рассказывает
5аг-йи, “пастухи отнеслись к нам с уважением, как к врачам-
мужчинам и беспрекословно доверились нашему диагнозу
и терапевтике, что вдохновило нас работать с еще большим
рвением. 'ы пробыли на пастбищах год, что дало нам



51

много опыта и уверенности в работе”.
5аг-йи не остановилась на тибетской медицине, она

занялась изучением и западной. “7ила тибетской медицины
в определении диагноза, в то время как западная медицина
помогает мне проверить точность моего диагноза и указать
как действовать в дальнейшем”, - говорит она.

5очь 5аг-йи тоже доктор западной медицины и работает
в Pхасском �ервом народном госпитале. $  тибетской
медицине она относится отрицательно. 'ать и дочь
постоянно дискуссируют это расхождение во взглядах.
5аг-йи удалось доказать дочери что в то время как одни
болезни (как, например, астма и другие недуги, связанные
с дыхательными путями) исцеляются лучше при применении
тибетских методов, западная медицина излечивает другие
болезни лучше тибетской.

'уж 5аг-йи тоже доктор тибетской медицины. Он был
учителем 5аг-йи в университете. 3 те времена романы
между учителями и ученицами были чрезвычайно редки
и подвергались строгой общественной критике. -ак что
молодой паре пришлось пройти сквозь нелегкие испытания
до того как они повенчались по буддистскому обряду.
“Uастоящая любовь всегда оказывается победительницей”,
говорит 5аг-йи в заключение.

�о  случайности, учительницу в начальной школе в
деревушке �а-чи тоже зовут 5аг-йи. Vй 23 года. �о
окончании педагогического факультета Pхасского
университета три года тому назад ее послали обучать
детишек �а-чи. Vе класс состоит из дюжины малышей

семилетнего возраста, которых 5аг-йи обучает тибетскому
и китайскому языкам: в -ибете в начальных школах дети
обучаются по двуязыковой системе. $роме того, 5аг-йи
преподает им рисование, пение и основы арифметики.

3 прошлом году она вышла замуж за банковского
служащего в соседнем городе. Они встречаются по
выходным. 'ечта 5аг-йи - переехать на жительство в
Tанхай или по крайней мере в Pхассу. Uо пока что это
только мечта.

Qеринг-джик, председательница 7оюза тибетских
женщин, считает, что в статусе тибетки на протяжении
последних десяти лет произошли огромные изменения. “3
старом, феодальном -ибете статус женщины был на
нижайшем уровне, когда у нее не было почти никаких
прав”, говорит она. “Xенщинам дозволялось только рожать
детей и вращать молитвенное колесо. �х ставили на один
общественный уровень с рабами. �м запрещалось изучать
медицину и математику. 7 ними нельзя было говорить о
государственных вопросах. -еперь же они принимают
участие во всех видах развития страны. Они занимают
ключевые должности в государственных учреждениях,
в к л ю ч а я  з а ко н о д а т е л ь н ы е ,  э ко н о м и ч е с к и е
ивоспитательные, как на уровне провинциальном, так и
на уровне государственном.

Iудущее -ибета принадлежит новой женщине -ибета,
заключает Qеринг.

(� англ.: �. �-ский)

Uовые женщины -ибета

Ал 5ЬVU

Qентр  изучения  иудаизма и межрелигиозных связей
при Tаньдунском университете под руководством
профессора bу Юдэ принял внушительную по числу
публикаций  программу по переводу, изучению и изданию
литературы по иудаике.

Один из примеров выполнения программы - книга
профессора bу Юдэ “7овременная еврейская философия”
(�екин,1992г.)

3 книге комментируются публикации �ермана $оэна,
bранца �озенцвейга, 'артина Iубера, Pео Iаска, Авраама
5жошуа �есчела, 'ордехая '. $аплана.

3 библиографии, охватывающей 25 тем, включены
работы Iубера “'ежду людьми”, “О иудаизме” и А. 5
�есчела “$то есть человек?”, “3севышний в поисках

человека”. �ри работе над книгой автор пользовался
работами Юлиуса �утмана “bилософия иудаизма”, “�стория
еврейской философии с библейских времен до bранца
�озенцвейга”.

5ругим серьезным вкладом в изучение иудаики в $итае
служит “Xурнал еврейских исследований”, издаваемый
Qентром на китайском, краткий обзор - на английском.
7татьи разделены по разделам, например, Vврейская
религия и философия, Vврейский народ и �осударство
�зраиль, об антисемитизме, история еврейского народа,
-ора и законы, Vврейская этика. 3 статьях рассматриваются
вопросы философии, иудаики, антисемитизма. Уже вышли
три номера.

“�ойнтс 
ст”
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Я узнал разговорный китайский, общаясь с
работниками нашей квартиры в �яньцзине, говорил
по-русски с родителями и учился в школе на
английском языке, которую возглавляли католики-
монахи, французы.

�осле долгой и тяжелой болезни в городе �асадина в
возрасте 82 лет скончался наш земляк, хайларец Алекс
(”Эйби) $аплан.

�окойный - старший сын известного коммерсанта, главы
фирмы “$аплан - 3аршавский” - Pеонида $аплана. 'ама
Алекса - известная общественная деятельница в -яньцзине
- �да $аплан - Островская (5ашинская).

3скоре после ввода японских войск в 7еверную
'аньчжурию и давления властей Алекс с младшим братом
и родителями переезжает в -яньцзинь. Алекс начинал
учебу в Rайларской школе, а после переезда завершил
полный курс обучения в колледж-школе “7ан-Pуи”.

Я, тогда мальчик, воспитывался у моей тети �ды и
хорошо помню наши игры, проказы, занятия спортом, в
основном боксом, в ходе которого был неоднократно бит...,
нашу охоту за креветками в бывшем императорском канале,
поджигание петард на китайский Uовый год, которые мы
закрывали ведром для усиления звука! Алекс был
разносторонним  спортсменом, а такие ребята всегда
ценились в “7ан-Pуи” - занимался скоростным плаванием,
футболом, канадским хоккеем - все это ему потом
пригодилось в жизни.

$огда встал вопрос, что предпринять дальше после
получения аттестата, решено было его отправить в
7оединенные Tтаты на учебу в Университет штата
$алифорния (Iеркли) на медицинский факультет. Осталась
наша памятная фотография, сделанная Pифшицем.

Алексу, помню, сшили тукседо для посещения ресторана
на океанском лайнере, и, он в конце 1938 г. отправился в
дальний путь. -ак уж случилось, что была моя последняя
с ним встреча, все остальные 10 лет прошли в письмах с
большими интервалами.

�осле вступления 7TА во 3торую мировую войну
Алекса в 1942 г. призвали в вооруженные силы 7TА.
7ледует сказать, что он был, вероятно, единственным
хайларцем и одним из очень немногих тяньцзинцев-евреев,
кто участвовал в грандиозных сражениях в ходе боев с

нацистами.
�о его просьбе

Алекса призвали в
337 7TА и после
г о д о в о й
подготовки  он
о ф и ц е р о м  -
п и л о т о м  б ы л
направлен в 8-ую
3оздушную Армию,
351 авиаполк, 508
группу тяжелых
четырехмоторных
бомбардировщиков
3 - 1 7 ,
расквартированную в Qентральной Англии. 3-17 известен
как “летающая крепость”.

Алекс участвовал во многих, сейчас ставших
историческими, бомбардировках промышленных центров
�ермании - Tвейфорт (заводы шарикоподшипников) в
�егенсбурге в августе 1943 г. в составе 375 3-17, при
серьезных потерях личного состава - 500 чел, затем на
авиазаводы �егенсбурга, бомбил железной дороги, составы
во bранции, горел и внес свою лепту в разгром нацизма.
Uо был он очень скромным человеком: узнать от него
детали,  подробности оказалось невозможно.

Он писал мне: “Я действовал, как и мои друзья-товарищи,
по заданиям. Uе следует вспоминать о потерях, крови и
ужасах войны. Это тяжелая задача, мне не по плечу”.

�осле Vвропы Алекса отправили на переподготовку
для полетов на “7юлерфортресс” 3-29, но война с Японией
завершилась. Алекс, оставаясь в резерве 337,
дембилизовался в 1947 г.

'ожно лишь отметить такой  уникальный случай, что
Алекс уезжал на учебу с советским загранпаспортом, а
служил в вооруженных силах 7TА! � еще - в его полку
служил добровольцем актер $ларк �ейбл, с которым Алекс
был в хороших отношениях. �ейбл участвовал в боевых
вылетах с кинокамерой (и тяжелым пулеметом), отснял
редчайшие кадры воздушных боев, но их показ был
запрещен и только недавно эти страшные документальные

�саак �А	�
���
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кадры демонстрировались зрителю.
Алекс прибыл в -яньцзин в 1948 г., оформил въезд

родителей, брата, женился на тяньцзинке Vвгении -уник.
Оба вернулись в Tтаты, Алекс завершил учебу в Iеркли
по специальности инженера-механика. 3се последующие
годы он работал в бумажной промышленности в 'ексике
с 1962 по 1981 гг. Iыл принят на работу генеральным
менеджером в мексиканский филиал норвежской фирмы
“3ингкард”, специализировавшейся на электронных замках
и запорах. Алекс провел значительную часть жизни вне
своего дома в �осадине и только в 75-летнем возрасте,
уйдя в отставку, вернулся в этот город.

Uо началась его долгая борьба с болезнями в госпиталях
и лечебных заведениях. Увы, немилостивая природа
заставила моего кузена уйти на вечный покой. �о его
просьбе тело было кремировано и прах покоится в одной
из красивейших китайских ваз. Он очень ценил искусство
китайского народа.

Алекс был начитанным человеком, скромным. Он
посетил как турист многие страны мира, но в �ермании
никогда не был, говорил, что там оставил слишком многих
товарищей по армии.

3 'ексико он не состоял в еврейской общине, что было
прежде всего связано с ее некой замкнутостью, богатством
членов, элиты и т.д. Uо он соблюдал главные еврейские
праздники, подарил мне свой молитвенник, который брал
с собой в полеты с 1943 г.

Я, благодаря кузену, занялся изучением истории
бомбардировочной авиации, давал ему множество
уточнений, что его всегда удивляло, приводил фамилии
его товарищей (он их знал), служивших в полку.

7пи, мой дорогой кузен, продолжай свой вечный полет
в чистом голубом небе. Я и все знавшие Алекса всегда
будут помнить и вспоминать о нем. Он ведь внес свою
конкретную лепту в дело спасения еврейского народа и
вполне заслужил титул отважного борца против нацизма.

�саак �А	�
��� Алекс (Эйби) �аплан (19.12.1923-13.06.2006)

Vврейское присутствие в $итае насчитывает более
тысячи лет. 7ледует выделить четыре потока еврейской
эмиграции в $итай, выявить развитие отношений $U�
с �зраилем и с евреями в частности, проживавшими в
$итае, как складывались отношения �екина с
�ерусалимом в период до признания �зраиля и
установления полных дипломатических отношений в
1992г. 7ледует указать, что советско-китайский
конфликт оставил $итай без доступа к запасным частям
для военной и гражданской техники, поставляемой
777�. �зраиль с удовольствием продавал советское
оружие и другую боевую технику, которые получил
после капитуляции арабских армий. 3заимовыгодная
торговля проходила в условиях строгой секретности.
Установление дипломатических отношений
стимулировало развитие тоговых связей в сельском
хозяйстве, высокой технологии, производства оружия.
5ля своего экономического развития $итай также
проявил серьезный интерес в использовании наследия
евреев, проживавших в $итае, путем развития туризма,

в привлечении капиталовложений, �зраиль в свою

очередь стал инициатором создания Общества дружбы

�зраиль-$итай.

3 последнее время в $итае наблюдается серьезный

интерес в популяризации еврейских ценностей и

привлечении китайской молодежи к их использованию

в достижении поставленных задач.

�итер ����О� - профессор в отставке в области

международных отношений при $алифорнийском

университете Pос-Анджелеса и нового Qентра

психоанализа. 7 1928 по 1941гг. �иртер Iертон жил в

Rарбине.

Отто ����� - профессор-химик в отставке,

специалист $алифорнийского университета. 7 1980 по

1982гг. работал ответственным советником по вопросам

науки и технологии при посольстве 7TА в $итае. 7

1994 по 2000гг. директор $алифорнийского центра

изучения стран 3осточной Азии. Он жил в Tанхае с

1939 по 1948гг.
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��А, �алтимор

Я пытаюсь найти в ��А и в �итае организации или
агентства, которые оказывают материальную помощь
(гранты, стипендии, бесплатное жилье и т.д.) китайским
студентам еврейского происхождения для обеспечения их
проживания и учебы в ��А.

(оя супруга, китаянка из �айфына, знакома с молодым
китайцем, семья которого из древнего еврейского рода.
Эта семья желает отправить на учебу одного из своих
детей в американский университет, но нуждается в
финансовой поддержке.

+наете ли ,ы о наличии таких организаций или агентств,
которые смогут оказать студентам поддержку? .де можно
получить такую информацию?

� благодарностью за ,ашу помощь,
Уважающий ,ас,

�жон ���

��А, �ью-�рок

1олько что получил ,аш чудесный ханукальный подарок,
копию “3юллетеня”, единственного журнала, к чтению
которого всегда приступаю немедленно, а также книгу
“5вреи 6арбина”.

7адуюсь, что могу добавить еще одну работу к моей
библиотеке по �итаю и истории евреев ,осточной Азии.
�нига представляет ценный вклад в изучение истории
великолепной харбинской еврейской общины. 3уду
надеяться, что в будущем появятся аналогичные книги и
по общинам других городов и регионов, которые помогут
в работе молодым поколениям историков.

8адеюсь на встречу.
раввин �арвин �О�А���

� �А�!Ь, �ерусалим

, 9ервую (ировую войну в 6арбин из ,аршавы
переехала семья :осифа ;ейба 7озенштейна-6одоса.
.лава семьи скончался в 6арбине. 5го сын Александр
закончил институт и с семьей переехал в (оскву.

 �ордехай �О �������

)���А��Я, �ерлин

:щу знакомых, друзей, знающих моего друга, бывшего

харбинца, сейчас проживающего в .амбурге - �емена
.усинского.

+итер �Ю����)
e-mail: peterbuenning@gmx.net

��А, �ью �жерси

(оя мама 6анна (Анна) родилась в 6арбине 26 сентября
1915 г. 5е родители скончались, когда ей было 14 лет.
3лагодаря Обществу помощи иммигрантам-евреям 6:А�
она с ее младшим братом переехали в ��А. Они жили в
3руклине, в 8ью-Dорке, в семье, их приютившей.

Ами �жи  А)У��Я
e-mail: bobamyzag@dol.com

��А

9о поручению Eентра изучения истории харбинских
евреев, созданного в 2004 г., я занимаюсь розыском
юмористических рассказов и анекдотов, документов,
фотографий о жизни общины российских евреев,
существовавшей до ,торой (ировой войны в 6арбине.
(атериалы и документация находятся в Eентре и могут
быть использованы при съемках англоязычного
телевизионного документального фильма о истории
харбинских евреев.

(оя бабушка Этель (7оза) �ейлис-�лурман прибыла в
6арбин ребенком в 1905 г., а мой отец Hарльз (7увим)
�лурман был похищен и убит в японской жандармерии в
1938 г.

;юбая информация о семьях �ейлис и �лурман во
время их пребывания в 6арбине представляет интерес
для Eентра и для меня лично.

� уважением,
Айрин �!У��А�

e-mail: isee@indra.com

� �А�!Ь

8едавно я обратилась к вам с просьбой помочь мне в
поисках материала по истории еврейства 6арбина для
моей работы о предках моей семьи. 3ольшое спасибо за
материал, который вы мне прислали. Этим вы оказали мне
большую помощь.

�оа .���А�
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+��Ь�О +���Ь��-�������А � �А�!Я

Nорогой 1едди!
9олучил ,аше письмо от 4 марта 2007 г. 3лагодарю

,ас за поминальную молитву по моему отцу в �инагоге
памяти еврейских общин �итая.

�аждый год ,ы устраиваете поминовение моего отца
в день, ближайший к дню его памяти, молитесь о
вознесении его души, и это глубоко трогает меня и членов
моей семьи. Я очень ценю ,ашу плодотворную
деятельность, направленную на сохранение памяти
еврейских общин �итая,  и благодарю ,ас за это.

� праздником 9есах!
Эхуд О!Ь����

� �А�!Ь, �атан

(ногоуважаемые господа!
От всей души поздравляем всех вас с великим

еврейским праздником 9есах.
,сем вам желаем крепкого здоровья, долгих лет

спокойной мирной жизни, успехов во всех ваших делах,
“нахес” от детей, внуков и правнуков.

(ы очень благодарны за вашу помощь, всегда ощущаем
вашу поддержку, которая помогает нам не только
материально, но и морально.

,аши
�орис и �аиса )�У��А�

� �А�!Ь, �амат-)ан

.-ну Якову Ахимеиру, руководителю 1-го канала
израильского телевидения.

Уважаемый г-н Ахимеир!
Я смотрел вашу программу о евреях 6арбина. �ак

уроженец города 6арбина я не могу понять, как можно
было составить такую программу без упоминания лиц,
бывших одними из руководителей харбинской еврейской
общины.

Nоктор Абрам �ауфман многие годы возглавлял общину,
затем был арестован советскими органами 8�,N, оказался
в сталинских лагерях и на поселении, где провел в общей
сложности 11 лет.

�ын доктора А.�ауфмана 1едди �ауфман по прибытии
в :зраиль стал председателем �оюза служащих 1ель-
Авивского муниципалитета, одним из основателей, а затем
и долголетним председателем Ассоциации выходцев из
�итая в :зраиле :гуд :оцей �ин. Он является также
председателем Общества дружбы :зраиль-�итай.

(ой дед раввин А.(.�иселев был главным раввином
евреев Nальнего ,остока и духовным руководителем

харбинской еврейской общины.
(ежду прочим, все связи с 6арбинским университетом,

о которых говорилось в передаче, осуществляются
посредством :гуд :оцей �ин.

� уважением,
�муэль ���!�1

�У�.�Я, Анкара

Nорогие 1едик и 7аша!
9оздравляю с 8овым .одом, желаю здоровья, счастья

и всего наилучшего. Nай 3ог, чтобы 2007 год принес мир
и спокойствие.

Nля нас 2006-ой был очень тяжелым. 11-го марта после
долгой болезни скончался мой муж Амрулла. Одной
оставаться очень трудно, и я большее время провожу в
:змире или в (ерсине около детей.

3ольшое спасибо за “3юллетени”. Я их регулярно
получаю. Hитая их, получаю большое удовольствие, уношусь
мыслями в наш родной 6арбин.

9ривет всем, кто меня помнит.
From Turkey with love.

�урия �У���� (1агазова)

� �А�!Ь, �ацерет-�лит

3лагодарю вас за вашу благородную работу на пользу
выходцев из �итая в :зраиле и диаспоре. �пасибо за вашу
заботу о солдатах и студентах. От души желаем вам
здоровья, благополучия и счастливого праздника 9есах.
9рошу передать поздравления и наилучшие пожелания
Абраше Озреловичу и его подруге �ире, а также семье
`рателис.

.ипора ��������А�

� �А�!Ь, �еэр-�ева

Nорогие наши друзья 1.�ауфман, :.�лейн, 7.,ейнерман!
8аша семья сердечно поздравляет вас с традиционным

еврейским праздником весны и свободы нашего народа.
9усть же сила, воля, мужество наших предков сохраняются
в наших с вами сердцах. +доровья вам, семейного
благополучия, счастья, добра и мира на нашей земле.

3ольшое вам спасибо за заботу и поддержку.
�емья  А.

��А, �алтимор

Уважаемый 1едди �ауфман и редакция ::�!
, газете “`орвертс” № 409 за 2006 год в статье

“5врейский уголок” известный российский журналист
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;еонид 7адзиховский разбирает напечатанный в
лондонском “Экономисте” материал ныне заключенного
(. 6одорковского, а ранее владельца крупнейшей нефтяной
компании Ю�О�, который полагает, что 2007-й год может
стать поистине переломным в новейшей истории
человечества из-за соперничества стран-гигантов ��А
и �итая. Автора “5врейского уголка” интересует вопрос,
как влияние �итая отразится на евреях, в частности, на
: з р а и л е .  9 о  е г о  м н е н и ю ,  е в р е и  и м е ю т  о п ы т
взаимодействия с христианским и мусульманским миром,
но у них нет никакого опыта серьезного взаимодействия
с китайской культурой. 5сли евреи сумеют и тут найти
свой уголок, это будет поистине Hудо .осподне!

3лагодаря ,ашему журналу, я смогла рассказать
читателям “`орвертса”, что Hудо .осподне имеет место
быть уже много лет. Уже много лет :зраиль и �итай
связаны дружбой, торговыми и культурными договорами,
постоянно проводятся совместные китайско-израильские
семинары и конференции, а в �итае уже есть четыре
центра изучения иудаизма.

�пасибо ,ам за это.
,ы даете очень много положительных эмоций ,ашим

читателям, много интересного материала, который трудно
найти. cелаю ,ам всем больше сил, здоровья, успехов.

�айя �А��

��А, �алифорния

1едди, здравствуйте!
Nавно не писал ,ам. 8адеюсь, что это письмо застанет

,ас в здравии, полным сил, энергии! 8есколько дней тому
назад 8ина �апошник отправила мне копии нескольких
страниц ,ашей книги о евреях 6арбина. , главе о
�кидельских есть фраза, которая несколько меня
озадачила, и я бы желал вашего уточнения.

8а стр. 158 ,ы пишете: “�удьба двух братьев
�кидельских остается неизвестной. :х племянница, с
которой я поддерживаю связь, живет в ��А”. �то этот
человек?

(ы сбиты с толку, в том числе Эллис 7оллет,
поддерживающая контакты с Арианд �лейн и несколькими
членами семьи Оссин, потомками �они Осиновской. ,ы,
вероятно, знаете, что �оня вышла замуж за Арона ;иана
и у нее было две дочери 7эйчел ;еа (;иза) и Эстер -
.итель (.ита), которые вышли замуж за Якова и (ойше.
9лемянницей может быть только ребенок одной из них.
(ы не знаем, чья же она племянница - �оломона или
�имона, с кем ,ы поддерживаете связь.

(ы все будем благодарны за ,аше разъяснение.
� наилучшими пожеланиями

�арол �����!

� �А�!Ь, �ерусалим

9рошу сообщить, знакомы ли вы с кем-нибудь
проживающим в штате �олорадо, который, возможно,
состоит в ,ашей Ассоциации или вообще владеет
материалами о жизни евреев - жителей �итая. 8аша
синагога хотелось бы познакомиться с этой историей.

� уважением,
�арбара ������

e-mail: bjb@ecentral.com

� �А�!Ь, �ерусалим

Уважаемые 1. �ауфман, и :. �лейн!
,ыражаю глубокую благодарность ::� и Обществу

дружбы :зраиль-�итай, наградившим меня стипендией.
�нига 1. �ауфмана очень интересная и является предметом
моего чтения.

cелаю всем членам Ассоциации доброго здоровья и
всего самого наилучшего в наступающем году.

1Э� У

��А, Атланта

Уважаемые господа!
9родолжаю розыск информации, касающейся моих

родственников и друзей, бывших жителей 6арбина.
3лагодарю.

Эстер ;У���А�-1А�О�

��А, !ос-Анджелес

(ой родственник �муэль `раткин в начале 20-го века
работал дирижером 6арбинского симфонического оркестра.

Я ищу людей, имевших к нему отношение - родственные.
Он родился в российском городе ,ятке в 1885 г. �кончался
где-то в 1917 г. в 6арбине.

Элки �����1���
e-mail: bjb@ecentral.com
��А, )лэндэйл, Аризона

+дравствуйте!
Я читала ,аш сайт. (оя мама `рида ;ернер. 6отел бы

услышать о тех людях, кто ее мог знать, а также о ее семье
из Nайрена.

9ожалуйста, свяжитесь со мной как можно быстрее.
, надежде получить ответ

�ослин �!Ю����А!Ь
e-mail: alcatsmeow@aolcom
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�А�А�А, Уайт-�ок

+анимаюсь поиском корней семьи. Я разыскиваю всех,
кто знал мою бабушку, деда, маму, теток.

3абушка 6ана (Анна) �улиш с семьей прибыла в �анхай
из 7оссии в 1917г. Nедушка, ,ольдемар ((энни)
7еджинальд Eиммерман приехал в �анхай в 1925г. :х
свадьба состоялась в 1930г.

У них были три дочери: (еджори, ;или, 7ита.
Nед работал в фирме .аррисона �инг и :рвин до 1935г.

Они затем эмигрировали в ,анкувер, в �анаду.
1ильям �А�����О�

)���А��Я, �ерлин

Я разыскиваю фотографии д-ра Абрама �ауфмана и
раввина Арона (оше �иселева из 6арбина для моего друга,
жителя .амбурга,  также бывшего харбинца.

�огда я рассказал ему об этих встретившихся на
страницах ,ашего сайта фамилиях, он очень разволновался
(к сожалению, он не может сейчас говорить), и с тех пор
я разыскиваю фото этих двух выдающихся личностей, но
пока ничего не нашел.

�можете ли ,ы мне помочь?
� глубоким уважением

+итер �Ю���)

��А, �еркли, �алифорния

6отела бы получить информацию, касающуюся
получения стипендии для потомков евреев, проживавших
в �итае. Я студентка университета 3еркли и планирую
учиться в �итае. (оя бабушка родилась в 6арбине, затем
проживала в �анхае.

Алиса Э!�)А��

� �А�!Ь, �ель-Авив

Я собираю информацию о моем дедушке 6эйндрихе
�опилевиче, а также о семье бабушки .иси �тиркиной-
.лязер-�опилевич.

�емья �тиркин - выходцы из (аньчжурии, 6айлара,
6арбина.

�ошик �О!��А�О

��А, �ью-�орк

Уважаемый 1едди!
3лагодарю за сообщение о представительстве ::� в

�ан-9ауло (3разилия). Я постараюсь найти наших земляков,

проживающих в этом городе. 8ебольшая община в 7ио-
де-cанейро практически перестала существовать, увы,
такова реальность.

5сть ли прогресс в вопросе восстановления синагоги
в 1яньцзине? (оя просьба связана с ожидаемой первой
поездкой в �итай друзей Nжейн и 9итера �нейдер. Они
также намереваются посетить �айфын.

Я предоставила им полную информацию,
опубликованную в “3юллетене”, и они хотят встретиться
с молодым человеком по имени �и ;эй. Он учился в 3ар-
:ланском университете.

�ажется, он возвратился в �айфын и работал там
гидом. :меется ли у ,ас его адрес?

� наилучшими пожеланиями,
!еона ;О��А�

��А, !ехай, ;лорида

(ой дед Элизер 9олонский родился в 7оссии в 1861г.
и скончался в �анхае в 1911г. У меня сохранилась
фотография отца ((оня-(онтегью) с его мамой 3ертой у
могилы деда.

Я разыскиваю его семейные корни, а также
родственников семьи отца.

3лагодарю,
�етти  О’>А����

;�А�.�Я, +ариж

(ой прадед ;юдвиг 1окус выехал из .амбурга в �итай
в 1926г. ,месте с ним также выехала его супруга �эт
Абарбанель.

, 1933г. ;юдвиг 1окус переехал в 1унис, но без супруги.
,ероятно, �эт Абарбанель скончалась в �итае. 5сть ли
возможность проверить мое предположение?

3лагодарю за любую информацию.
�ристоф �А��

��А, !ос Анджелес

Уважаемый 1едди!
8адеюсь, что 7аша и ты здоровы. � сожалением узнал

о Nодике. 8адеюсь, что он вскоре поправится. �ак дела у
:зи 3руннера? 8есколько недель тому назад я звонил им.

5сть вопросы, на которые желательно получить ответ.
�ак ты знаешь, команда "3ейтар" по настольному теннису
обычно занимала второе место в городских соревнованиях,
после 6�(;, кроме 1936г. (7ольбанд -капитан команды)
и 1941г. (капитан - .ершкович).

3ыла ли команда у "(аккаби"? �акое положение эта
команда занимала в турнирах? �колько команд участвовало
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в соревнованиях в конце 30-х - начале 40-х годов? +наю,
что в этих соревнованиях участвовали несколько русских
команд, а также польская и японская команды. 3уду
благодарен за информацию.

Hерез несколько недель выступлю с лекцией "�итай и
евреи" в �алифорнийском университете ;ос-Анджелеса,
а в марте в другом высшем учебном заведении.

5сли удастся изложить выступления на бумаге -
отправлю. 8о у меня проблемы с глазами.

9ечатались ли мои статьи в переводе на иврит в
“3юллетене”?

� наилучшими пожеланиями.
+итер ����О�

��А, !ос Анджелес

Уважаемый 1едди!
Nрузья переслали мне статью о 6арбине, которая была

опубликована в израильской газете ".аарец". �татья
содержит массу неточностей и пропагандистского
материала, естественно, что читатели - израильтяне, читали
извращенную информацию. 1ебе следует сообщить
редакции, чтобы авторы перед публикацией хотя бы дали
тебе проверить фактологию изложенного .

1акая статья не может служить примером израильской
журналистики. Hто следует в данном случае предпринять?

�ообщи, пожалуйста, твое мнение.
Обнимаю

+итер ����О�

��А, )онолулу

Уважаемый г-н �ауфман!
Nля нас стало большим сюрпризом получить ,ашу книгу

"5вреи �анхая..." �нига отлично издана, с четкими
фотографиями.

Я благодарю за поступивший экземпляр, который
пополнит нашу коллекцию книг на русском языке.

� уважением,
+атриция +О!А����

�иблиография �усского отдела
�иблиотеки им. "амильтона "авайского университета

��А

(ой отец .ейнц �оэн, беженец из .ермании, жил в
�анхае с 1939 по 1947гг. Он оставил мне много
фотографий и других исторических документов по истории
вопроса. +аинтересована ли ,аша Ассоциация в этих
материалах? Я хотел бы их передать организации, которая
сможет их сохранить для будущих поколений.

Я буду в :зраиле с 25 сентября по 16 октября, поэтому
есть возможность передать ,ам некоторые материалы
для просмотра.

, ожидании ,ашего ответа.
� уважением,

;ранклин �О!

��А, �ью-�орк

Уважаемый 1едди!
Я заметила, что в последних двух номерах “3юллетеня”

отсутствуют данные о филиале ::� в �ан-9ауло
(3разилия). 9онимая, что численность выходцев из �итая
в этой русоко-еврейской общине сокращается, хотела бы
узнать о состоянии здоровья Ольги 3иргер, но мне
непонятны причины исчезновения адреса этого филиала
со страниц журнала. , течение многих лет бразильский
филиал был лично для меня очень важен.

9ользуюсь возможностью поблагодарить ,ас за
публикацию статьи о работах по реконструкции синагоги
в 1яньцзине - ответ на мой запрос. Я заметила, что
китайские власти предложили восстановить здание и
превратить его в центр культуры. +дание синагоги
продолжает жить в моей памяти как прекрасное
сооружение, сияющее в солнечных лучах. 9утешествуя по
многим странам, я нигде не нашла подобного здания, как
тяньцзинская синагога, светлого, бодрящего душу
сооружения, и конечно, будет замечательно, если будут
восстановлены детали и голубого цвета потолок,
отражающий небо.

8едавно `ренсис .ринберг дала мне прочитать ,ашу
книгу "5вреи 6арбина...", и я добавляю свои поздравления
к тем, что ,ы заслужили, и благодарю за внесение крупного
вклада в понимание истории евреев в �итае.

� наилучшими пожеланиями 7аше и ,ам.
!еона �!Ю)�� ;О��А�

��А, �алтимор

Nорогие 7аша и 1едди! 9осылаю деньги. Очень
небольшие, конечно, но пригодятся. ,едь у ,ас столько
огромных расходов, а ,ы держитесь. “3юллетень” читают
все наши знакомые в округе.

�пасибо ,ам за ,аш прекрасный журнал.
Успехов ,ам, здоровья!

�айя �А��

� �А�!Ь, �ерусалим

Nорогой 1едди �ауфман!
5ще раз хочу поблагодарить ,ас за ,ашу
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замечательную книгу о 6арбине и его уникальной русско-
еврейско-китайской общине, для которой ,аш отец и ,ы
так много сделали. Особенно захватывают части книги,
рассказывающие о времени правления в 6арбине советских
варваров, о годах, проведенных Абрамом :осифовичем в
.У;А.е, об издании ,ами нелегальной газеты (я об этом
не знал). Эти страницы вызывают гнев и одновременно
гордость за нашу, евреев, стойкость и мужество.

�нига написана отлично. ,от пример: занимаясь
историей русских евреев в зарубежье, я не раз сталкивался
с многословным толкованием трудов Nубнова, но только
,аши четкие пару строк (хоть и на английском, который я
не очень хорошо знаю) помогли понять его учение о
еврейской автономии.

6орошо бы перевести ,ашу книгу на русский, она найдет
многих благодарных читателей.

5ще раз спасибо!
� самыми лучшими пожеланиями,

�ихаил +А�>О�О1����

�О���Я, >абаровск

+дравствуйте, дорогой 1едди!
8а днях получила очередной, 390-й, номер "3юллетеня",

за что и хочу ,ас поблагодарить. �ак всегда, читала его
с большим интересом. 8е устаю восхищаться ,ашим
энтузиазмом и добрыми делами ,ашей замечательной
ассоциации. Уже пора вплотную заниматься исследованием
не только истории евреев в �итае, но и историей
":гуда". Nай 3ог вам всем сил и здоровья!

8а страницах "3юллетеня" мне попалось письмо
Ю.А.Альперовича из 7иги, который интересуется
генеалогией и разыскивает информацию о своих
родственниках. 8е знаю, известно ли ему, что Nавид
Яковлевич Альперович в начале XXв. был весьма
уважаемым жителем 6абаровска и активным членом
местной еврейской общины. , моей книге ",ласть и евреи
на Nальнем ,остоке 7оссии: история взаимоотношений",
которую я, насколько помню, дарила вашей библиотеке,
на с.109 есть упоминание о нем на основе документов,
которые я нашла в .осударственном историческом архиве
Nальнего ,остока, расположенном во ,ладивостоке. (ожет
быть, эта информация будет для него интересна. �
сожалению, в письме не указан его адрес, поэтому сообщаю
через журнал.

: еще. (еня заинтересовало письмо 8аталии ,ильсон
из �анады, в котором она пишет, что хорошо была знакома
с (.;.�кидельским. (еня очень интересует история этой
семьи (на одной из конференций я выступала с докладом
на эту тему), и я хотела бы обратиться с просьбой к г-же
8.,ильсон поделиться воспоминаниями на этот счет. 8е

поможете ли мне с ней связаться? 3уду очень признательна.
8адеюсь, ,ы находитесь в полном здравии, чего я ,ам

искренне желаю. 9ривет огромный 7аше и всем моим
знакомым.

� уважением и любовью,
1иктория �О�А�О1А

А1���А!�Я, !индфилд

Уважаемые господа!
Я занимаюсь поиском информации о моем дяде (оше

,ирник (или ,ерник), проживавшем в годы войны в �анхае.
9осле войны он переехал в Hикаго, стал раввином, затем
выехал в :зраиль, где возглавлял одну из иерусалимских
духовных школ.

У дяди был сын Арье-�муэль, но я так и не смог узнать,
где он. 9о слухам, Арье-�муэль ,ерник проживает в городе
Eфате.

3уду благодарен за помощь.
!ео 1�����

1�!��О����А��Я

Уважаемые господа!
7азыскиваю членов семьи, занимавшихся торговлей

пушиной в Англии: Элия, Элизер, :гуда, Эллис, ;амберт.
:х отец работал в пушном деле в �анхае.

;илипп !А�����
� �А�!Ь, �ерусалим

Уважаемый 1ед!
Я приезжала в :зраиль на короткую семейную встречу

и, к великому моему сожалению, не имела ни минуты
свободного времени для встречи с тобой и членами
Ассоциации. 8о я всегда помню о всех вас и вношу свою
лепту в социальный фонд ::�.

Я нахожусь в ;ондоне. 9ока не работаю из-за третьей
глазной операции, которая прошла летом. 8адеюсь все-
таки завершить исследование по еврейской общине
6арбина в 2007г.

� наилучшими пожеланиями,
.вия �ОУ�А�

��А, �иэтл

(ой отец ;ео 3ирулин эмигрировал в ��А, в �иэтл в
1940 г. с супругой 1амарой 3аронской-3ирулиной, ее
родителями :осифом и 9есей 3аронскими и двумя
сыновьями, �оломоном (родился в 1921 г.) и Александром
(родился в 1929 г.). �емья поселилась в �иэтле в районе
�эпитол 6иллс. �ыновья женились: �оломон на
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пережившей 6олокост Анне 8ейс в 1949г., Алекс на Nолорес
Nаниэльс, но они затем переехали в ;а 9унте в
�алифорнии. :х дети - Nэвид и 7оберт. У Анны также двое
детей - .лория и (арк. �ол и Анна по-прежнему живут в
�иэтле. :м 85 и 78 лет соответственно. Они активно
участвуют в жизни местной еврейской общины.

Александр скончался в 1999г.
�оломон !ео ���У!��

email: tiensinboy@aol.com

� �А�!Ь, +сагот

Уважаемый г-н �ауфман!
(оя книга “cить на +ападном берегу реки :ордан” на

китайском вышла в �итае в сентябре 2006 года. , ней
рассказывается о моей жизни в течение десяти лет в
еврейском поселении на +ападном берегу, о религиозных
законах евреев, заповедях, обычаях, дается объяснение
39 запрещенным работам и 613 заповедям.

� наилучшими пожеланиями,
�эвид  ;А�

� �А�!Ь, >айфа

Nорогая редакция “3юллетеня”!
9рошу вас поместить небольшую заметку обо мне.

Nело в том, что в номере 391 было помещено открытое
письмо в газету “7оссийские новости”. Оттуда письмо
переслали в газету “8овости недели”, и корреспондент
,иктория (артынова написала статью “9енсия из .У;А.а”,
которая была опубликована 1 февраля.

, статье ясно написано, что я заработал свою пенсию,
будучи заключенным, и реабилитирован 7оссийской
`едерацией. Это были 18 лет ада. Я обратился в 7оссийское
консульство в 6айфе к г-ну ,.9.�овалю и представил ему
газету, где сказано: “9убликуя историю этого человека,
передаем материал в российское консульство с просьбой
еще раз рассмотреть этот вопрос и взвесить возможность
решения вопроса в исключительном порядке. �егодня
6аиму 87 лет, и он мечтает дожить до возвращения ему
пенсии, заработанной им в невыносимых лагерных условиях
�олымы”. 8и ответа, ни привета. .лубокое молчание,
несмотря на неоднократные напоминания по факсу г-ну
�овалю.

Nорогие друзья, читатели, напишите свои отзывы и
посоветуйте, что мне делать?

>аим �У1�!Ь

��А, �алифорния, Энсино

Уважаемый 1едди!
9оздравляю ,ашу семью, работников ::� с 9есах.

+доровья, радостей, успехов всем.
9рилагаю чек на 500 долл. для �оциального фонда и

дополнительные 200 долл. за высылку в мой адрес
экземпляров книги "5вреи 6арбина..."  и трех экземпляров
книги .али �ац.

Эти книги как ценные подарки я вручу членам моей
большой семьи и друзьям.

� уважением,
Ая �А>!��А-+�1О

�О���Я, �осква

Уважаемый господин 1едди �ауфман!
,ам пишет Алла (ихайловна �лавуцкая (�емейко) из

(осквы. 9оздравляю ,ас с 8овым .одом!  cелаю здоровья,
благополучия ,ам и ,ашим близким.

,аша книга доставила мне не только истинное
удовольствие, но и была исключительно информативна.
8игде мне не встречалось такое конкретное повествование
о жизни еврейской общины в 6арбине. Я  летала в 6арбин
в конце сентября, и разобраться там в некоторых вопросах
мне помогла ,аша книга.

8апример, на еврейском кладбище фамилии доктора
1опаза и раввина �иселева мне были понятны. ,спомнила
я и судьбу братьев �кидельских.

Уверена, что где-то в прошлом обязательно
пересекались пути наших отцов - советского генконсула
�лавуцкого и господина �ауфмана, одного из глав
харбинской общественности.

У меня к ,ам просьба: смогли бы ,ы мне помочь с
переводом моей книги на иврит (или, может, лучше на
английский?) и изданием ее в :зраиле? Я не жду прибыли
от книги, но если издание покроет часть расходов, меня
это устроит.

5сли ,ы решитесь помочь мне, то напишите, пожалуйста
примерную сумму затрат: я абсолютно не знаю цен за
границей. Nля обсуждения конкретных вопросов я
 готова приехать в :зраиль.

� уважением и пожеланиями дальнейших успехов,
,аша

А.�. �!А1У.�АЯ

А1���А!�Я, �идней

Обращаюсь с просьбой сообщить о наличии у ,ас
информации о любом из нижеперечисленных членов семей:

Аарон, Абрахам, ,ениамин, Nавид, `еллер,
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.аттон/.ахтан, .омерсаль, Айзикс, :она (Nжонах), Nжейкоб,
(инни/(инней/(ани, (уса, (айрес/(ейерс, 8иссим, 7убайн,
7юбен,  �ассун,  �иббетх ,  �оломон/�улиман.

(оя семья - выходцы из .онконга, �анхая, 6арбина.
Они проживали там с середины XIX века до конца 40-х
годов XX века.

:меются фотографии и документы тех времен.
� благодарностью,

!еан �����
��А

9ри просмотре хронологии евреев, жителей �анхая,
за период с  1832 по сегодняшний день, которая была
предложена г-ном Nжозефом �оэном 18. 04. 2004г. я не

нашла никаких материалов, касающихся гетто в 6онкью,
которое японские власти под давлением нацистов с 18
февраля 1943 до завершения войны в сентябре 1945 г.
сделали местом пребывания беженцев-евреев.

Я пытаюсь найти номер телефона г-на ,ан `аляна по
адресу 62 Hаньянь роуд, 200082, �анхай (имеет отношение
к зданию синагоги Охель 7ахиль) и также профессора
9ань .уана.

5сли ,ам известны телефоны упомянутых лиц, буду
благодарна за сообщение в наш адрес: melbels@optoline.net

3лагодарю
�елла ���;�!Ь�

(еня зовут Nмитрий ,асиленко. Я пытаюсь узнать
хоть что-то о своих родственниках, которые жили на
станции 3орзя, а во время гражданской войны уехали в
6арбин.

+наю только, что моя бабушка - 1атьяна ;еонтиевна
;юбимова, прадед - 5рмилов, у него было два сына:
одного он собственноручно зарубил за то, что тот служил
у красных, после этого собрал все пожитки и на плоту
уплыл в �итай.

У 1атьяны ;юбимовой были дочь .алина :вановна
;юбимова (потом взяла фамилию своего отца ,асиленко)
и сын - 5вгений ;юбимов, которого в 6арбине усыновила
еврейка `рума (оисеевна �варцман. , 1949 году

5вгений выехал в 9алестину, а .алина со временем
вернулась в 7оссию. 5вгения мы нашли в :зраиле в
прошлом месяце.

6отелось бы узнать, что-нибудь о знакомых и друзьях
этого семейства, может, кто-нибудь знает о них.

+аранее благодарен за любые сведения.
�ой адрес:

1асиленко �митрий �ихайлович
Ул. �ольшая Bеркизовская дом 8, корпус 1, кв. 30

107061, �осква, �оссия
�ел. 8-926-529-37-29;

”()*”

ÇıÓ

ç‡¯ ÁÂÏÎflÍ ÚflÌ¸ˆÁËÌÂˆ
ë˝Ï (òÏÛ˝Î¸) å˛ÎÎÂ�,

Û Á‰‡ÌËfl
ÒËÌ‡„Ó„Ë.



62

9ОH1О,KD ЯL:� 29786

� �А�!Ь, кибуц �амир

7азыскиваю людей, имеющих отношение к семье
+иминых и знающих ее.

(оя мама +имина 1атьяна - уроженка 6арбина. .од ее
рождения - 1938, а моя бабушка по маме Эстер/Эсфирь
+имина.

5динственная родственница, которую мы знаем - кузина
Элла (Элли), проживает в ��А.

�емья ���О�

� �А�!Ь

Уважаемый г-н 3ерна!
,ам следует познакомиться с двумя книгами. А) �нига

1едди �ауфмана о его жизни в 6арбине. Он является
председателем Ассоциации ::�, евреев-выходцев из �итая
и является экспертом по вопросам пребывания и жизни
евреев в той стране с тридцатых годов до завершения
2-ой (ировой войны. �нига стоит 100 шек. и доход от ее
продажи идет на благотворительные цели.

3) �нига раввина (арвина 1окайера “9лан `угу”. ,
книге рассматривается отношение Японии к евреям во
время ,торой (ировой войны и к давлению нацистов
решать еврейский вопрос в �итае.

Nругими надежными источниками являются книги
профессора Nжонатана .ольдштейна,  автора
многочисленных работ по истории евреев в �итае.

cелаю успеха в ,ашем исследовании. cелательно
получить экземпляр этой работы для библиотеки
Ассоциации и ее публикации в нашем журнале “3юллетень”
или на веб-сайте.

�ед +Я��У�О1�B

� �А�!Ь, )ерцлия

3лагодарю за ценную информацию для моей работы.
,ы, вероятно, забыли указать название книги 1. �ауфмана.
9о возможности я хотел бы с ним побеседовать.

,о время работы над рукописью я беседовал с г-ном
8обелем, бывшим беженцем, проживавшим в �анхае.
�ейчас он живет в 3ерлине.

� благодарностью за содействие,
� уважением,

�в ����А

А1���А!�Я, �идней

Уважаемые господа!
(ожет ли кто-нибудь сообщить источники, содержащие

фамилии около 20 тысяч беженцев из Eентральной 5вропы
(ссылка на “�анхай  Nэйли”), включая 2000 человек,
получивших транзитные визы от дипломата �угихары.

5сли в предполагаемом списке не будут фамилии
ашкенази и сефардов, то численность беженцев никак не
может достичь 30 тысяч человек.

9онимаю, что письмо приведет к спорам о численности
беженцев, прибывших в �анхай. Я согласен с оценкой в
20 тысяч человек, согласно следующим доводам.

HIAS (Общество помощи евреям-эмигрантам) в �анхае
в 1945г. имело 8528 заявлений на дальнюю эмиграцию от
семей-беженцев. 9о моему расчету, это число заявлений
охватывает от 17 до 18 тысяч человек. , 2001г. я
просматривал списки HIAS в Eентральном архиве :зраиля.

Eифры показывают, что за период 1940-1945гг. ушли
из жизни 1400 человек. Они не включены в списки. 5сли
же прибавить людей, получивших визы от дипломата
�угихары, которые все-таки прибыли в �анхай (включая
ешиву (ир), скажем, еще 1000 чел., тогда общее число
беженцев составит 20 тысяч человек.

, книге “Emigranten Adressbuch” с ноября 1939г.
содержится примерно 5000 фамилий глав семей, поэтому
можно считать правдоподобной цифру до 10 тысяч
беженцев.

� наилучшими пожеланиями.
+итер  �Э�

� �А�!Ь

Я разыскиваю всех, кто был знаком с харбинскими
семьями `ейнгольд (;ола, 3орис, �урик и ,ера) и �терн
(8отик и 8ина).

� большим удовольствием получу вести от Nоди.
!�А�

E-mail: liatiko@017.net.il
тел.03-6726008
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3ольшую часть жизни Eяо ,эньлань не знала, что ее
дед был евреем, однако она хорошо помнила его вкусные
блюда - прямо пальчики оближешь.

: несмотря на различные составные и вкусовые
качества продуктов, сопоставляя традиции китайской
кухни, к которой она привыкла, а ей 21 год, она, улыбаясь,
сказала: "Я продолжаю любить блюда, которые готовил
дед". Оказалось, что поварное искусство деда относилось
к традициям кухни российских евреев, которые он получил
от своей мамы. , памяти Eяо сохранились странные, очень
приятные запахи, шедшие из кухни, однако случайная
встреча с израильтянином профессором, посетившим
китайский университет, стала началом истории,
завершившейся приездом ее семьи согласно +акону о
возвращении в декабре 2006г.

�егодня в центре абсорбции 3еэр-�евы находятся
шесть человек, в их числе Eяо. 5е дед и еще пять членов
этой семьи приедут зимой.

Nедушка Eяо - Hжу Eинлянь родился в 7оссии в 1935г.
в семье российского еврея и китаянки, пересекшей
восточную границу 7оссии чтобы работать фотографом.
+атем родители увезли Hжу, тогда еще ребенка, в Eиндао,
город на Юго-,осточном побережье �итая, в котором
также находилась еврейская община примерно в несколько
сот человек. , Eиндао проживали русские, немцы. Условия
для торговли тогда были хорошими.

Однако, когда Япония, ставшая союзником нацистов,
оккупировала в годы ,торой мировой войны эту часть
�итая, новые власти отделили еврейское население от
иностранцев и местных и Hжу мог только изредка
встречаться с мамой. Она пережила войну, но община и
синагога были уничтожены, затем пришел период острых
разногласий между ���7 и �итаем и она выехала в
7оссию, взяв с собой сестру Hжу. Hжу остался в �итае,
но его внешность всегда выдавала иное происхождение.
Hжу рассказывал, что его никогда не признавали китайцем
и всегда обращались с ним как с иностранцем. Он
рассказывал о себе через бабушку, знавшую английский.
6отя власти �итая имели возможность сделать
повседневную жизнь иностранца чрезвычайно трудной, у
него не было проблем благодаря большому музыкальному
таланту.

, шестидесятые годы Hжу совершил несколько поездок
чтобы встретиться с мамой и сестрой. +нание русского
помогает ему осилить иврит в ульпане.

�емья обсуждала вопрос о выезде в :зраиль, но она
не знала, что следовало для этого сделать. �ак-то он даже
отказался от такой идеи.

8о его подруга, работавшая в университете Eиндао,
рассказала эту историю профессору израильтянину,
работавшему в этом учебном заведении.

5го ответ был краток: "5сли желаешь переехать в
:зраиль, помогу тебе, ибо долг каждого еврея оказывать
помощь другому еврею". 9рофессор рассказал, что любой
еврей согласно +акону о возвращении имеет право
переехать в :зраиль на постоянное жительство и стать
гражданином :зраиля.

Eяо с волнением начала поиск ее связей с иудаизмом.
"Я не могла поверить, что мой дед был евреем" -
рассказывала она. Eяо также хотела учиться в :зраиле,
понимая, что ей придется оставить друзей и свою культуру.
Она также понимала, что придется помочь родителям жить
в стране без трудностей, и этому должно содействовать
ее образование и знание английского. ,едь евреи, как и
китайцы, заботятся о своих престарелых родных. �онечно,
особою трудность представляло изучение иврита, но Hжу
говорил, что это обязанность, возложенная на него и его
семью. Hасть его семьи уже находилась в :зраиле, так
как сын его сестры восемь лет тому назад переехал туда
из 7оссии.

�емья привезла из �итая на память фарфоровый
чайник с полным набором чашек. Этот сервиз используется
для гостей. 8а одной из стен висит карта 3лижнего ,остока
с надписями на китайском и фотографии о жизни в коммуне
в �итае.

Eяо рассказывает, что несмотря на радикальные
изменения в жизни и большое расстояние, отделяющее
:зраиль от �итая, она рада приезду в эту страну,
возможности быть вместе с израильским народом,
понимает, что история ее народа во многом опирается на
традиции древности и связана со страданиями в течение
многих веков.

"5сли только заниматься сном и едой, жизнь теряет
смысл”.

5сли бы я мечтала лишь о личной жизни, думаю, что
она была бы пустой. 9оэтому я полна желания помочь,
если это потребуется".

",жерузалем пост"
0ер. с англ. 1 ,ашинский

�иллари �ейла �����
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Один из 613 законов �оры, наиболее часто применямый
на практике, требует благоприятного приема и отношения
к незнакомцам и лицам другой национальности, поэтому
девочка по имени #у $янь в прошлом часто и много думала
об этом правиле. &есколько недель тому назад она
выступала в синагоге на эту тему.

'олучив в возрасте трех лет новое имя и фамилию
+есилия &еалон--апиро, эта девочка стала одной из
первых китайских детей, большинство из которых девочки,
принятой на адаптацию и удочерение в американские семьи
после того, как в начале 1990-х годов 0итай разрешил
такую адаптацию детей в иностранных семьях. +егодня,
в 13 лет она стала первой молодой американкой-еврейкой
китайского происхождения, прошедшей традиционную
церемонию бат-мицва.

2 следует сказать, что она не станет последней. 3ногие
девочки, как она, проживающие с новыми родителями в
+-А, изучают выдержки из �оры, учатся выполнению
еврейских традиций и ритуалов и одновременно решают
вопросы о выборе одежды в традиционном американском
или китайском стиле для повседневной жизни.

6орошо известно, что в стране проживают много
евреев, внешне не похожих на евреев, поэтому преодоление
национальной индивидуальности у приемных детей
является важным этапом в их жизни, и эта проблема
относится не только к евреям с китайской внешностью.
'риемные дети сопоставляют свое прошлое с пребыванием
в новом доме, новой верой и массой других условий жизни.
Однако когда речь идет о церемонии бар-мицвы, то
упомянутые проблемы у детей как правило резко
обостряются. �акие противоречия могут внешне также
отражаться в восприятии инь и янь, в ермолках с
китайскими драконами, но все-таки для +е-+е, как все
сейчас называю +есилию и для остальных девочек в
возрасте 13 лет церемония бат-мицва не является чем-то
странным или эксцентричным.

7ще за несколько дней до этой церемонии, проходившей
в знакомой для нее с раннего возраста 0онгрегации
реформистской синагоги 8одеф -алом, расположеннной
на 9ападной 83-й улице, +е-+е говорила, пожимая плечами:
“3ое понимание позволяет считать, что в определенной
мере эти два понятия не являются поводом для
конфликтования друг с другом”.

+татистические данные о численности адаптированных
китайских детей в еврейских семьях отсутствуют. 3ожно
лишь назвать общие цифры: с 1991 по 1994г. включительно,
американцы адаптировали около 1300 китайских детей,
во второй половине 90-х годов еще 17000. 'о данным
@осударственного Aепартамента, общая численность таких
детей составила 44000 человек.

+е-+е родилась 29 января 1994 г. в Юго-Dосточном
0итае, в провинции $зянси. &а основании закона об одном
ребенке в семье девочку передали в приют и она была
удочерена лесбиянками 3эри &еалон и Dивьен -апиро.
Они затем удочерили еще одну девочку - @аби, которой
сейчас пять лет. @-жа -апиро работает адвокатом в сфере
рекламного бизнеса, а г-жа &еалон медсестрой в школе.
Она выросла в католической семье. Обе женщины приняли
еврейскую религию - иудаизм и решили воспитывать +е-
+е в этой религии. @-жа &еалон рассказывает, что
поставила такую задачу перед собой со времени начала
школьной учебы ее приемной дочери. +е-+е поэтому
посещала канторов и учителей, имеющих прямое
отношение к преподаванию иудаизма и к сохранению его
традиций. +е-+е призналась, что ей несколько труднее
дается изучение истории еврейского народа. “Однако я
изучаю этот предмет, не думая о том, о каком народе идет
речь...” @-жа &еалон рассказывала: “3ы часто берем ее в
китайскую часть города и приобрели ей великолепно сшитое
платье китайской расцветки, но западного покроя, а г-жа
-апиро добавила: “+е-+е не пожелала внешне быть
китаянкой. &ациональность для нее не несет никаких
особых внешних символов”.

+е-+е повторила нужный раздел �оры и встретилась
с главным раввином 8одеф -алом 8обертом &. Eевайном.

8аввин Eевайн спросил +е-+е: “D чем больше всего ты
ощущаешь свою связь с иудаизмом?” Она ответила с точки
зрения ребенка: “Aумаю, что прежде всего с праздниками”.

Она затем пересказала один раздел из �оры. Eевайн
отметил, что у +е-+е прекрасный голос и она отлично
знает иврит. “'опрошу тебя еще раз произнести “Gарух”,
словно ты, стоя под душем, поешь громким голосом”. +е-
+е выполнила просьбу раввина.

17 февраля в 8одеф -алом пришли более двухсот
друзей и родственников +е-+е. @ости у входа получали
ермолки в стиле инь-янь. &а торжество также прибыли

Энди &ЬЮ37&
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“�-в-р-е-й”- это слово сегодня не пишется в моей
биографии при поступлении на службу в �оединенных
 татах, однако, если я подам такое заявление китайскому
предпринимателю, то следует прежде всего подумать
перед указанием моей национальности в графе первой
верхней части анкеты. )ам молодые китайцы с дипломами
обычно сообщают о своей этнической принадлежности -
+ань, ,уй, +акку, лишь некоторые имена из пятидесяти
национальных меньшинств в стране. -о укажи лишь “ютай
жень” (“еврей”), и это слово будет иметь  вес степени
магистра экономики управления (0.1.А) из ,арварда.

1 среде образованных китайцев бытует мнение, что
евреи умны, образованны, материально хорошо обеспечены
и непропорционально своей численности являются
влиятельными политиками в международных делах, медии,
бизнесе. 3 как правило, их знания о “ютай жень” ограничены
упомянутыми стереотипами, хотя в последнее время
китайцы начали осознавать наши концепции стереотипов.

-ародные массы �рединной 3мперии, считавшие себя
несравнимыми в достижениях до Опиумной войны,
выработали некую привлекательность в отношении
небольшой группы людей,  называющих себя
“избранниками”, подчеркивая, что конфуцианство и
еврейские традиции имеют много сходных приоритетов:
семья, образование, тяга к дискуссиям, спорам,
предпринимательству. 6ожилые китайцы вспоминают с
гордостью, что 7итай во времена нацизма принял до
двадцати тысяч беженцев-евреев. �егодня китайским
бизнесменам, добивающимся наилучших успехов, дарят
книгу “�вреи 1остока”.

-есколько лет тому назад мой тесть, выступая на моей
свадьбе перед группой примерно в сто гостей, с гордостью
рассказывал о моей родне: “8жонатан, как вы знаете,
еврей. Эйнштейн и Опенгеймер также были евреями, а моя
супруга и я , как члены команды, имя которой коммунисты,
также имели предка-еврея, носившего фамилию 0аркс!”...

�лужит ли в 7итае некий мифический статус евреев
основанием для выражения симпатий к 3зраилю?
-еобязательно. Определенное уважение, имевшее место
в процессе второй войны в <иване, после контузии
китайского обозревателя при ОО-, переместилось в сторону
отрицательных эмоций. 6оступавшие затем мнения
читателей на сайт sina.com содержали такие фразы, как

“Я рекомендую 7итаю отправить оружие <ивану через
третьи страны, например, через 3ран” и “�уществовала ли
такая страна, как 3зраиль до 1торой мировой войны? 1се
земли, занятые современным 3зраилем, были арабскими
землями”, “6ри отсутствии сопротивления народа <ивана,
на каком основании сражающихся из этой страны называют
“террористами”?

�татья в печатном листке “ястребов” из газеты
Dенминьжибао - “,лобал )аймс”, получившей более 50-ти
тысяч писем, даже содержала следующий опус: “У
китайского народа сегодня появился новый враг, и это
3зраиль”.

6ри поражении китайского гражданина далеко от своей
страны такой взгляд отражает экстремистские политические
взгляды, которые, по мнению некоторых журналистов,
считаются отражением мнения “сердитой молодежи”, часто
доминирующих в электронных средствах массовой
информации 7итая. 7огда же все органы печати
правительственной пропаганды стали сообщать об
уродствах, создаваемых войной, о страданиях ливанцев,
палестинцев, однако без комментариев, и что следует
предпринять для решения проблем, то сообщения как бы
намекали, что китайский народ в значительной степени,
нежели правительство, считает: “3зраиль является
воплощением справедливости. 8а здравствует народ
3зраиля!” 8ругой информационный источник уделяет особое
внимание усилиям 3зраиля по спасению жизней нескольких
солдат и вспоминает о помощи 3зраиля после
землетрясения в )яншане в 1976 г.

�ледует также указать, что сегодня, как никогда раньше,
выбор большего числа новостей дает возможность отразить
не только мнение, но и формировать общественные
взгляды. Lольшая часть новостей из 7итая поступает от
агентства �иньхуа, но работают также и некоторые другие
информационные переводные источники, даже с
собственными  корреспондентами.

Mензура по проблемам Lлижнего 1остока сегодня
значительно слабее, нежели проблема северокорейского
ядерного оружия, так как 7итай, за исключением участия
в �L ОО-, не сообщает мнение о решении этой проблемы.

Анализ общественного мнения указывает на наличие
общего понимания, что судьба ливанского народа зависит
от его же принятых решений. Dена китайского врача,

�жонатан А
���Ь�
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работающего в этой стране, свое мнение изложила в форме

дневника, аналитически остро и хорошо сбалансированно.

)ак, в записи от 22 июля она отмечает, что ливанский народ

желает  получить уступки от “+езболлы”, равнозначные

требованиям 3зраиля. “От ливанского правительства до

простого ливанца, все ненавидят “+изболлу”, но боятся об

этом открыто говорить”. “+изболла” не платит <ивану за

пользование электричеством и водой, лучше вооружена,

нежели правительственные войска, и угрожает

официальным лицам в правительстве страны. 0ногие

ливанцы не поддерживают войну, которую называют

“удалением саркомы”. Она цитирует беседу с ливанским

солдатом: “3зраиль, ты вначале говорил, что армия <ивана

должна воздерживаться от военных действий, однако затем

ты приходишь и наносишь по нам удар”.

“�ойнтс 
ст”

�жонатан А
���Ь� Араб, еврей, китаец

1 этом году 1италию 7оротичу исполнилось 70 лет.
6рошло уже 6 лет со времени выхода его книги “От первого
лица”. 7нига хрестоматийного характера, обнажившая
пером автора наше с вами кровавое, мрачное прошлое.
Эту книгу следовало бы в назидание потомству изучать в
школе на уроках правдоведения. 3 что же изменилось в
бывшем ���O или сегодняшней Oоссии. 1о главе
государства - 6утин. 7оммунистическая партия,
уничтожившая десятки миллионов сограждан, не
запрещена, не объявлена вне закона, не осуждена судом.
-икто из ее заправил не посажен за решетку, не
расстрелян. Oоссия существует без покаяния. 6равославная
церковь хранит таинственное молчание. Lольше того, одна
треть избирателей голосует за коммунистов, т. е. за
возвращение советского рабства и ленинско-сталинского
подвально-расстрельного стиля. ,олосуют со старым
аргументом “а колбаса стоила 2 рубля 20 копеек”. А что
эта колбаса была кровяная, их не смущает, они это напрочь
не хотят вспоминать. -емецко-русские цари 150 лет
покоряли 7авказ, потом коммунисты избивали кавказцев,
ссылали их в �ибирь и 7азахстан на поголовную гибель,
теперь на 7авказе воюет русская демократия. 0еняется
кардинально политический строй, но неизменна страсть
бить кавказские народы. Qначит, дело здесь не в строе, а
в настрое. Rто же это за дюже свирепая демократия?!
6ростите за неполиткорректность, но это великорусский
шовинизм.

�вистят пули в подъездах российских городов: 6ол
+лебников, Анна 6олитковская, ,алина �таровойтова,
<итвиненко разнообразия ради убили радиоактивным
полонием. 6ерестаравшись, чуть не уменьшили население
Англии. � ,айдаром вышла осечка - остался жив,

недодозировка. -о за эту оплошку еще накажут

исполнителя. 1сегда одно и то же. �сть убитые, но никогда

не найдены убийцы. А может быть это убийца? 0ожет

быть, следствию мешает политкорректность? 7то знает?

3спользование в качестве нового вида оружия нефти и

газа достойно патентования. Это, безусловно, российская

новинка.

А новый закон о запрете на розничную торговлю всем

гражданам некоренной национальности, безусловно,

находка в духе третьего Oейха.

)ут уже один шаг до черты оседлости.

Oазмах воровства и коррупции в Oоссии достиг уровня

общенационального бедствия. �ще когда поэт )ютчев

высказался: история Oоссии до 6етра - сплошная панихида,

а после него - кромешная уголовщина.

)ютчев - второй -острадамус? А иначе как он мог

предвидеть будущее? �го предвидение подтверждается

положением дел в Oоссии. 7ража 1 млд рублей из

пенсионного фонда страны, кража лекарств из фонда для

нищих семей с последующими пожарами на складах в

различных городах, кража одежды, продуктов и игрушек

для детей-сирот. 7аким же надо быть духовным уродом,

чтобы обездолить сирот, уже обездоленных горькой

судьбой?!

7ниги должны учить. -о учить тех, кто хочет учиться.

Очень похоже, что ни история, ни литература ничему

Oоссию не научила. А жаль, время ведь не стоит на месте.

3 тот, кто не хочет идти в ногу со временем, неминуемо

отстает. 3 будет и дальше плестись в хвосте эпох.

�оберт �
���������,
�ью-�орк, ��А
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�инаида Александровна �У�Я �!АЯ

+оть уже стареешь, и прыть уже не та, но еще есть
порох в пороховницах! Это при хорошем здравии и когда
тебя не терзают всякие недомогания. ,лавное, что некогда
скучать и чувствуешь, что ты еще в водовороте событий.
8аешь себе команду “)ак держать!”

7онечно, этот стимул создает наше “рассеяние” русских
по всему нашему глобусу. Удивительно узнавать общих
друзей и знакомых через переписку и по страницам наших
газет “Oусские в 7итае” и “-а сопках 0аньчжурии”, по
журналам “Oусская Атлантида”, “Австралиада” и др.

1 газету “-а сопках 0аньчжурии” отправила свою
статью про то, как нас, группу ребят, отправляли из  анхая
4 сентября 1948 года, и мы, дети, пробыли в Rитинском
доме до приезда наших родителей. � тех пор прошло уже
более 60 лет. -апечатали ее в “-�0” №129.

3 вот, мне теперь приходят отклики на эту статью. 3з
Австралии пришло письмо от незнакомой мне 1еры
Антипьевой. Она нашла знакомую фамилию и спрашивает
о ней. Это Оля 6исанова. � ней она находилась в приюте
св. )ихона  Qадонского в  анхае. � 1946 г. о ней ничего
не знает. 0не было приятно ей ответить и дать адрес Оли,
которая сейчас живет в <ондоне. 6исьмо было отправлено
1 февраля. 3 вот недавно, 19 февраля, мне звонок из
<ондона. Qвонит Оля с благодарностью, что было приятным
сюрпризом получить письмо от 1еры из Австралии. 6осле
60 лет разлуки получить весточку от далекой “приютяночки”
из )ихона Qадонского. 1стреча через годы! +оть и по
переписке! 3 мне тоже хорошо!

�ще получаю отклик на свою статью, которую еще не
читала. 6одробности своей статьи уже не помню. 6исьмо
из 0осквы. От 0арка Абрамовича Lержановского. У нас
была с ним встреча в 0оскве на традиционном чаепитии
в «0емориале». 1 разговоре с ним узнаю об одном нашем
мальчике с теплохода “�мольный”, с кем прожили в
читинском детском доме в том же 1946г. �прашивает меня:
знаю ли я ,оленпольского? 7ак не знать, если мы в то
время приехали в �оюз с нашей 4-й группой детей!  Он,
0арк Абрамович, дает мне телефон )отки ()анкреда)
,оленпольского, который, оказывается, живет в 0оскве.

-абираю номер телефона, слышу мужской голос, прошу
“господина ,оленпольского”. -а том конце спрашивают: “�
кем имею честь разговаривать?” Отвечаю после паузы
(подбираю слова): “6омнишь, дружище, теплоход
“�мольный”, Rитинский детский дом № 1?” Ответ: “-е

бросай трубку, я сейчас закурю”.
8алее- краткий разговор после долгих лет разлуки, и

договариваемся о встрече на следующий день. 0не надо
было отвезти наши газеты “Oусские в 7итае” в
3сторическую библиотеку. Я как гонец с депешами развожу
по библиотекам (в ,осударственную и 3сторическую в
�таросадском переулке). 8оговорились о встрече.

6одходит время выходить на свидание. ,оворю милым
женщинам: “6ока смотрите привезенную литературу, а я
на время вас покину: у меня здесь свидание”.

1ыхожу на улицу, ширина �таросадского переулка
небольшая. � трудом разъезжаются две машины.
Оглядываюсь и вижу: на другой стороне так же
высматривает в ожидании мужчина небольшого роста,  с
пышной седой шевелюрой и убеленной бородой. 0ы сразу
поняли, кто есть кто!

1от это свидание! �пустя 57 лет! Lыли дети - стали
стариками “во цвете лет”! Обнялись, поцеловались как
принято в нашем обществе. 0алость поговорили и пошли
в библиотеку. )отка объявляет, что мы не виделись 60 лет.
-а нас удивленно посмотрели  и спросили, сколько же нам?
,осподин ,оленпольский важно ответил: “0не только 72,
а дама еще молодая - ей всего лишь 70”. �мотрим друг на
друга - и не верится: какими мы стали, те дети тех далеких
детских лет.

Oассказали вкратце о себе: кто кем стал, как прожил
и с кем встречался эти годы. Обменялись адресами своими
и тех, о ком мы знаем и с кем общаемся. 7акие семьи,
какие дети и где… Узнала от )отки (прости мне эту
фамильярность) о судьбе 3горя Qунделевича. �го я помню
по  анхаю. )ам, при �оветском клубе, были ребята немного
постарше меня, и они часто играли в волейбол на
спортивной площадке. А я ходила на детскую площадку,
где с нами взрослые занимались русским, арифметикой и
готовили стихи и пьески для детской передачи нашей
радиостанции XRVN - “,олос Oодины”. Этим помогали
бедным родителям, нас там и кормили, что было очень
важно для всех нас – и нашим родителям, и нам, детям.
1ремена были очень тяжелыми. -ам же там было весело
и хорошо.

)ак, 3горь Qунделевич, оказывается, уехал в 3зраиль
и там умер недавно. А )отка является главным редактором
0еждународной еврейской газеты. Lольшая величина! А
мама 3горя при �оветском клубе состояла в Ассоциации
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советских женщин. 3 они, эти женщины из А�D очень
много делали доброго при отправке детей в �оюз. Я же,
хоть и смутно, но помню ее.

�пасибо этим женщинам за их доброту и внимание к
нам,  детям. А как они помогали нашим бедным родителям!

7 сожалению, наш разговор был недолгим. Dдали
)анкреда “великие дела”. Он только накануне приехал,
прилетел из Австралии, его ждали… )ак прошла наша
встреча с )отом ,оленпольским. 6озвонила 0арку
Абрамовичу. 8оложила о нашей встрече. �пасибо ему!
�пасибо 6ровидению, которое нас встретило. 1едь вот
как бывает в жизни! Lольше встреч не было. Я уже
собиралась ехать домой.

1озвращаюсь к полученному письму от 0арка
Абрамовича. Он тоже прочитал ту мою статью в “-�0”,
вспомнил обо мне, нашел мои координаты и написал письмо.
3з письма оказалось, что у нас общие знакомые. 3горь
Qунделевич – его двоюродный брат, а его мама – <юбовь

0оисеевна Qунделевич – его тетя! 1 0оскве у нас не было
разговора об 3горе. 1от такие интересные события! 3
опять же – до чего мир тесен! Oодные и близкие 0арка
Абрамовича похоронены в �катеринбурге на
 ирокореченском кладбище. 3 в том числе <юбовь
0оисеевна Qунделевич. �емейная братская могила.

У каждого своя пройденная жизнь, своя “7нига жизни”.
1сех по жизни бросало по разным городам и странам. 3
когда на склоне своих лет встречаешь далеких, но таких
близких по духу людей и, вспоминая свои пройденные пути-
дороги, пути-дороги своих друзей, делаешь вывод: “А жизнь
прекрасна, невзирая на все превратности судьбы, которые
пришлось преодолевать!”

У всех свой пройденный роман!
8остойный, притом!

�пасибо, жизнь!
ул. �алинина 66-84 г. �егтярск, �оссия, 623273

“���”

�инаида Александровна �У�Я �!АЯ А жизнь продолжается

1 течение более века евреи, жители ,онконга, молились
в любимой всеми синагоге Охел <ея, которую в честь
матери основал сэр 8жейкоб �ассун. �инагогу построили
в 1901-1902 гг. на участке, приобретенном в 1900 г. сэром
8жейкобом и его братьями Эдвардом и 0ейером.

�эр 8жейкоб родился в Lомбее в 1844 г. - городе, в
котором он провел большую часть жизни, развивая и
расширяя торговые связи филиалов семьи �ассун. �го
центр в Lомбее начал торговлю в 7итаем в сороковых
годах девятнадцатого века. 1 эти годы торговые связи
охватили ,онконг,  анхай, <ондон, 7арачи, 0анчестер,
7алькутту.

�эр 8жейкоб был хорошо известен своей щедростью,
великодушием и человеческой простотой. Lудучи
одаренным бизнесменом, он стал руководителем фирмы
“�. 8 �ассун и 7о.”, основанной в ,онконге его отцом
Элайсом 8авидом. Он был также хорошо известен своей
набожностью и щедростью, проявленной к небольшой
еврейской общине в ,онконге в конце 19-го - начале 20-го
века. Он женился на Oахиле Айсакс, у них был сын, но он
скончался в раннем возрасте. Отец сэра 8жейкоба создал
основы более чем вековых торговых связей с 7итаем в

судоходстве, банковском деле, недвижимости.
1 1845 г. Элиас 8авид прибыл в 7антон по указанию

деда сэра 8жейкоба, своего отца, 8авида �ассуна,
багдадца по происхождению, патриарха семьи и основателя
бомбейского филиала “8. �ассун, �ыновья и 7о.”.

8авид �ассун был уважаемым бизнесменом и учителем-
филантропом сэра 8жейкоба и остальных членов этой
семьи. 6оддержка материально еврейской общины и
индивидуальных лиц была давней традицией, зародившейся
еще в Lагдаде у династии �ассун. Эта семья была также
советником паши Lагдада и проживала там до
вынужденного исхода евреев в 1830 г. -аходясь в Lомбее,
семья занялась торговлей опиумом, хлопком, затем
перенесла свою деятельность на судоходство, банковское
дело, недвижимость, включая организацию регулярных
пароходных рейсов между 7алькуттой и ,онконгом.

6редвидение и щедрость сэра 8жейкоба и его отца
Элиаса 8авида, других членов этой семьи в приобретении
земли для общины, оплата строительства синагоги Охел
<ея оказали несоизмеримую помощь и поддержку общине
,онконга, что можно видеть и сегодня, многие годы спустя.
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-ачаты восстановительные работы в одном из двух
оставшихся зданий синагог. 1 годы войны в  анхае нашли
убежище 20 тысяч беженцев-евреев.

6о мнению раввина, руководителя новой еврейской
общины  анхая, другим сигналом о вероятности передачи
здания общине, является скорость выполнения работ.
�читается, что работы будут завершены через пять
месяцев. 1 настоящее время в синагоге Охел 0оше
работает музей истории евреев-жителей города.

�тоимость ремонтно-восстановительных работ
неизвестна, однако есть сведения, что власти затратили
уже 1,3 млн. долл. на благоустройство территории для
удобства туристов.

1  анхае сохранена память о евреях, но гораздо
привлекательнее иметь знание синагоги в натуре, нежели
только рассуждать о прошлом. )аково мнение раввина
 алома ,ринберга, представителя +АLА8 - <юбавического
Mентра - ортодоксальной еврейской организации,
расположенной в -ью-_орке. Oаввин ,ринберг работает в
 анхае с 1998г.

0ероприятия по сохранению истории евреев-шанхайцев
прежде всего связаны с научными изысканиями китайских
и зарубежных специалистов и с участием новой еврейской
общины, постоянно растущей.

,ородские власти также заинтересованы придать городу
космополитический характер и приветствуют приезд
иностранцев.

�егодня в  анхае проживают двадцать миллионов
жителей, в том числе более ста тысяч иностранных
граждан. ,ород стал ведущим промышленным и
коммерческим центром, имеет крупнейшую в 7итае биржу
и многочисленные финансовые учреждения.

8о войны в городе проживала большая по численности
еврейская община, обладавшая значительным влиянием
на общую жизнь. У общины были собственные школы,
пресса и по крайней мере семь синагог. 6осле войны
еврейское население покинуло город и здания синагог
использовались под другие цели или просто сносились.

�егодня перерыв в отсутствии евреев закончился.
Община растет и насчитывает до двух тысяч членов, все

иностранцы. 3з-за отсутствия синагоги религиозные
службы часто проводятся в квартирах или в еврейском
центре. 7оммунистическое правительство строго
контролирует религиозную жизнь и признает практическую
деятельность пяти религий. 3удаизм официально не
признан религией.

1 здании Охел 0оше до ремонта размещались офисы
и книжный магазин. 1 1996г. здание было частично
превращено в музей истории шанхайских евреев.

6роект реконструкции предусматривает расширение
численности экспонатов, восстановление в первоначальном
виде разрушенного кирпичного здания с добавлением
дополнительных площадей, покраску фасадов в
первоначальный белый цвет. 6ока же Охел 0оше
продолжает оставаться музеем. 1ласти, похоже,
соглашаются с возможностью проведения регулярных
служб в другой сохранившейся синагоге - Охел Oахиль.
Oаввин ,ринберг сообщал, что владелец знания - отдел
образования несколько раз в год, в праздники разрешал
проведение мероприятий. 6о мнению ,ринберга,
правительство понимает и рано или поздно разрешит
использование здания по своему назначению.

6ребывание евреев в  анхае началось в далеком
1842г. после открытия шанхайского порта, одного из
крупнейших в мире, для иностранной торговли. )акже были
переданы земли под концессии 1еликобритании, � А,
`ранции.

 анхайская еврейская община в первые годы в
основном состояла из иракских евреев-эмигрантов, затем
их потомков, из богатейших предпринимателей следует
отметить 8жейкоба Элия �ассуна. 1 1920г. он построил
великолепное здание синагоги Охел Oахиль, выполненное
в неоклассическом архитектурном стиле. �инагога Охел
0оше была построена в 1928г. на средства российских
евреев-эмигрантов. Община российских евреев по
сравнению с сефардской не была так богата, но была
хорошо организована и процветала. Она располагалась в
районе нынешнего )иланьцао (тогда район +онкью) на
севере от городского центра. Этот район в годы войны
был до предела заселен евреями-беженцами, после приказа

!ристофер 'О�

“Ассошиэйтед пресс”

Агентство Ассошиэйтед пресс и газета "'ардиан" сообщают, что в �анхае начаты восстановительные работы
в здании одной из двух оставшихся синагог - "Охел 0оше". �итай ставит задачу возродить историю пребывания
евреев в городе до 1949г.
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японских властей под нажимом союзнической ,ермании
собрать намецких и австрийских евреев в единое место
проживания. 1  анхае нашли убежище около 20 тысяч
евреев-беженцев из �вропы.

1 конце сороковых годов город был передан китайским
властям и западные державы отказались от владения
концессиями.

6омимо синагог, в городе есть десятки католических
и протестантских храмов и церквей. 6осле 1948г.
большинство из них были закрыты, но сегодня возобновили

деятельность. )огда как миссионеры проводили крещение

и внедряли христианство в стране, еврейская община

состояла исключительно из иностранцев.

7итай официально является атеистической страной.

Oазрешается отправление религиозных мероприятий только

в храмах, мечетях, контролируемых государством,

разрешена деятельность следующих религий: христианства,

буддизма,  даоизма,  магометанства,  ислама.

!ер. с англ. ". �ашинский

!ристофер 'О�
   -анхае начато восстановление здания....

åÂÊ‰ÛÌ‡�Ó‰Ì˚È ‡˝�ÓÔÓ�Ú ËÏ. ÅÂÌ-ÉÛ�ËÓÌ‡
Á‡ÌflÎ ÔÂ�‚ÓÂ ÏÂÒÚÓ Ò�Â‰Ë 40 ‚ÓÁ‰Û¯Ì˚ı „‡‚‡ÌÂÈ
Ö‚�ÓÔ˚.

3 это еще не все: наш -А)LА, - пятый среди 77 ведущих
аэропортов мира. )акие результаты были получены в
результате исследования, проведенного 0еждународной
ассоциацией аэропортов (А�1) по итогам третьего квартала
2006 года. 7роме того, аэропорт им. Lен-,уриона признан
лучшим в категории воздушных портов своего масштаба.

,лавные воздушные ворота 3зраиля впервые приняли
участие в опросе А�1. Oеспондентам предлагали оценить
степень своего удовлетворения обслуживанием в 40
аэропортах �вропы по 5-бальной шкале. �редняя оценка
аэропорта им. Lен-,уриона - 3,94. Аэропорт Lрюсселя
получил 3,9 балла, 0юнхена - 3,6, 1ены - 3,51 балла.

7ак показал опрос, лучшие аэропорты мира находятся
в городах Юго-1осточной Азии: ,онконге, �еуле, 7уала-
<умпуре и �ингапуре.

4.200.000.000 долларов составил объем экспорта
израильского оружия за первые 11 месяцев 2006 года.
)аким образом, по объему оружейного экспорта 3зраиль
в настоящее время занимает 4-е место в мире после � А,
Oоссии и `ранции. 3зраиль экспортирует практически весь
ассортимент своей оборонной промышленности - от
автоматов ")авор" до разведывательных систем,
беспилотных самолетов и космического оборудования.

13.035.000 еврев насчитывается сегодня в мире - такие
данные содержатся в опубликованном на прошлой неделе
отчете 3нститута по социопланированию еврейского народа

во главе с 8енисом Oоссом. )аким образом, можно говорить
о том, что за последние годы число евреев в мире
практически не изменилось. �огласно прогнозу
специалистов этого института, евреев в мире в ближайшие
13 лет станет ненамного больше, и если не произойдет
какого-либо катаклизма, подобного 7атастрофе, к 2020
году их будет 13.558.000. 6ричем лишь в 3зраиле
численность еврейского населения увеличится с нынешних
5.309.000 до 6.228.000 человек. 1о всех остальных частях
света число евреев будет последовательно снижаться как
за счет снижения рождаемости, так и за счет ассимиляции.
)ак, на североамериканском континенте оно снизится с
нынешних 5.648.000 до 5.551.000, в <атинской Америке -
с 394.000 до 364.000, в Африке - с 78.000 до 60.000, в
�вропе - с 1.160.000 до 1.030.000, в Австралии - со 110.000
до 101.000, на территории бывшего ���O - с нынешних
366.000 до 173.000.

••••••
	уризм. 1 2000 году в 3зраиле побывало 2 млн.700

тыс. человек, в 2001г. - 1 млн. 200 тыс., в 2002 г. - 900 тыс.,
в 2003 г. - 1 млн. 100 тыс., в 2004 г. - 1 млн. 500 тыс., в
2005 г. - 1 млн. 900 тыс., в 2006 г. - 2 млн.400 тыс.
(предположительно по итогам за первое полугодие).

�орьба с бедностью. � помощью национального
страхования удалось сократить число нуждающихся,
находящихся за чертой бедности. Oаспределение по
странам выглядит следующим образом: 6ольша - 86,1%,
 веция - 82,5%, -орвегия - 78,5%, Австрия - 78,5%,
,ермания - 75,2%, 3рландия - 46,6%, 3зраиль - 41,3%, � А
- 39,3%, 0ексика - 28,9%.
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�жонатан 1О�Ь�-234
,
профессор истории

äÓ„‰‡ fl Ò 1969„. Û‚ÎÂÍÒfl ËÒÒÎÂ‰Ó‚‡ÌËflÏË ‚
Ó·Î‡ÒÚË ËÛ‰‡ËÒÚËÍË äËÚ‡fl, ÏÌÂ ÌÂÓ‰ÌÓÍ�‡ÚÌÓ
Á‡‰‡‚‡ÎË ‚ÓÔ�ÓÒ - "Å˚Î ÎË Â‚�ÂÂÏ Ô�ÂÁË‰ÂÌÚ
ã˛ ò‡ÓˆË?" (Ô�ËÏ. ÔÂ�Â‚Ó‰˜ËÍ‡: ÒÓ„Î‡ÒÌÓ
äÓÌÒÚËÚÛˆËË äçê ÔÓÒÚ Ô�Â‰ÒÂ‰‡ÚÂÎfl äçê
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ‰ÓÎÊÌÓÒÚË Ô�ÂÁË‰ÂÌÚ‡).

1о время своей первой поездки в 7-O в 1970г. я
обратился с этим вопросам к 3зраилю Эпштейну, члену
-ародного 6олитического 7онсультативного �овета 7-O.
,-н Эпштейн обладал энциклопедическими знаниями по
истории евреев в 7итае в 20-м веке. Эпштейн сообщил,
что он никогда не слышал о том, что <ю  аоци по
национальности был евреем. -аиболее полная и детальная
биография <ю, написанная историком <овелом
8итмером (1998г.) ничего не рассказывает о еврейских
корнях <ю. )ем не менее, вопросы по проблеме
неоднократно поступали мне из многих источников,
а муссирование проблемы средствами массовой
информации � А заставили меня все-таки начать изучение
вопроса.

6режде всего о некоторых фактах биографии <ю. Он
родился в 1898г. в провинции +энань в +уаминлу, что
недалеко от района, где также родился 0ао. Lудучи
преданным последователем 0ао, он в шестидесятые годы
достиг вершины власти, став 6резидентом 7-O. -о в те
же шестидесятые годы <ю обвинили во время "культурной
революции" в ревизионизме и различных злодеяниях. Он
стал "китайским +рущевым”, пожелавшим “вернуть 7-O
на капиталистический путь". <ю скончался под домашним
арестом в 7айфыне в 1969г.

Утверждения о еврейском происхождении <ю начали
появляться на Qападе еще в 1961г. 1 том же году в 6ариже
издание Editions Denoel стало, по всей вероятности,
источником таких утверждений или, во всяком случае,
послужило поводом к этому утверждению. Автор ,анс
,енрих 1етзель, бывший член ,ерманской компартии,
двадцать лет проживавший в ���O и ряде азиатских стран,
в книге "7расный монах - <ю  аоци" без ссылки на
используемые источники утверждает о состоявшемся
разговоре двенадцатилетнего <ю  аоци с его дядей <ю
Mафанем о прошлом семьи.

8ядя сообщил ему, что хотя <ю и родился в провинции
+энань, его семья - выходцы из �иньцзяна. )ам все богатые
люди, купцы и торговцы - евреи (так их называли на западе
7итая). 8ед переехал из провинции  аньси на �еверо-
Qападе  в провинцию +энань... 6редки жили в столице
+энань 7айфыне. Они были частью "3-си-лу-ни" (китайский
эквивалент 3зраиля) или "<и-+це-кин" (удаляющие жилы),

имя, данное за специальные способы забоя скота.
0олодой <ю тогда задает вопрос: "А кто были эти

люди?" и получает ответ дяди.
6рибыв в 7итай из Mейлона в период династии +ань

(202г. до н.э - 220г. н.э. редакция) до своей китаизации в
полном объеме, они находились в 7итае более двух тысяч
лет.

3х священнослужители назывались "лабини" (раввины)
или "арониты" и "асониты", и они составляли часть племени
Ашер. �о временем они растворились и расселились по
стране. )огда они в основном жили в 6екине, 7антоне.

7огда варвары на лошадях красной масти пришли в
7итай, "<и-хце-кин" уже не могли читать священные книги.
3х храм "сина-го-гуй" был частично разрушен, затем
уничтожен.

0олодой <ю затем еще спросил дядю, кто были эти
варвары на лошадях красной масти, и получил следующий
ответ: "Lританцы. Они желали помочь "<и-хце-кин",
восстановить "сина-го-гуй", однако "ли-хце-кин" отказались
от помощи. )вой отец и я спасли одну из книг молитв “<и-
хце-кин” кайфынского храма. Я хочу передать ее тебе”.

� этими словами старик удалился на медитацию, а
ребенок не стал нарушать тишину. -аступил вечер, на реке
темнело.

1 своей книге 1етзель больше не возвращается к
возможным корням еврейства <ю  аоци, а дальше в
насыщенном диалогами тексте книги рассказано о том,
как <ю шел по пути к власти в 7-O.

Lудучи авторитетом в составлении биографии <ю,
автор <овел 8итмер только один раз цитирует книгу
1етзеля, но это ничего не говорит о еврействе <ю.

6оэтому до тех пор, пока не будут выявлены конкретные
связи <ю с еврейскими корнями, к заявлениям такого рода
следует относиться осторожно. �лухи же о  возможных
еврейских корнях <ю будут, безусловно, продолжаться.
-е случайно 8итмер пишет о том, как следует относиться
и к остальным аспектам жизненного пути <ю  аоци.

�го политическая жизнь, к сожалению, связана со
значительным числом требующих уточнения и проверки
фактов.

�октор �жонатан &ольдштейн -исследователь *ентра
+айрбэнка &арвардского университета по изучению
2осточной Азии. Он профессор истории (2осточная
Азия) в университете Южная �жорджия, �аролтон,
�жорджия. "з его работ следует отметить  книги “:вреи
�итая” (2000г.) и “�итай и "зраиль (1948-1998)” (1999г.).
�татья написана во время посещения Оксфорда
(2еликобритания) - *ентра по изучению еврейства.

!ер. с англ. " �ашинский
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1 начале 1920-х годов шесть членов семьи из �ибири,
преодолев расстояние около 2000 километров, поселились
в )яньцзине.

3уда был отцом десяти детей. Один из них умер в
раннем возрасте, четверо остались в Oоссии.

<ев был женат на 0ирьям (0арии). У них было трое
детей: -орман, 1ера и `ишель. Отец <ьва 3уда и
незамужняя сестра �ара также жили в его семье.

0оисей был партнером <ьва в фирме “Lратья
,ершевич”. Он был женат на <идии. 8етей у них не было.

,исе-+ава приехала в )яньцзин со своим мужем Абрамом
7абулянским и двумя детьми Анной и 1ениамином.

Mива была замужем за 3льей `лигилем. У них было
две дочери: 0эри и +ана.

1 течение многих лет <ев ,ершевич и, в меньшей
степени, его сестра ,исе - +ава (,утя) 7абулянская
принимали активное участие в деле становления и развития
�врейской общины )яньцзина.

�врейской Энциклопедией <ев ,ершевич признан главой
)яньцзинской �врейской общины ()�О). �го выдающийся
вклад в создание общины отмечен в ряде публикаций
журнала “3гуд 3оцей �ин” (33�). Это также
нашло отражение в альбоме “�вреи в )яньцзине”,
вышедшем в 7итае в 2004 году под редакцией Анны �онг.
<ев ,ершевич был 6резидентом )�О в период с 1920-х по
1930-е годы. 6римером глубокого уважения )�О к <ьву
,ершевичу является надпись, приводимая на странице
молитвенника.

6осле того как <ев уехал из )яньцзина, 3лья `лигель
был одним из вице-президентов и президентов )�О в
течение 40-х годов.

�ледует подчеркнуть значимость созданной общины в
последующие годы. Она стала прибежищем для евреев,
бежавших от +олокоста. 7огда беженцы из нацистской
,ермании прибыли в )яньцзин, в их распоряжении оказались
ранее созданные социальные, образовательные и
культурные учреждения. Они молились в синагоге,
приходили в �врейский клуб “7унст”, где им всегда были
рады, их дети могли учиться в )яньцзинской �врейской
ш к о л е  ( ) �  ) .  0 н о г и е  б е ж е н ц ы  б ы л и
высокопрофессиональными специалистами и

оказывали положительное влияние на )� .
7 концу сороковых годов большинство евреев покинуло

)яньцзин, и в 1958 году община прекратила свое
существование. 1 то же время молодое поколение евреев,
выехавших в 3зраиль, � А, 7анаду, Австралию
и другие страны, оказалось лучше подготовлено к новой
жизни, ожидавшей эмигрантов. Lудет справедливым
сказать, что все это вместе с безопасным прибежищем и
дружеской атмосферой в китайском городе )яньцзине
помогло молодежи продолжить жизнь в новых условиях
с новыми испытаниями.

Rерез много лет после того, как евреи покинули
)яньцзин, они еще помнят )�  и клуб “7унст” и в своих
письмах и статьях журнала 33� с теплотой вспоминают
о них.

Одной из причин того, что структура еврейской общины
оказалась удачной, являлось то, что люди, создававшие
эти образовательные и культурные учреждения, были
подобраны как по профессиональному опыту, так и по
преданности делу. Однако до настоящего времени о них
мало что известно.

-иже приводятся сведения лишь об одном из членов
школьного комитета )�  7абулянской ,исе-+ава (,уте),
моей матери. Я полагаю, что сведения из ее биографии
раскрывают истоки ее способностей организовать и
поддерживать приемлемый уровень обучения в
специфических  условиях  еврейской  школы,
функционировавшей в китайском городе и посещаемой
преимущественно детьми, у которых родным был русский
язык. 1от несколько факторов, характеризующих этого
члена школьного комитета. ,исе-+ава (,утя) родилась в
сибирском городе 1ерхнеудинске (Улан-Уде). 1 возрасте
17 лет она получила звание народной учительницы и учила
детей начальной школы в своем родном городе. 1
удостоверении было сказано, что ей не разрешено учить
русских детей. Однако, несмотря на запрет, она учила этих
ребят в течение двух лет.

,руппа учителей, включая ,утю, организовала
учительский союз и начала обучать как взрослых, так и
детей в воскресных школах. Этот союз был разогнан
Mарским правительством. 1 1905 году ,утя поступила на

 . !О'У�Я
�!4
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юридический факультет престижного )омского 3мперского
университета и закончила его в 1912 году. Она была одной
из считанных еврейских женщин, которым это удалось,
хотя в указанный период ее дважды исключали
антисемитские бюрократы. 6осле окончания университета
она начала обучать еврейских детей в своем родном городе
и давала частные уроки русским детям.

Этот опыт оказался бесценным после выезда из Oоссии
и прибытия в 1924 году в город )яньцзин в 7итае. Qдесь
уже в 1925 году ее избрали членом школьного совета
)яньзинской �врейской школы ()� ). �врейская женщина,
преодолевшая такие препятствия при получении высшего
образования в Oоссийской империи, естественно,
стремилась помочь еврейским детям получить образование.
1 течение более десяти лет, вплоть до отъезда семейства
7абулянских из )яньцзина в 1936 году она избиралась
членом школьного комитета. Rерез 70 лет мне было приятно
у в и д е т ь  м о ю  м а т ь  н а  т р е х  ф от о г р а ф и я х
преподавательского состава и учеников )� , помещенных
в вышеупомянутом альбоме, изданном в 7итае.

,утя 7абулянская также принимала активное участие
в организации отдыха еврейских ребят в )яньцзине.

Особенно интересными были пикники, устраиваемые в
день празднования <аг Lаомер, когда детей вывозили за
город, в лес, где они играли и участвовали в различных
соревнованиях.

7онечно, это краткое описание посвящено одному из
членов школьного комитета )� . 6росмотрев список
учителей и состав школьного комитета, которые были
опубликованы в Lюллетене 33� (№380, июнь-июль 2004.
“�вреи в )яньцзине, 1904-1935гг.”), я увидел фамилии
нескольких людей, которых я знал и помню до сих пор.

Это Lыховская-Эшптейн, Якобсон, доктор 6ерцель,
,ершевич 0. 3. (жена <ьва ,ершевича). Они были
интеллигентными людьми, преданными делу обучения
молодого поколения.

Lудем надеяться, что доступ, который имеет 33� к
архивам бывшей )яньцзинской �врейской Ассоциации,
находящимся в настоящее время на хранении в �врейском
университете в 3ерусалиме, а также воспоминания
бывших тяньцзинцев раскроют дополнительную
информацию об удивительных людях, работавших на благо
)яньцзинской �врейской общины ()�О).

 . !О'У�Я
�!4 1ершевичи в 2яньцзине

ИЗРАИЛЬ В ЦИФРАХИЗРАИЛЬ В ЦИФРАХ
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Ознакомившись с пропагандистскими материалами �оминтерна (�оммунистического
интернационала) и увидев жестокое обращение японских властей с китайцами, австрийский
врач в 1941 г. вступил в ряды новой 4-й Армии 0ао :зедуна.
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�жефри �О
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�ачалось все с туристического посещения шанхайской
синагоги, а через пять лет канадец с партнерами приступили
к практическим работам по восстановлению и сохранению
исторического района проживания евреев-беженцев в
старом "анхае, стоимостью в один миллиард долларов.

$ерритория этого района находится вблизи престижного
района &анда. 'о проекту реконструкции предполагается
терминал для кораблей, совершающих круизы, а сам проект
после его реализации станет одним из наиболее доходных
туристических аттракционов города.

)ногочисленные проекты неоднократно снимались с
повестки дня из-за изменений политического курса, роста
стоимости работ, трудностей в переселении 15000 жителей
и других препятствий.

Окончательное одобрение предлагаемому проекту
реконструкции и создания мемориально-туристического
комплекса даст серия встреч с официальными
руководителями "анхая. /огласно расчетам, первый этап
строительства будет завершен к открытию 0семирной
выставки Э2/'О в 2010 г.

4нициатором консорциума стал художник из $оронто
Ян 6евенталь, известный автор реконструкции сети кафе
“/еконд 2ап” (150 зданий), но у него отсутствовал опыт в
бизнесе столь больших масштабов и он со своим
консорциумом предложил шанхайцам дать свои
соображения по реализации предполагаемого проекта.

4стория проекта началась в 2001 г. во время
туристической поездки 6евенталя в "анхай. Он при
посещении синагоги Охель ;ахиль встретился с пожилым
китайцем, который рассказал о 25 тысячах евреев-
беженцех, проживавших в "анхае с 30-х по конец 40-х
годов.

Эта история вызвала у 6евенталя взрыв эмоций и он
собрал коллекцию картин и скульптур канадских художников
в дар шанхайцам. 0 знак благодарности город построил
специальный демонстрационный зал рядом с синагогой
для этих картин.

0о время бесед шанхайские власти спросили 6евенталя
о возможностях участия группы в проекте по сохранению
еврейской культуры и памяти присутствия в городе, но под

строительство предложили другой участок из-за решения
строить высотное здание со сносом исторически ценных
домов. 6евенталя же доказывал необходимость сохранения
участка в районе синагоги, где в прошлом проживала
основная часть евреев.

Он рассказывал: “Я ощутил необходимость претворения
в жизнь проекта сохранения истории пребывания евреев
- пример сотрудничества и взаимоуважения в ту ужасную
эпоху”.

?атем 6евенталь организовал творческую группу с
дизайнером из $оронто $омом  ;адо. Они совершили 17
поездок в "анхай, чтобы доказать жизнеспособность их
проекта, именуемого “)остом жизни”.

0 план реконструкции входит восстановление и
сохранение семи сооружений, расположенных вокруг
здания синагоги, восстановление театра 4диш, создание
Aврейского )узея, отеля, размещение религиозных служб,
демонтаж послевоенных зданий и сооружений,
строительство ресторанов, магазинов, реконструкция
домов, где жили евреи, прокладка пешеходных дорог,
позволяющих туристам пройти через весь комплекс.

0 2002 г. в консорциум вошел 'оль Bавилленд,
канадский бизнесмен, работающий в 2итае много лет
руководителем адвокатской фирмы “Asia Project Consultants
Ltd”. Sля разработки проекта привлекли к участию
архитектора из $оронто, 2лифорда 2ормана. Tинансовые
проблемы были решены в 2006 г. после того, как
американская фирма “Marathon Asset Management” и
израильская фирма предложили для финансирования
проекта два миллиарда долларов.

/егодня в отведенной для туристско-мемориального
комплекса зоне расположены узкие кирпичные дома
викторианской застройки, напоминающие один из прежних
районов $оронто - 2енсингтон, в котором когда-то
проживали эмигранты-евреи.

/ 2001 г. авторы проекта “)ост жизни” подписали
несколько соглашений с правительством "анхая, но работы
были задержаны из-за резкого роста цен на землю,
юридических и политических проблем, вплоть до
компенсации переселяемым жителям. Bавилленд
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рассчитывает, что на компенсацию будет израсходовано
400 миллионов долларов, чтобы переселить 15 тысяч
жителей района, где когда-то жили беженцы-евреи.
/тоимость переселения за пять лет также возрасла на 30-
50 процентов.

�е все жители довольны предстоящим переездом, но
большинство все-таки считают, что при хорошей
компенсации есть смысл переехать в современную
квартиру. 0 настоящее время в каждом доме в тесноте и
неблагоприятных санитарных условиях проживают около
десяти семейств.  0 домах нет водопровода и лестницы
изношены до предела.

6евенталь говорит, что жильцы получат хорошую
компенсацию. “&удет просто ужасно, если еврейский
консорциум выселит их. )ы не собираемся вести  штурм
с помощью бульдозеров. �о сегодня люди живут в
антисанитарных условиях, и переселение в современные
квартиры станет жестом гуманности”.

&ольшинство жителей в результате опроса
подтверждают готовность переезда, если их новое место
проживания не будет дальше 6,2 мили от нынешнего
местожительства, и тем не менее, пока нет полной ясности,
что придется делать в случае, если некоторые жильцы
откажутся переезжать.

�жефри �О
� �анадский консорциум...продолжение

YJDST RYBUB B GTHBJLBRFYJDST RYBUB B GTHBJLBRF
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Zорькая весть пришла из 4ерусалима - умер
замечательный писатель и человек, один из самых
неординарных и глубоких мыслителей и художников
современного 4зраиля - 4цхак Орен (4саак 6ьвович
�адель).

Я имел счастье общения с этим удивительным
человеком, правда, уже на излете его творческой и
жизненной биографии. "есть лет назад я впервые пришел
к  н е м у  д о м о й ,  н а  ул и ц у
[ерняховского, и меня приветливо
в с т р е т и л  н е в ы с о к и й ,  с
всклокоченной гривой седых волос
человек, очень похожий на &ен-
Zуриона. 2огда ему понадобилось
разыскать для меня свою книгу, он
лег прямо на каменный пол,
пытаясь на ощупь найти ее на
нижней полке стеллажа, поскольку
когда-то зоркие глаза его, увы,
потеряли былую остроту, стали
почти незрячими.

- Ох, старость не радость, -
пробормотал он,  кряхтя,  и
добавил почти бесстрастно: - Я же
вам говорю: этот &ог постарел!

- &ог? 'остарел? - недоверчиво
спросил я.

- &ог, &ог! &етах, что постарел.
Он бы себя вел так? Он бы так вел
себя, если бы не постарел?.. 0ы
понимаете, я забываю слова, иногда самые элементарные
вещи вдруг выскакивают из головы. 4 тогда становишься
зверем по отношению к самому себе. Это убивает, это
ужасно! А мой &ог не приходит ко мне на помощь. �о я
понимаю, ведь он
постарел вместе со мной...

- 0ы знаете, - продолжил 4цхак, поднявшись наконец
с пола, - я думаю, что это не 0севышний сотворил человека,
а человек создал себе &ога. �о хорошо уже то, что такая
скотина, как человек, старается хоть как-то следовать
указаниям 0севышнего, побаивается его. Я уважаю
человечество за то, что оно - такое несовершенное -
создало &ога, зовущего к совершенству. �о если
действительно &ог создал человека - тогда я не в восторге

от /оздателя, я не люблю его.
�о я не в восторге и от себя. Я говорю так: совесть моя

нечиста. 'очему? 'отому что мне противен один человек.
Этот человек - я сам. - 4цхак засмеялся и повторил: - 4
поэтому я говорю, что совесть у меня нечиста...

)не сразу же вспомнилась история про тезку Орена
4саака &абеля, который на обороте своей фотографии,
кому-то подаренной, написал: “0 борьбе с этим человеком

проходит моя жизнь”. Я рассказал
об этом 4цхаку.

- Яфе меод, яфе меод, - покачал
головой старый писатель, - я не
знал этого. &еэмет...

$аким вот - полным иронии,
парадоксов и скепсиса - предстал
передо мной 4цхак Орен.

... 2огда-то, лет тридцать назад,
отвечая своим обвинителям,
которые усмотрели  в  его
размышлениях о судьбах 4зраиля
нападки на праотца Авраама,
4цхак Орен решительно заявил: “Я
убежден, я знаю, я всем сердцем
верю, что Авраам-авину любит
меня!”

/ам 4цхак Орен, безусловно, был
одним из таких людей.
'ослушайте, как говорил он о
своем Отечестве - Zосударстве
4зраиль, и вы тоже поверите в

глубокую духовную связь писателя с первым евреем на
земле - Авраамом-авину:

“Zосударство, которое не только служит надежным
убежищем для каждого гонимого еврея, но и является той
спасительной гаванью, где может найти приют истерзанная
еврейская душа, если только еврею не угодно терзать
свою душу до бесконечности...”

А вот его мысли о еврейском народе:
“Я считаю, что народ 4зраиля был, есть и будет телом

живым и животворящим, бродящим и вызывающим
брожение, плодящимся и оплодотворяющим до тех пор,
пока осмысленно само слово “история”... Я верю всей
душой, что еврейскому народу предназначена в истории
человечества миссия космического порядка, которая
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представляет собой ступенчатый процесс включения
человеческого рода в творческую активность 0селенной”.

�есмотря на то что сам 4цхак Орен довольно скромно
оценивал свое место в израильской литературе, поскольку,
по его собственным словам, не писал бестселлеров, думаю,
что этот выдающийся еврейский мыслитель, философ и
художник слова все же еще недостаточно оценен широким
израильским обществом. Bотя формальными признаками
официального признания он не был обделен. 4цхак Орен
- лауреат государственной премии 4зраиля, а также еще
трех премий - премьер-министра, имени ?еэва
_аботинского и университета &ар-4лан.

4цхак так объяснял мне свою якобы непопулярность:
“Sело в том, что меня как-то больше интересовали
определенные идеи - социальные, философские, научные,
религиозные - чем переживания моих героев. )ое
внутреннее задание, моя претензия, если хотите, - как
можно лучше показать, высветить ту или иную идею,
которую я считаю новой. Bотя я выражаю эту идею
литературными, художественными средствами, но при
этом сама художественность, мои художественные образы,
герои, которых я описываю, являются, как правило, всего
лишь “материалом”,   инструментом для достижения этой
цели. 4ногда этих людей, эти образы я беру из жизни, а
иногда и сам их “рожаю” для решения нужной мне задачи.

;азумеется, я люблю человека. Я сострадаю ему. 4
все же в своих сочинениях я отдаю предпочтение не
человеку как таковому (для этого есть немало подлинно
великих писателей), а человеческим идеям, продукту
творческой деятельности человека. 0 этом, как мне
кажется, с одной стороны, моя ценность, а с другой - явная
непопулярность моего творческого метода, его
отрицательный аспект. $о, что отпугивает некоторых
читателей. 4 я прекрасно понимаю это”.

0месте с тем сила художественного дарования писателя
очень часто опровергала его собственную логику и
приводила у созданию подлинных шедевров, полных
поэтической гармонии. /амым ярким примером является
его рассказ “Tукусю”. Sумаю, что даже если бы 4цхак
Орен не написал ничего другого, кроме “Tукусю” (что по-
японски означает “месть”), он все равно остался бы в
истории израильской литературы как один из ее лучших
представителей.

4стория любви и страданий 12-летнего еврейского
мальчика, приехавшего с родителями из ;оссии в китайский
город Bарбин, оккупированный японской армией, - это во
многом история самого 4цхака Орена, о жизни которого
можно написать целый роман. 'олучив начальное
еврейское образование, окончив в Bарбине русскую
среднюю школу, 18-летний юноша 4саак �адель в 1936
году в одиночку совершил путешествие из 2итая в
подмандатную 'алестину, в Эрец-4сраэль.

0первые рассказы 4цхака Орена были опубликованы
в 40-х годах прошлого столетия в литературных

приложениях израильских газет. / тех пор его произведения
- рассказы, романы, эссе - постоянно появлялись в основных
литературных журналах тех лет - “)олад”, “)ознаим”,
“2ешет”, “Bа-Умма”. А с начала 50-х годов стали выходить
на иврите и книги: “Zде то в N-ской части”, “0 тылу”,
“'охождения &иньямина 'ятого”, “Отцы и кислый виноград”,
“_аботинский и я”, “'ять летящих свистков”... 4цхак
известен и как талантливый переводчик. 0 частности, он
перевел на иврит роман А. Zончарова “Обломов”, повесть
�. Zоголя “0ечера на хуторе близ Sиканьки”, исторический
роман 0. _аботинского “/амсон �азарей”. А с иврита на
русский �адель переводил таких гигантов израильской
литературы, как нобелевский лауреат "ай Агнон и поэт
�атан Альтерман.

�ельзя не упомянуть и о том, что 4цхак Орен был одним
из первых редакторов израильского радиовещания на
русском языке. [етверть века писатель отдал работе
главного редактора уникального издания - 2раткой
еврейской энциклопедии на русском языке, издание которой
завершилось недавно в 4ерусалиме.

0 то же время его взгляды на развитие событий в
4зраиле и вокрут него, высказанные много-много лет
назад, весьма актуальны и сегодня. $ак, в рассказе “'ир”
он воспроизводит диалог из своей статьи, написанной в
период между "естидневной войной и 0ойной /удного
дня:

- �еужели впереди еще одна война?
- �адеюсь, что нет.
- А если да?
- [то ж, тогда мы и в этот раз победим... 'обедим, ибо

народ 4зраиля - это закваска, превращающая
бесформенное тесто человечества в великий фактор
истории 2осмоса. 4 во имя исполнения этой миссии
евреи должны обитать уединенно, не смешиваясь с другими
народами...

Bотя иногда рецепты оказываются все теми же.
0озьмем антисемитизм. 'ример весьма показательный.
0едь мечта Zерцля как раз и состояла в том, что когда
возникнет еврейское государство и евреи станут “как все
народы”, антисемитизм исчезнет. А смотрите, что
получилось: создание 4зраиля не только не решило
проблему, но даже породило новый тип юдофобства -
ядовитый, всеобъемлющий, этакую дикую афроазиатскую
разновидность. $еперь кричат уже не о “народе-богоубийце”,
а о поработителе малых наций, эксплуататоре, только и
делающем, что прибирающем к рукам чужое, унижающем,
уничтожающем. 4 именно эта безмерная ненависть
внушает уверенность, что в современном израильском
государстве - и не только в нем - заключено наше будущее.
4бо любому ребенку известно, что случилось бы с
еврейским народом, если бы не антисемитизм и не $алмуд,
- от него давно и следа бы не осталось.

“�ести”
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1. �едрое пожертвование

�арды и �алома �оран для

учебного зала имени �едди

� а у ф м а н а .   е р е м о н и я

открытия института.

2-3-4. 'адписи у учебного зала

имени �. �ауфмана.

5. Учебный зал.
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� резиденции посла �итая в �ерцлии �итуах состоялся устроенный послом �энь
Юнлуном прием в честь наших организаций ""# и О%"� по случаю его отъезда на
родину.


